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EESTI KEEL

VASTUPIDAV AKUGA DOSEERIMISPUSTOL
DCE560, DCE571, DCE580, DCE581

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI to6riista. Aastatepikkused kogemused, pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist tihe
usaldusvdarsema partneri professionaalsetele elektritdoriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed
DCE560 DCE571 DCE580 DCE581
Pinge Vi 18 18 18 18
Tiitip 1 1 1 1
Aku titip Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Tdukejoud kg 254 254 254 254
Kaal (akupatareita) kg 18 2,1 2,2 2,2
Miira- ja vibratsioonivddrtused (kolme telje vektorsumma) kooskdlas standardiga EN60745:
Lps  (emissiooni helirohutase) dB(A) 66 66 66 66
Lwa (helivBimsustase) dB(A) 77 77 77 77
K (antud helitaseme mddramatus) dB(A) 5 5 5 5
Vibratsioonitugevus a, = m/s’ <25 <25 <25 <25
Madramatus K = m/s’ 15 15 15 15
Teabelehel toodud vibratsioonitase on méddetud vastavalt Akupatarei DCB183/B  DCB184/B DCB185
standardis..E‘I.\I§0745 to?dud sFandardtestil?.ja seda voib 3 Aku tip Liclon Lilon Liclon
kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada moju
esmasel hindamisel. Pinge Voc 18 18 18
HOIATUS! Avaldatud vibratsioonitugevus puudutab Mahtuvus Ah 20 >0 13
tédriista pohirakendusi. Kui aga todriista kasutatakse Kaal kg 040/045  0,62/0,67 0,35
muul viisil, erinevate lisatarvikutega véi kui seda on
halvasti hooldatud, véib vibratsioonitugevus erineda. Akupatarei DCB546
Sellisel juhul voib vibratsiooni méju kogu t6éaja kestel olla - Aku tiiiip Li-lon
mdrkimisvddirselt tugevam. Pinge Ve 18/54
Vibratsiooni méju hindamisel tuleb arvesse votta ka seda Mahtuvus AR 6,0/2,0
aeqa, m// todriist on vdlja /U({raruq v?/:.téc')‘rab"vabajooksu/ Kaal . 105
ning t64d ei tee. See voib mdrkimisvédrselt vihendada
vibratsiooni kogu todaja kestel. Akulaadija DCB107
Mddrake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja Vorgupinge Vie 230
kaitsmiseks vibratsiooni méjude eest — tGoriistade Ak tiitp 10,8/14.4/18 Li-lon
Jja tarvikute hooldamine, kéite hoidmine soojas ja : :
Goprotsesside korraldus. Akupat'arm umbkaudne  min  60(1,3Ah)  70(1,5Ah)  90(2,0 Ah)
laadimisaeg 140 (3,0 Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)
Akupatarei DCB181 D(B182 Kaal . 0,29
Aku tiilip Li-lon Li-lon
Pinge Vic 18 18 Akulaadija DCB112
Mahtuvus A 15 40 Vorgupinge Vac 230
Kaal kg 035 061 Aku tiilip 10,8/14,4/18 Li-lon
Akupatarei umbkaudne — min 40 (1,3 Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
laadimisaeg 90 (3,0 Ah) 120 (4,0 Ah) 150 (5,0 Ah)
Kaal kg 0,36
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Akulaadija DCB113

Vdrgupinge Ve 230

Aku tiiiip 10,8/14,4/18 Li-lon

Akupatarei umbkaudne  min 30 (1,3Ah)  35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)

laadimisaeg 70 (3,0 Ah) 100 (4,0 Ah) 120 (5,0 Ah)

Kaal kg 04

Akulaadija DCB115

Vorgupinge Vi 230

Aku tiilip 10,8/14,4/18 Li-lon

Akupatarei umbkaudne — min 22 (1,3Ah) 22 (1,5Ah)  30(2,0 Ah)

laadimisaeg 45(3,0Ah)  60(40Ah)  75(50Ah)

Kaal kg 0,5

Akulaadija DCB118

Vorgupinge Vi 230

Aku tiiiip 18/54 Li-lon

Akupatarei umbkaudne  min 22(1,3Ah)  22(1,5Ah) 30 (2,0 Ah)

laadimisaeg 45(3,0Ah) 60 (4,0Ah)  75(5,0 Ah)
60 (6,0 Ah)

Kaal kg 0,66

Akulaadijad DCB107, DCB112, DCB113 and DCB115 sobivad
10,8V, 14,4V, 18V Li-lon XR ja XR FLEXVOLT™-i akupatareidega
(DCB123, DCB127, DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185
ja DCB546).

Akulaadija DCB118 sobib 18 V Li-lon XR ja

XR FLEXVOLT™-i akupatareidega (DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 ja DCB546).

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

q

Vastupidav akuga doseerimispiistol
DCE560, DCE571, DCE580, DCE581

DEWALT kinnitab, et jaotises Tehnilised andmed kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN60745-1:2009+A11:2010.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks po6rduge alltoodud aadressil
DEWALTIi poole v6i vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

e

Markus Rompel

Tehnikadirektor

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa
24.06.2016

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud mdaratlused kirjeldavad iga marksdna olulisuse
astet. Palun lugege juhendit ja poorake tahelepanu nendele
stimbolitele.

OHT! Téhistab téendolist ohtlikku olukorda,

mis mittevéltimisel Ioppeb surma véi raske

kehavigastusega.

A HOIATUS! Téhistab véimalikku ohtlikku olukorda,
mis mittevéltimisel voib loppeda surma véi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Téhistab véimalikku ohtlikku olukorda,
mis mittevdltimisel voib loppeda kergete voi
modbdukate kehavigastustega.

NB! Viitab tegevusele, mis ei too kaasa kehavigastust,
kuid mis mittevdltimisel voib pohjustada varalist
kahju.

A Tahistab elektrilédgiohtu.

A Tdhistab tuleohtu.

Uldised elektritooriistade turvahoiatused

HOIATUS! Lugege Iibi kéik hoiatused ja juhised.
Koigi hoiatuste ja juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritodriist” viitab vorgutoitel
tédtavatele (juhtmega) ja akutoitel téétavatele (juhtmeta)
elektritodriistadele.

1) Tooala ohutus

a) Todala peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral voivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b) Arge kasutage elektritoériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu Idheduses. Elektritédriistad tekitavad
sddemeid, mis voivad stilidata tolmu voi aurud.

c) Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tihelepanu hajumisel voite
kaotada kontrolli todriista tile.
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2) Elektriohutus

a)

b)

)

d)

e)

f)

Elektritooriista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge kunagi muutke pistikut

mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad vihendavad
elektriléégiohtu.

Viltige kehalist kontakti selliste maandatud
pindadega nagu torud, radiaatorid, pliidid ja
kiilmkapid. Elektrilo6gi oht touseb, kui teie keha on
maaga henduses.

Viltige elektritooriistade sattumist vihma kdtte voi
mdrgadesse tingimustesse. Elektritooriista sattunud
vesi suurendab elektrildogi ohtu.

Kasutage toitejuhet éigesti. Arge kunagi

kasutage elektritooriista juhet selle kandmiseks,
tombamiseks ega pistiku eemaldamiseks
vooluvérgust. Kaitske juhet kuumuse, 6li, teravate
servade ja liikuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis
juhtmed suurendavad elektriloGgiohtu.

Kui kasutate tooriista viljas, kasutage kindlasti
vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vdhendab elektriléGgiohtu.

Kui elektritéoriista kasutamine niisketes
tingimustes on vdltimatu, kasutage
rikkevoolukaitset (RCD). Rikkevoolukaitsme
kasutamine véhendab elektrildgi ohtu.

3) Isiklik ohutus

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Olge tihelepanelik, vaadake, mida teete, ja
kasutage tervet maéistust, kui elektritéoriistaga
téotate. Arge kasutage elektritéériista visinuna
ega alkoholi, narkootikumide véi arstimite méju all
olles. Kui elektritddriistaga tédtamise ajal tdhelepanu kas
voi hetkeks hajub, voite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. sikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalanéud, kiiver ja kuulmiskaitse,
vdhendavad oigetes tingimustes kasutades kehavigastusi.
Viltige soovimatut kdivitumist. Veenduge, et enne
tooriista vooluvorku ja/véi aku kiilge iihendamist
on kdivitusliiliti vdaljaliilitatud asendis. Kandes
tédriista, sérm liilitil, voi ihendades toiteallikaga téédriista,
mille liiliti on tééasendis, voib juhtuda 6nnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage
koik reguleerimisvotmed ja mutrivotmed. T60riista
pddrleva osa kiilge jdetud mutri- véi méni muu voti voib
tekitada kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke
tasakaalu. See tagab parema kontrolli t6driista tile
ettearvamatutes situatsioonides.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke
lotendavaid réivaid ega ehteid. Hoidke juuksed,
riided ja kindad eemal liikuvatest osadest.

g)

Lotendavad roivad, ehted ja pikad juuksed voivad jddda
likuvate osade vahele.

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et

need on lihendatud ja digesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine voib vihendada
tolmuga seotud ohte.

4) Elektritooriistade kasutamine ja
hooldamine

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

Arge koormake elektritdériista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritddriist tootab paremini ja ohutumalt voimsusel,
mis on t6dks ette ndhtud.

Arge kasutage elektritéériista, kui seda ei saa
liilitist sisse ja vdlja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa
lilitist juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
taoriista hoiulepanemist eemaldage toériist
vooluvérgust ja/véi eemaldage aku. Nende
kaitsemeetmete rakendamine vihendab elektritédriista
soovimatu kdivitamise ohtu.

Hoidke kasutusel mitteolevaid elektritdoriistu
lastele kéittesaamatus kohas. Arge lubage téériista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne voi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kétes on
elektritddriistad ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud tingimused,
mis véivad méjutada tdériista tood. Kahjustuste
korral laske tooriista enne edasist kasutamist
remontida. Puudulikult hooldatud tédriistad on
pohjustanud palju énnetusi.

Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate loikeservadega loiketarvikud kiiluvad
vdiksema tbendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritddriista, lisaseadmeid,
loiketerasid jms vastavalt kdesolevatele juhistele,
vottes arvesse tootingimusi ja teostatavat toéd.
[ddriista kasutamine mittesihtotstarbeliselt voib
pohjustada ohtliku olukorra.

5) Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a)

b)

c)

d)

Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel pohjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tdipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohu.

Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis voivad tekitada
liihise. Aku klemmide liihistamine voib pdhjustada
péletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes vo6ib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
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kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib péhjustada dirritust ja poletusi.

6) Teenindus
a) Laske téoriista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud remonditodkojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. See tagab tGériista ohutuse sdilimise.

Taiendavad ohutusjuhised
doseerimispiistolite kohta

Kui teete t66d, mille kdigus véib tooriist puutuda
kokku varjatud juhtmetega, hoidke tdériista ainult
isoleeritud hoidepindadest. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektritéériista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektril66gi.

Hoidke kéed silikooni~/liimipdistoli kolvi ja varda piirkonnast
eemal. Sormed voivad jddda tuubihoidiku ja kolvi vahele.
Kui kasutate silikooni-/liimipdistolit pea kohal, éirge hoidke
varrast silmade véi peaga tihel joonel. Varras véib libiseda
tagasi, kasutaja suunas. Kandke silikooni-/liimipistoli
kasutamisel alati silmade kaitset.

Hoolitsege, et todpiirkond oleks alati hdisti ventileeritud, ja
vajaduse korral kasutage sobivat hingamisteede kaitset.
Méningate tihendusainete ja liimide aurud voivad olla
mdrgised.

Enne tarvikute paigaldamist ja eemaldamist, requleerimist ja
parandustdid liilitage seade vdlja ja eemaldage aku. Juhuslik
kdivitumine véib [oppeda vigastustega.

Kasutage ainult neid tarvikuid, mida seadme tootja soovitab
teie mudelile. Tarvikud, mis sobivad (ihele seadmele, véivad
olla ohtlikud, kui neid kasutatakse koos méne teise seadmega.
Ebasobivate tarvikute kasutamisega voib kaasneda
kehavigastuste oht.

Pédrast kasutamist lukustage péadstik véljalilitatud asendisse,
et viltida aine vdljapddsemist.

Viltige silikooni véi liimi sattumist akuklemmidele.
Lugege alatildbi ja jdrgige kbiki tootja juhiseid silikooni voi
liimi kohta. Kui seda néuet eiratakse, véivad tagajdrjeks olla
rasked vigastused.

Arge kasutage seadet toidu valmistamisel.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte vdltida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest péhjustatud kehavigastuste oht.

Péletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pdhjustatud kehavigastusoht.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid Uhe pinge jaoks. Kontrollige
alati, et aku pinge vastab andmesildile margitud vdartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastab vorgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335
topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole maandusjuhet
vaja.

HOIATUS! 115V seadet tuleb kditada Iibi torkekindla
eraldustrafo, mille primaar- ja sekundaarmdhis on
lksteisest maandusega eraldatud.

Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see vahetada
spetsiaalselt valmistatud kaabli vastu, mis on saadaval DEWALTI
hooldusorganisatsiooni kaudu.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt:
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga (ihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hidavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsuseqa (vt Tehnilised andmed). Juhtme
minimaalne ristldikepindala on 1 mm? maksimaalne lubatud
pikkus on 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

DEWALTI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
kavandamisel on peetud silmas véimalikult lihtsat kasutamist.

Olulised ohutusjuhised koigi akulaadijate
kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: See juhend sisaldab olulisi
ohutus- ja kasutusjuhiseid Uhilduvatele akulaadijatele
(vt Tehnilised andmed).

Enne laadija kasutamist lugege Idbi kbik juhised ja

hoiatustéhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
A HOIATUS! Elektriloogioht. Viiltige vedelike sattumist
laadijasse. See voib pohjustada elektrilodgi.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30mA voi vihem.
ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu
vdhendamiseks laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid.
Teist tlilipi akud véivad plahvatada ning péhjustada
kehavigastusi ja kahjusid.
ETTEVAATUST! Laste (ile tuleb pidada jdrelevalvet, et
nad ei mdngiks seadmega.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
(hendatud, voivad laadijasse sattunud vodrkehad selle
kontaktid lihistada. Arge laske laadija 6énsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati

A
A
A
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vooluvérqust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.
ARGE proovige akut laadida méne muu laadijaga
peale kéiesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on
projekteeritud koos téétama.
Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju
voi (surmava) elektrilédgi oht.
Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.

Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake
pistikust, mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme
kahjustamise ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole just
hddavajalik. Vale pikendusjuhtme kasutamine voib tuua
kaasa tulekahju voi (surmava) elektril6ogi ohu.

Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega

laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
iilekuumenemist. Paiqutage laadija soojusallikatest
eemale. Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja
alumisel kiiljel olevate avade kaudu.

Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi
pistikuga - laske need kohe asendada.

Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teeninduskeskusesse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
teeninduskeskusesse, kui seda tuleb hooldada voi
remontida. Valesti kokkupanemine voib péhjustada
(surmava) elektrildogi voi tulekahju ohtu.

Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja voi
muu sarnane kvalifitseeritud isik selle ohu vdiltimiseks kohe
vélja vahetama.

Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
See vihendab elektrilodgi ohtu. Aku eemaldamine ei
vihenda seda ohtu.

MITTE KUNAGI dirge plitidke kaht laadijat kokku (ihendada.

Laadija on loodud té6tama tavalises 230V pingega
vooluvérqus. Arge piiiidke seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei 14 laadijasse ja veenduge, et see
asetseb korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tahendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on l6petatud, kui punane tuli jaab plsivalt
pdlema. Akupatarei on téielikult laetud ja seda vdib
kasutada voi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks
laadijast vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 5.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tdis.

Laadimine

Aku laetuse taset naitavad allpool olevad naidikud.
Laadimisndidikud

E Laeb _———— E
W] Tdis laetud E
—_— 35

¥ Punane tuli jatkab vilkumist, kuid kollane margutuli poleb
edasi. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, lUlitub
kollane tuli valja ja laadija jatkab laadimisega.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija naitab,

et aku on vigane, keeldudes suttimast voi kuvades probleemse

akupatarei voi laadija vilkumismustrit.

MARKUS! See voib tdhendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei
volitatud teeninduskeskusesse testimisele.

W Kuuma/kiilma aku viivitus*

Kuuma/kiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel lllitub laadija
automaatselt laadimisreziimi. See funktsioon tagab
akupatareide maksimaalse tooea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei.
Akupatarei laeb kogu laadimiststikli jooksul aeglasemalt
ja maksimaalne laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei
soojenemisel.

Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on mdeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lilitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei to6ta korralikult voi kui
ventilaatori pilud on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voorkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitseslisteem, mis kaitseb akupatareid lekoormuse,
ulekuumenemise voi liigse tiihjenemise eest.

Elektroonilise kaitseststeemi rakendumisel llitub tooriist
automaatselt vélja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tdis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on mdeldud seinale paigaldamiseks

vOi pustiselt lauale voi todpinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale

ja nurkadest voi muudest 6huvoolu hairivatest takistustest
eemale. Kasutage akulaadija tagakiilje $abloonina seinale
paigaldamise kruvide markimiseks. Paigaldage akulaadija
kindlalt, kasutades véhemalt 25,4 mm pikkuseid kipsplaadi
kruvisid (ostetud eraldi), mille pea labim&6t on 7-9 mm,
kruvituna puitu optimaalse kruvi kokkupuutepinna sigavusega
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umbes 5,5 mm. Joondage avad akulaadija tagakdljel
valjaulatuvate kruvidega ning fikseerige need korralikult
avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektril6dgioht. Enne laadija
puhastamist eemaldage see pistikupesast. Mustuse
Jja blivéib laadija vélispinnalt eemaldada lapi véi
mittemetallist pehme harjakesega. Arge kasutage vett
ega puhastuslahuseid. Vdltige vedelike sattumist todriista
sisse; drge kastke tooriista ega selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koikide akude
kohta

Asendusakude tellimisel markige dra katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne aku ja laadija kasutamist
lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejarel jargige kirjeldatud
laadimisprotseduure.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
vbivad aurud voi tolm stittida.

Arge kunagi asetage akupatareid j6uga laadijasse.
Arge muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see
iihilduks laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda,
péhjustades raskeid kehavigastusi.

Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.

ARGE asetage vette ega muudesse vedelikkesse ning viiltige
pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage téériista ja akut kohas, kus
temperatuur véib iiletada 40 °C (nditeks suvel kuuride
voi metallehitiste Idheduses).

Arge siiiidake akupatareid isegi siis, kui see on raskesti
kahjustunud vaéi tdielikult Iopuni kasutatud. Aku voib
tules plahvatada. Liitiumioonakude pdletamisel eritub
mdrgiseid aure ja aineid.

Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda
kohta kohe 6rnatoimelise seebi ja veega. Kui akuvedelik
satub silma, siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi
kuni drritus lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektroltiit
koosneb vedelate orgaaniliste stsivesinike ja liitiumisoolade
sequst.

Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid.
Minge vdirske 6hu kdtte. Simptomite ptsimisel pddrduge arsti
poole.

A HOIATUS! Péletuse oht. Akuvedelik voib scideme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

A HOIATUS! Arge kunagi tiritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud véi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge l6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva l6gi, maha kukkunud, millegi alla jadanud voi

muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga Idbi torgatud,
haamriga 166dud, peale astutud). See v6ib pohjustada
(surmava) elektrildogi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
teeninduskeskusesse imbertaétlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallobjektid puutuvad
kokku akuklemmidega. Nditeks dirge asetage
akupatareid polle sisse, taskusse, tédriistakasti,
tootekohvrisse, sahtlisse vms koos lahtiste naelte, kruvide,
vétmetega vms esemeteqa.

A ETTEVAATUST! Kui te tdériista ei kasuta, asetage
see stabiilsele pinnale, kus see ei saa iimber minna
ega kukkuda. Méned suurte akudega téériistad seisavad
aku peal plsti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transport

HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega

voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega.
Akude transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid
on kaitstud ja hdsti isoleeritud teiste materjaliga
kokkupuutumise eest, et vdltida lihist.

DEWALTI akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on satestatud t60stus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste ndidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu jao 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTI akupatareisid
tarnimisel tdisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt néuavad 9. kategooria taisrequlatsiooni kohaldamist
vaid litiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui

100 vatti tunnis (Wh). Koigil liitiumioonakudel on niminditaja
vatt-tundides margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT
regulatsiooni keerulisuse tottu Ghutranspordivahendit
litiumioon-akupatareide transportimiseks olenemata
Wh-vaartusest. Tooriistu koos akudega (kombokomplekt)
tohib transportida 6hutranspordiga erandjuhul, kui akupatarei
Wh-vadrtus ei tleta 100 Wh.

Olenemata sellest kas tarnitavat kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele taisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/madrgistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel digeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskodlas kehtivate eeskirjadega.

FLEXVOLT™-i aku transportimine
DEWALTi akul FLEXVOLT™ on kaks reziimi: Kasutamine ja
Transport.

Kasutamisreziim: Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi voi DEWALTi
18V tootes, to6tab see 18V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on
54V vo6i 108V (kaks 54V akut) tootes, to0tab see 54V akuna.
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Transpordireziim: Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku
transpordivalmis. Hoidke kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireZiimis, on akuelementide elektriihendus
katkestatud, mille tagajarjel on
meil 3 akut, mille Wh-vaartus on
madalam vorreldes 1 akuga,
mille Wh-vaartus on kdrgem. =/

Téanu 3-le madalama Wh-vaartusega akule kohaldatakse
akupatarei suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti sellele teatud
tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude kérgemat
Wh-véartust.
Transpordi Wh-vaartus
on 3 X 36 Wh, mis
tdhendab kolme

akut Wh-vaartusega
36. Kasutamise
Wh-vddrtus on 108 Wh
(@inult 1 aku).

L—

Kasutamise ja transportimise mdrgistuse
ndidis

(5% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene pdikesevalgus ning kus temperatuur ei ole
liiga kérge ega madal. Akude optimaalse jéudluse ja
to0ea tagamiseks hoidke neid kasutamisvalisel ajal
toatemperatuuril.

. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tais laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning paikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida téielikult tihjenenuna. Akut tuleb

enne kasutamist laadida.

No

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele siimbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatlkist Tehnilised andmed.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

D Arge laadige kahjustatud akusid.

Viltige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult valja
vahetada.

Laadige ainult temperatuurivahemikus 4 °C kuni
40°C.

r A
ﬁ Kasutamiseks ainult siseruumides.

Korvaldage akupatareid keskkonda arvestades.

LI-ION
C—k Laadige DEWALTI akupatareisid vaid heaks kiidetud
ocexxxv  DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga
muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need
puruneda voi pohjustada muid ohtlikke olukordi.
ZZ2
*ﬁ’ Arge stitidake akupatareid.

m—
=) Kasutamine: Kasutage ilma transpordikatteta,
Wh-vddrtus on 108 Wh (1 aku vadrtusega 108 Wh).

C:N. Transport: Transportimine integreeritud kattega,
Wh-vddrtus 3 x 36 Wh (3 akut vadrtusega 36 Wh).

Aku tuup

DCE560, DCE571, DCE580 ja DCES81 todtavad 18-voldise
akupatareiga.

Kasutada voib neid akupatareisid: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546. Lisateavet leiate
peatlkist Tehnilised andmed.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Tuubihoidik (DCE560 ja DCE581)

1 Kilepakendi hoidik (DCE571, DCE580 ja DCE581)
1 Dosaator

1 Lihike varras (DCE581)

1 Liitiumioon-akupatarei

1 Kasutusjuhend

Veenduge, et todriist, selle osad eqga tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Icbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tahistused tooriistal
Todriistal on kasutatud jargmisi siimboleid.

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
Kandke kuulmiskaitset.
Kandke nagemiskaitset.

A Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

Kuupdevakoodi asukoht

Kuupaevakood, mis sisaldab ka tootmisaastat, on trikitud
korpusele.
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Naiteks:

2017 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritGériista ega selle
(ihtki osa timber. See véib péhjustada kahjustuse voi
kehavigastuse.

1 Paastikluliti

2 Paastikliliti lukustus

3 Kiiruseluliti

4 Varda kdepide

5 Varras

6 Varda paastik

7 Kolb

8 Tuubihoidik (DCE560 ja DCE581)

9 Mulgustaja

10 Paigaldusvoru

11 LED-lamp

12 Kilepakendi hoidik (DCE571, DCE580 ja DCE581)

13 Otsiku kork (DCE571, DCE580 ja DCE581)

14 Akupatarei

15 Aku vabastusnupp

Kasutusotstarve

See akuga liimipustol on méeldud tihendusaine ja liimi
doseerimiseks profitoddel.

ARGE kasutage niisketes voi margades tingimustes ega
plahvatusohtlike gaaside voi vedelike laheduses.

See doseerimispUstol on professionaalne elektritdoriist.

ARGE lubage lastel td6riista puutuda. Kogenematute
kasutajate puhul on vajalik juhendamine.
Vaikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flusiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle flilisilised, sensoorsed vi vaimsed
voimed on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud
kogemused, teadmised ja oskused, valja arvatud juhul, kui
neid juhendab nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei
tohi kunagi jdtta selle seadmega Uksi.

PAIGALDUS JA SEADISTAMINE

A HOIATUS! Raskete kehavigastuste ohu
vdhendamiseks liilitage todriist enne seadistamist
voi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vilja ning eemaldage aku. Juhuslik
kdivitumine voib [6ppeda vigastustega.
A HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei 14 on tiis laetud.

Akupatarei paigaldamine
1. Joondage akupatarei 114 t66riista kdepidemes olevate
rodbastega (joonis B).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb
kindlalt seadmes, millest annab marku klépsatus.

Akupatarei eemaldamine

1. Vajutage vabastusnuppu @5 ja tdmmake akupatarei
kindlalt tooriista kdepidemest valja.

2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.

Akunaidik (joonis B)
Moningatel DEWALTI akupatareidel on naidik, mille kolm
rohelist valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejaanud laetust.
Naidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu 6.
Sdttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejaanud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jaab alla kasutuspiiri, siis
naidik ei sttti ning aku tuleb uuesti tais laadida.
MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jirelejaanud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning ndit
varieerub séltuvalt toote komponentidest, temperatuurist ja
|6ppkasutaja rakendusest.
Akuga doseerimispistolid DCE560, DCE571, DCE580 ja DCE58T
on taielikult komplekteeritud.
DCE560 voimaldab kasutada 300-310 ml tuube.
DCE571 voimaldab kasutada 300-310 ml tuube voi 400 ml
kilepakendeid.
DCE580 voimaldab kasutada 300-310 ml tuube, 400 ml voi
600 ml kilepakendeid.
DCE581 voimaldab kasutada 300-310 ml tuube, 400 ml voi
600 ml kilepakendeid.

Pakendihoidikute vahetamine (joonis C)

Lisatasu eest saab kohalikult edasimijalt voi volitatud
teeninduskeskusest osta alternatiivse pakendihoidiku.
Kontaktandmed leiate Lisatarvikute jaotisest.

1. Eemaldage kruvikeeraja abil kruvi 47 ja eraldage kolb 7
vardast 5.

2. Votke tuubihoidik kinnitusvéru kiljest lahti ja eemaldage
see.

3. Vajutage varda paastikut @ ja tdmmake varras seadmest
valja.

4. Hoides varda paastikut all, paigaldage seadmesse uus
varras.

5. Keerake uus tuubihoidik kinnitusvoru kilge.

6. Paigaldage kruvi labi kolvi varda otsa.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jirgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
bigusakte.
A HOIATUS! Raskete kehavigastuste ohu
vdhendamiseks liilitage toariist enne seadistamist
voi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
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eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Juhuslik
kdivitumine véib [6ppeda vigastustega.

Kate oige asend (joonis D)
HOIATUS! Raskete kehavigastuste ohu vdhendamiseks
kasutage ALATI biget hoideasendit, nagu ndidatud
Jjoonisel.

HOIATUS! Raskete kehavigastuste ohu vdhendamiseks
hoidke ALATI tGdriistast tugevalt kinni, et viltida selle
ootamatut liikumist.

Kate dige asendi korral on Uks kdsi pohikdepidemel, nagu
naidatud joonisel D.

Kiirusvalits (joonis E)
Kiirusevalitsa 3 abil valitakse konkreetseks t60ks sobiv
valjutuskiirus.

Kiiruse valimiseks keerake kiirusevalits soovitud kiirusele.

MARKUS! 1 on kéige aeglasem ja 6 koige kiirem seadistus.

Kiiruse regulaatoriga paastikliiliti (joonis F)

Lisaks kiirusevalitsale reguleeritakse valjastatava aine kogust ka

kiiruse regulaatoriga paastikluliti abil.
1. Tooriista sisseltlitamiseks vajutage paastiklilitit @.
MARKUS! Mida tugevamalt paastiklilitit vajutada, seda
suurem on valjastatava aine kogus.

2. Seadme valjalllitamiseks vabastage paastiklliti.

Paastikliiliti lukustus (joonis F)

Seadmel on pdastiku lukustus 2/, mis aitab dra hoida aine
ootamatut valjapaasemist.

1. Paastikliliti lukustamiseks suruge selle lukusti @ Gles. Kui
[Uliti on lukustusasendis, ei hakka seade toole.

2. Paastiklliti avamiseks vajutage selle lukusti alla.

Poorlev tuubihoidik (joonis G)

Tuubihoidik @ poorleb 360° voimaldades doseerida iga nurga
alt.

Varda kaepide (joonis A)
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste
ohtu, ARGE riputage varda kdepideme otsa muid
esemeid.

Hoiule pannes voi kasutamise vahepeal voib seadme
kdepideme @ abil kindlasse kohta riputada.

Varda reguleerimine (joonis A)

1. Varda paastikut @ vajutades saab varrast & kasitsi
reguleerida.

2. Tommake voi likake varda kdepide @ soovitud asendisse.
3. Vabastage varda pddstik.

Pakendi paigaldamine

Tuubihoidik (joonis A, I)

1. Veenduge, et kasutate konkreetsele ainele vastavat kolbi.
MARKUS! Vale kolvi kasutamisel véib pakend kasutamise
kaigus I6hkeda, kahjustades tuubihoidikut ja/voi
silikoonipstolit.

2. Kasutage paastikldliti @ lukustamiseks paastiku lukustust
2.

3. Loigake dra silikooni- vms aine tuubi otsiku ots (joonis ).
Vaikeste avade puhul kulub aine valjasurumiseks rohkem
jéudu, mis voib méjutada aku vastupidavust.

4. Mulgustage silikoonituubi véi -pakendi tihend, kasutades
tuubihoidiku alumisel kiljel paiknevat mulgustajat 9.

NB! Kui sisemine tihend on augustamata, voib aine
tungida vdlja tuubi tagumisest otsast ja seadet
kahjustada.

NB! Viltige varda, tuubihoidiku ja tuubi mddrdumist
ainega. Kuivanud ainega kaetud varda tagasitombamisel
voivad seadme sisemised osad viga saada ja tuub véib
tsentrist vdlja nihkuda.

5. Hoidke seadet kindlalt kdes, vajutage varda avamiseks
padstikut ® ja vabastage varras . Tdommake varras
kdepidemest 4 hoides tagasi, et silikooni- vms aine tuub
mahuks tuubihoidikusse.

6. Paigaldage silikooni- vms aine tuub.

7. Hoidke varda paastikut @ all ja |ikake samal ajal varda
kdepidet @ ettepoole, kuni kolb @ puutub vastu tuubi.

8. Vabastage varda padstik.
9. Keerake tuubihoidik soovitud nurga alla.

Kilepakendi hoidik (joonis A, H, I)

1. Veenduge, et kasutate konkreetsele ainele vastavat kolbi.
MARKUS! Vale kolvi kasutamisel véib pakend kasutamise
kaigus I6hkeda, kahjustades tuubihoidikut ja/voi
silikoonipdstolit.

2. Keerake lahti ja eemaldage otsiku kork A3 ning otsik.

3. Vajutage varda paastik @ alla. Tommake varras 5
kaepidemest @ hoides tagasi, et silikooni- vms aine pakend
mahuks kilepakendi hoidikusse 2.

4. Paigaldage kilepakend hoidikusse ja ldigake Gmbris
(otsikupoolsest otsast) lahti, jargides aine tootja juhiseid.
OLULINE MARKUS! ARGE eemaldage silikooni vms ainet
korpuselt. ARGE kastke otsiku otsa mis tahes ainesse.

5. Keerake otsiku kork tagasi kilepakendi hoidiku otsa, nii et
otsiku ots on suunatud seadmest eemale.

6. Loigake otsiku ots dra vastavalt kasutusviisile (joonis ).
MARKUS! Tuubi- voi kilepakendi hoidikusse jaanud aine
voib seisma jaddes tahkuda. Jargige tihendusaine voi liimi
kasutamisel tootja soovitusi.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritdoriist on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hoolduse juures. Et tooriist teid pikka
aega korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt hooldada ja
korraparaselt puhastada.
HOIATUS! Raskete kehavigastuste ohu
vdhendamiseks liilitage tooriist enne seadistamist
voi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist viilja ning eemaldage aku. Juhuslik
kdivitumine véib [6ppeda vigastustega.

Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.
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Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamaarimist.
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Puhastamine (joonis A)

HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
janende imber eemaldage mustus ja tolm pohikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke selle t6é tegemisel
heakskiidetud kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage téériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid véi muid kemikaale.
Need kemikaalid véivad nimetatud osade materjale
nérgendada. Kasutage vaid veega voi drnatoimelise
seebiga niisutatud lappi. Arge laske vedelikel sattuda
todriista sisse; drge kastke tooriista ega selle osi vedelikku.
NB! Tuubi- voi kilepakendi hoidikusse jacdnud aine voib
seisma jdcddes tahkuda. Arge dritage sellises olekus
ainet pustoliga vdljutada. Jdrgige tihendusaine voi limi
kasutamisel selle tootja soovitusi, et vdhendada varalise
kahju ohtu.
Tuubihoidiku puhastamiseks ja aine eemaldamiseks otsikust,
kolvilt ja vardalt jérgige aine tootja soovitusi.
Kilepakendi hoidiku puhastamiseks keerake lahti otsiku kork 13
ja kilepakendi hoidik 12 ning eemaldage need seadme kiiljest.
Aine eemaldamiseks otsikust, kolvilt, vardalt ja kilepakendi
hoidikult jargige aine tootja soovitusi ning tarvikute siltidel ja
dokumentides leiduvaid juhiseid.

Valikulised lisatarvikud

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALT]
pakutavate ei ole koos selle seadmegqa testitud, voib
nende kasutamine koos selle téériistaga olla ohtlik.
Kehavigastusohu vdhendamiseks on koos seadmega
lubatud kasutada ainult DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage néu mitjaga.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
E tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejadtmetega.
B codmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt

kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika to6eaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam

piisavalt voolu t6ddel, mis varem kaisid kergelt. Aku kasutusea

|6pus tuleb see korvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul taielikult tihjeneda, seejarel eemaldage see
todriista kiljest.

Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimudjale voi kohalikku jaatmejaama. Kogutud
akud suunatakse taaskasutusse voi korvaldatakse
nduetekohaselt.
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SUNKIOJO DARBINIO CIKLO BELAIDIS MEDZIAGY
DALYTUVAS DCE560, DCE571, DCE580, DCE581

Sveikiname!

JUs pasirinkote , DEWALT" jrankj. llgameté patirtis, kruopstus gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido ,DEWALT" tapti vienu i$
patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DCE560 DCE571 DCE580 DCE581
Jtampa Vi 18 18 18 18
Tipas 1 1 1 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony Licio jony Licio jony
Stamimo jéga kg 254 254 254 254
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 18 2,1 2,2 2,2
TriukSmo ir vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN60745:
Lpa  (skleidziamo garso slégio lygis) dB(A) 66 66 66 66
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 77 77 77 77
K (nustatyto garso lygio paklaida) dB(A) 5 5 5 5
Vibracijos emisijos dydis, aj, = m/s’ <25 <25 <25 <25
Paklaida K = m/s’ 1,5 1,5 15 1,5
Siame informaciniame lapelyje nurodyta keliama vibracija Mumuliatorius DCB183/B  DCBI84/B DCB185
iSmatuota atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta Akumuliatoriaus tioas Licio fon Licio fon Licio fon
EN60745, todél ja galima naudoti jrankiams tarpusavyje P L o L
palyginti. Be to, ja taip pat galima naudoti preliminariam [tampa Vig 18 18 18
vibracijos poveikiui jvertinti. Talpa Ah 20 50 13
A JSPEJIMAS! Deklaruotoji vibracija kyla naudojant jrank; Svoris kg 040/045 062/067 0,35
pagrindiniams numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei
Siuo jrankiu atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai Akumuliatorius DCB546
arba priedai prastai priziarimi, vibracijos emisija gali Akumuliatoriaus tipas Licio jony
skirtis. Dél to gali labai padidéti vibracijos poveikis per visq — |tampa Vi 18/ 54
darbo laikq. Talpa A 60/2,0
Ve{rt/‘nam. v/bbra'cijos pove/kfg /.ygj' per raﬁj r/qu qqrbo Svoris . 105
laikotarpj, reikia atsizvelgtiir j laikg, kai jrankis isjungtas
arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama jokio [kroviklis DCB107
dqrbo. Dél'to gali gerokai sumazeti poveikis per visq darbo  \1aitinimo tinklo fampa 230
/a’k?" ) . . ) Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 / 18 licio jony
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad — — -
apsisaugotumete nuo vibracijos poveikio, pvz.: tinkamai Apr.kSIe akumghatonaus min. 60 (13AN) ~70(1,5Ah) 90 (20 An)
priziarekite jrankj ir jo priedus, laikykite rankas iltai, Jkrovimo trukmé 140 3,0 Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)
planuokite darbg. Svoris kg 0,29
Akumuliatorius D(B181 D(B182 Jkroviklis DCB112
Akumuliatoriaus tipas Licio jony Licio jony Maitinimo tinklo jtampa ~ V, 230
[tampa Vis 18 18 Akumuliatoriaus tipas 10,8/ 14,4 / 18 licio jony
Talpa Ah 15 40 Apytikslé akumuliatoriaus min. 40 (1,3 Ah) 45 (1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
Svoris kg 0,35 0,61 Jkrovimo trukme 90 (3,0 Ah) 120 (4,0 Ah) 150 (5,0 Ah)
Svoris kg 0,36
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Jkroviklis DCB113

Maitinimo tinklo jtampa V. 230

Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 licio jony

Apytikslé akumuliatoriaus  min. 30 (1,3 Ah) ~ 35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)

krovimo trukme 70 (3,0 Ah) 100 (4,0 Ah) 120 (5,0 Ah)

Svoris kg 04

Jkroviklis DCB115

Maitinimo tinklo jrampa ~ V, 230

Akumuliatoriaus tipas 10,8 /14,4 /18 licio jony

Apytikslé akumuliatoriaus min. 22 (1,3Ah) 22 (1,5Ah) 30 (2,0 Ah)

krovimo trukme 45(3,0Ah)  60(40Ah)  75(50Ah)

Svoris kg 0,5

Jkroviklis D(B118

Maitinimo tinklo jtampa V. 230

Akumuliatoriaus tipas 18 / 54 licio jony

Apytikslé akumuliatoriaus  min. 22 (1,3Ah) 22 (1,5Ah) 30 (2,0 Ah)

krovimo trukme 45(3,0Ah) 60 (4,0Ah) 75 (50Ah)
60 (6,0 Ah)

Svoris kg 0,66

|krovikliais DCB107, DCB112, DCB113 ir DCB115 galima jkrauti
10,8V, 14,4V, 18 V licio jony XR ir XR FLEXVOLT™ akumuliatorius
(DCB123, DCB127, DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185
ir DCB546).

Jkrovikliu DCB118 galima jkrauti 18V jtampos XR lic¢io jony ir XR
FLEXVOLT™ akumuliatorius (DCB181, DCB182, DCB183, DCB1838,
DCB184, DCB184B, DCB185 ir DCB546).

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

q

Sunkiojo darbinio ciklo belaidis medziagy
dalytuvas

DCE560, DCE571, DCE580, DCE581
,DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty: 2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j ,DEWALT"
toliau nurodytu adresu arba 7r. vadovo pabaigoje pateiktg
informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg ,DEWALT" vardu.

U e

Markus Rompel
Technikos direktorius

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)
2016-06-24

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti susiZeidimo pavojy,
perskaitykite $j vadovq.

Apibréztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno signalinio

zodelio grieztuma. Perskaitykite vadovg ir atkreipkite demes;

j Siuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo kylanciq pavojingq situacijq, kurios
neisvenge Zasite arba rimtai susizalosite.

A JSPEJIMAS! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvenge galite Zati arba rimtai susiZaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
sunkiai susizaloti.
PASTABA. Nurodo situacijq, kai nekyla pavojus
susizaloti, taciau jos neisvengus galima sugadinti
turtq.

A
A

Bendrieji jspéjimai dél elektrinio jrankio
saugos
JSPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
jspéjimy ir nurodymy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir
(arba) sunkaus suZeidimo pavojus.
ISSAUGOKITE VISUS [SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI
Terminas ,elektrinis jrankis” visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia pagrindinj, jungiamaq j elektros lizdq (su
laidu) arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jrankj.

Reiskia elektros smagio pavojy.

Reiskia gaisro pavojy.

1) Darbo vietos sauga

a) Pasirapinkite, kad darbo vieta baty Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daZnai tampa
nelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali
kilti sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy,
dujy arba dulkiy. Flektriniai jrankiai sukelia kibirkstis,
nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba garai.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn
vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir
dél to galite nesuvaldyti jrankio.

2) Elektros sauga
a) Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdq.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko.
Su jZzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy adapteriy. Nemodifikuoti,
originalds kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smagio pavojy.
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b)

c)

d)

e)

f)

Venkite sqlycio su jZemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdZiais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais.
Kai kunas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.
Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir
drégmeés. | elektrinj jrankj patekus vandens, didéja
elektros smugio pavojus.

Saugokite laidq. Niekada neneskite elektrinio
jrankio uz laido, taip pat netraukite uz laido kistuko
i$ lizdo. Saugokite laidq nuo karscio, alyvos, astriy
krasty arba judandiy daliy. Pazeisti arba susinarplioje
laidai didina elektros smugio pavojy.

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo laidq. Naudojant darbui lauke
tinkamq laidq, sumazéja elektros smugio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neisvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, maZéja elektros smagio pavojus.

3) Asmens sauga

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Naudodami elektrinj jrankj, bakite budrus,
stebékite savo veiksmus ir vadovaukités sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio budami
pavarge arba veikiami narkotiky, alkoholio ar
vaisty. Akimirkq nukreipus démesj, dirbant su elektriniais
jrankiais galima sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemoneés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, mazina susiZeidimo pavojy.
Bukite atsargus, kad netycia nejjungtuméte
jrankio. Pries prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries
paimdami ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite,
ar isjungtas jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius
uzdeéjus pirstq ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius

j elektros tinklg, kai jy jungikliai yra jjungti, gali nutikti
nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo
jovisus reguliavimo raktus arba verZliarakdius.
Neistrauke verZliarakcio is besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant
zZemeés, islaikykite pusiausvyrq. Taip galésite geriau
valdyti elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuZiy
arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judandiy daliy. Judancios
dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus
plaukus.

Jei papildomiems dulkiy iStraukimo ir surinkimo
jrenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkémis susijusius pavojus.

4) Elektriniy jrankiy naudojimas ir
prieziura

a) Dirbdami su jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui
atlikti naudokite tinkamgq elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar iSjungti. Bet kuris elektrinis
jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas —
ji privaloma pataisyti.

c) Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,
istraukite kistukq is maitinimo tinklo lizdo ir (arba)
is elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jrankj.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite
Sio elektrinio jrankio naudoti Zmonémes,
nesusipazinusiems su jrankiu arba siuo vadovu.
Neparengty naudotojy rankose elektriniai jrankiai kelia
pavojy.

e) Tinkamai priZiarékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar nesukimba
judancios dalys, ar dalys nesulizZusios ir visas kitas
basenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio jrankio
naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dé| netinkamai priziarimy
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaras. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g) Elektrinjjrankj, priedus ir jrankio antgalius
naudokite pagal Sio vadovo rekomendacijas,
atsizvelgdami j darbo sqlygas bei darbgq, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

5) Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
prieziara

a) Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,
naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
gaisro pavojy.

b) Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisrq.

c) Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarzéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.

d) Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali
istekéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.
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Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités
I gydytojq. IS akumuliatoriaus istekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.
6) Prieziura

a) Priezidros darbus turi atlikti tik kvalifikuotas
remonto meistras, naudodamas tik originalias
atsargines dalis. Taip bus palaikoma elektrinio jrankio
eksploatacijos sauga.

Papildomos specialios medziagy dalytuvy

naudoumo saugos taisykleés

Atlikdami darbus, kuriy metu jrankis galéty prisiliesti
prie paslépty laidy, laikykite jrankj tik uz izoliuoty
pavirsiy. Prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srové, neizoliuotomis metalinémis elektrinio jrankio dalimis
taip pat ims tekéti srové ir operatorius gaus elektros smagj.
Rankas laikykite atokiai nuo hermetiko / klijy dalytuvo
plunZerio ir plunZerinio stimoklio srities. Tarp tabos laikiklio ir
plunZerio galima prisispausti pirstus.

Darbo metu laikydami hermetiko / klijy dalytuvq virs galvos,
nelaikykite plunZerio stimoklio vienoje linijoje su akimis

ar galva. Plunzerio stamoklis gali atSokti naudotojo link.
Naudodami hermetiko / klijy dalytuvq, visada dévékite akiy
apsaugas.

Visada dirbkite gerai védinamoje vietoje. Jei reikia, dévekite
tinkamq kvépavimo taky apsaugos priemone. Kai kuriy
hermetiky ir klijy garai gali bati kenksmingi.

Pries atlikdami bet kokius priedy jrengimo ar nuémimo
darbus, pries requliuodami ar remontuodami jrenginj isjunkite
ir atjunkite akumuliatoriy. NetyCia paleidus galima susiZeisti.
Naudokite tik jusy modeliui gamintojo rekomenduojamus
priedus. Priedai, tinkami naudoti su vienu jrankiu, gali

kelti pavojy, jei bus naudojami su kitu jrankiu. Naudojant
netinkamus priedus, gali kilti suZalojimo pavojus.

Jei jrankio nenaudojate, uZfiksuokite gaidukq isjungimo
padeétyje, kad netycia nebuty isleista medziagos.
Pasirtapinkite, kad hermetiko arba klijy nepatekty ant
akumuliatoriaus kontakty.

Visada perskaitykite visus hermetiko arba klijy gamintojo
pateiktus nurodymus. Kitaip galite susizaloti.

Nenaudokite maistui ruosti.
Likutiniai pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry likutiniy pavojy iSvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:
klausos pablogéjimas;
pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susizaloti ilgai naudojant jrank.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydZio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa,

nurodyta duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jasy
jkroviklio jtampa atitinka jasy maitinimo tinklo jtampa.

Atsizvelgiant j standartg EN EN60335 Sis ,DEWALT"
jrankis turi dvigubg izoliacijg; todél jzeminimo laidas
néra batinas.

JSPEJIMAS! 115V blokai turi bati valdomi naudojant
apsaugos nuo trikties izoliacinj transformatoriy su
jZeminimo ekranuote tarp pagrindinés ir antrinés apvijy.
Jeigu bty pazeistas maitinimo laidas, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu laidu, kurj galima jsigyti ,DEWALT" serviso centre.
Maitinimo kistuko keitimas
(tik Jungtinés Karalystés ir Airijos
naudotojams)
Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai iSmeskite senq kiStukg.
Rudq laidq prijunkite prie kistuko jvado, kuriuo teka srove.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.
A JSPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti
nereikia.
Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikety naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuota ilginimo kabelj, kurio
galia atitikty Sio jrankio galig (zr. ,Techniniai duomenys”).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis —30m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

ISSAUGOKITE $] VADOVA!

lkrovikliai

,DEWALT" jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti bty kaip jmanoma paprasciau.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy jkroviklius

ISSAUGOKITE $] VADOVA! Siame vadove pateikiamos svarbios

saugos ir deranciy akumuliatoriy jkrovikliy naudojimo taisyklés

(zr. skyriy Techniniai duomenys).

Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, pazymétus
[spéjamuosius Zenklus.

A JSPEJIMAS! Elektros smagio pavojus. Saugokite jkrovik
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti
elektros smigj.

A JSPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuotekio jtaisq, kurio liekamosios srovés stipris nevirsyty
30 mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
suzeidimo pavojy, jkraukite tik ,DEWALT" akumuliatorius.
Kity tipy akumuliatoriai gali trukti ir suzeisti jus bei
padaryti Zalos turtui.
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ATSARGIAI! Priziarékite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo
prietaisu.
PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
Jmaitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziaqy, pavyzdziui, plieno droZliy, aliuminio folijos ar
kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai j jkroviklj nejdetas
akumuliatorius, visuomet isjunkite jkroviklj is elektros
tinklo. Pries pradédami valyti jkroviklj, istraukite jo kiStukq
iS maitinimo tinklo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais
nei nurodyti Siame vadove. [kroviklis ir akumuliatorius
specialiai pagaminti veikti kartu.
Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,
tik ,DEWALT” akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet
kokiais kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros sroves.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.
Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite
uz kistuko, o ne uz laido. Taip sumazés pavojus pazeisti
maitinimo kistukq ir laidg.
Pasirapinkite, kad laidas buty nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.
Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai bitina.
Naudojant netinkamaq ilginimo laidq, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Zuti nuo elektros sroves.
Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite
jkroviklio ant minksto pagrindo, kad nebuty uzdengtos
jo ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg
nejkaisty. [kroviklj statykite atokiai nuo bet kokio silumos
Saltinio. [kroviklis auSinamas pro korpuso virsuje ir apacioje
esancias ventiliacijos angas.
Nenaudokite jkroviklio su paZeistu laidu ar maitinimo
kistuku: nedelsdami atiduokite juos taisyti.
Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj
Jigaliotqjj prieZitiros centrq.
Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo prieZiuros ar
remonto darbus, nugabenkite j jgaliotqjj priezZiiiros
centrq. Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smagio
pavojus arba pavojus Zti nuo elektros sroves.
Jei paZeidéte maitinimo laidq, pasirtpinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZitros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad iSvengtuméte pavojaus.
Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo
maitinimo lizdo. Taip sumaZés elektros smigio
pavojus. [sémus akumuliatoriy, $is pavojus nesumazes.
NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
[kroviklis suprojektuotas jungti j standartinj
230V buitinj maitinimo lizdq. Nebandykite jo naudoti
su bet kokios kitos jtampos tinklu. Tai netaikoma
automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Prie§ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy 4 | jkroviklj. UZtikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jtaisytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta
jkrauti.

3. |krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius bana visiSkai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atlaisvinimo mygtukg 5.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony
akumuliatoriaus nasumg ir eksploatacija, pries naudodami

akumuliatoriy pirma kartg, visiskai jj jkraukite.

lkroviklio naudojimas

Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibtdinama
akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Jkrovimo indikatoriai

] [kovimas _——— = E
] VisiSkai jkrautas E
Karsto / Salto akumuliatoriaus —_] az
delsa* 3

*¥Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatdra, geltona
lempute uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedura.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra sugedes:

neuzsidegs jo kontroliné lemputé arba lemputé zybcios pagal
akumuliatoriaus ar jkroviklio gedimo indikacijos schema.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy

] igaliotajj priezitros centrg, kad jie bty patikrinti.

Karsto / salto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per
Saltas, automatiskai jsijungia karsto / Salto akumuliatoriaus
delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatQra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jungia jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina maksimalig
akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas léciau nei Siltas.
Akumuliatorius bus lé¢iau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir
nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

|kroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas
akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia,

kai tik akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite
jkroviklio, jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos
ventiliacijos angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty
jokiy pasaliniy daikty.
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Elektroniné apsaugos sistema

XR licio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistemg, kuri
saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko
iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai
issijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy  jkroviklj
ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite
pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity kliaciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.
Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablona, nustatykite
montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite
jkroviklj, naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm
skersmens galvutéemis, skirtus sieninéms plokstéms montuoti
(jsigykite jy atskirai). Juos jsukite j mediena, palikdami mazdaug
5,5 mm sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galines
dalies angas su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos

jangas.

lkroviklio valymo instrukcijos
|SPEJIMAS! Elektros smigio pavojus. Pries
pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo
kintamosios srovés lizdo. Purvq ir tepalg nuo jkroviklio
pavirsiaus galima nuvalyti $luoste arba minkStu
nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite vandens arba kokiy
nors kitokiy valymo tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy
skysciy, niekada nepanardinkite jokios $io jrankio dalies
] skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

UZsakydami akumuliatorius keitimui, batinai nurodykite
katalogo numerj ir jtampa.

ISémus akumuliatoriy is dézutés, jis nebuna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo procedras.

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS

Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. [dedant arba iStraukiant akumuliatoriy s jkroviklio,
dulkés ar garai gali uZsidegti.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per
jégq. Jokiu budu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamgq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali triikti ir sunkiai jus suZaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT" jkrovikliais.
NETASKYKITE ir nenardinkite j vandenj ar kitq skystj.
Jrankio ir akumuliatoriaus negalima sandéliuoti arba
naudoti ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti ar
virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasiirése ar
metaliniuose pastatuose).

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis
yra smarkiai apgadintas ar visiskai nusidévéjes.
Ugnyje akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony
akumuliatorius, issiskiria nuodingy damy ir medziagy.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol
nebejausite dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos
J gydytojq, Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas
iS skysty organiniy karbonaty ir licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti
medZziaga gali sudirginti kvépavimo traktq. |kvépkite
gryno oro. Jei simptomai neisnykty, kreipkités pagalbos
J medikus.
JSPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirks¢iai arba paveiktas ugnimi
gali uZsidegti.
A JSPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus j jkrovikij,
jei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkt,
numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu badu (pvz,,
pervertivinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima zati nuo
elektros sroveés. Sugadintus akumuliatorius reikia grgZinti
| prieZidros centrq, kur jie bus perdirbti.
A JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite
ir neneskite akumuliatoriaus taip, kad
metaliniai objektai galéty prisiliesti prie atviry
akumuliatoriaus kontakty. Pavyzdziui, nedékite
akumuliatoriaus | prijuoste, kisene, jrankiy déze, gaminiy
komplektavimo déZe, stalCiy ir pan., kuriuose yra palaidy
viniy, sraigty, rakty ir kt.
A ATSARGIAI! Nenaudojamaq jrankj paguldykite
ant sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas
neuZklius ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos
jrankius su dideliais akumuliatoriais galima ant siy
pastatyti, taciau taip stovédami jie gali bati netycia
nugriauti.

Transportavimas

A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. VeZant akumuliatorius,
gali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai buty
netycia sujungti laidZiosiomis medziagomis. VeZzdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugotiir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungti ir sukelti trumpgjj jungimaq.
,DEWALT" li¢io jony akumuliatoriai dera su visomis
galiojanciomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautinés
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy
prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jura
kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj del pavojingy
kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo
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elementai ir akumuliatoriai yra i$bandyti pagal JT bandymy ir
kriterijy vadovo 38.3 punktg, kaip nurodyta JT rekomendacijose
dél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami ,DEWALT" akumuliatoriai
nebus klasifikuojami kaip visiSkai reglamentuojamos 9 klasés
pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy licio jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virdys 100 vatvalandziy (Wh).
Ant visy li¢io jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo , DEWALT"
nerekomenduoja gabenti atskiry li¢io jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija
100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne —
vezéjas privalo pasidomeéti naujausiais galiojanciais reikalavimais
deél pakavimo, zenklinimo / Zzyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija sio dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai isreik$ty, nei numanomy garantijy.
Pirkejas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
jstatymu.

FLEXVOLT™ akumuliatoriy transportavimas

,DEWALT FLEXVOLT™" akumuliatorius veikia dviem rezimais:
Naudojimo ir Transportavimo.

Naudojimo rezimas. Kai FFLEXVOLT™ akumuliatorius
naudojamas atskirai arba yra jdétas j ,DEWALT" 18V gamin, jis
veikia kaip 18V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius
yra 54V arba 108V (dviejy 54V jtampos akumuliatoriy)
gaminyje, jis veikia kaip 54V akumuliatorius.

Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra uzdétas gaubtas, akumuliatorius veikia gabenimo rezimu.
ISsaugokite dangtelj transportavimui.

Transportavimo rezimu
elementy juostos
akumuliatoriuje yra elektriniu
budu atjungtos viena nuo kitos, :
todél 1 didesnés energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés
energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiek; iki
3 mazesnés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos
akumuliatoriams.
Transportavimo
energijos (Wh) rodiklis . senklinimo pavyzdys
nurodo 3 x 36 Wh, 0 tai —

reiskia, kad gabenami 3 C‘J" Use: 108 Wh

atskiri 36 Wh energijos ()« Transport: 3x36 Wh
akumuliatoriai.

Naudojimo vatvalandZiy rodiklis nurodo 108 Wh

(1 akumuliatorius).

Naudojimo ir transportavimo etikeciy

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia sandéliuoti vésioje ir sausoje vietoje, atokiai nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg dideles Silumos arba

Sal¢io. Norédami uztikrinti optimaly veikima ir eksploatacija,
akumuliatorius sandéliuokite kambario temperatiroje.
2. Norédami, kad akumuliatorius buty eksploatuojamas kuo

ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrautg ir
isimtg i$ jkroviklio.
PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrautuy.
PrieS naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkrovikliy ir akumuliatoriy esancios
etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali buti
naudojamos ir Sios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketése esancios
piktogramos:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Jkrovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidZiy daikty.

Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.
Pazeistus laidus nedelsdami pakeiskite naujais.

[kraukite tik 4-40 °C temperatUroje.
ﬁ Naudoti tik patalpoje.

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

LI-ION

S ,DEWALT" akumuliatorius jkraukite tik specialiais

peaxxxv  DEWALT” jkrovikliais. Jei ,DEWALT" jkrovikliais
jkrausite ne ,DEWALT" gamybos akumuliatorius, Sie
gali jtrkti arba sukelti pavojingy situacijy.

*ﬁ’ Nedeginkite akumuliatoriaus.

S
=) Naudojimas: naudojant be gabenimo dangtelio, Wh
rodiklis siekia 108 Wh (1 x 108 Wh akumuliatorius).

C)— Transportavimas: naudojant su jrengtuoju
transportavimo dangteliu, Wh rodiklis siekia
3 x 36 Wh (3 akumuliatoriai po 36 Wh).
Akumuliatoriaus tipas

Modeliuose DCE560, DCE571, DCES80 ir DCE581 naudojami
18 V akumuliatoriai.
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Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB181, DCB182, DCB183,
D(CB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546. Daugiau
informacijos rasite Techniniy duomeny skyriuje.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:
1 Kasetés laikiklis (DCE560 ir DCE581)
T Minkstosios pakuotés laikiklis (DCE571, DCE580 ir DCE581)
1 MedZiagy pistoletas
1 Trumpasis plunzerio strypas (DCE581)
1 Licio jony akumuliatorius
1 Naudotojo vadovas
Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Pries naudojimq skirkite laiko atidZiai perskaityti ir iSsiaiskinti
$jvadova.
Ant jrankio esantys Zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

@ PrieS naudodami perskaitykite naudotojo vadova.
‘ Dévekite ausy apsaugas.
Dévekite akiy apsaugos priemones.

A Matomas spinduliavimas. Nezitrékite tiesiai j Sviesa.

)

Datos kodo vieta

Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymetas ant korpuso.

Pavyzdys:
2017 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Galite patirti turtine Zalg arba
susizaloti.

1 Gaidukas
2 Gaiduko uzraktas

3 Greicio keitimo ratukas

4 PlunZerio strypo rankena

5 PlunZerio strypas

6 Greicio keitimo atleidimo gaidukas

7 Plunzeris

8 Kaseteés laikiklis (DCE560 ir DCE581)

9 Durtuvas

10 Montavimo Ziedas

11 Sviesos diody darbiné lempute

12 Minkstosios pakuotés laikiklis (DCE571, DCE580 ir DCE581)

13 Antgalio dangtelis (DCE571, DCE580 ir DCE58T)
14 Akumuliatorius
15 Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

Naudojimo paskirtis
Sis belaidis klijy dalytuvas suprojektuotas profesionalams, jis
naudojamas hermetikui ir klijams isleisti.
NENAUDOKITE dregnomis oro salygomis, $alia liepsniyjy
skysciy ar dujy.
Sis medziagy dalytuvas yra profesionaly elektrinis jrankis.
NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizidreti.
Mazi vaikai ir ligoti Zmonés. Siuo prietaisu be priezitros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems
asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir ziniy, nebent juos
prizilréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

|SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus,
iSjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy. Netycia
paleidus galima susizeisti.

JSPEJIMAS! Naudokite tik , DEWALT” akumuliatorius ir
jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
jrankio (B pav.)

PASTABA. Jsitikinkite, kad akumuliatorius 14 yra visiskai
jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j jrankio rankena
1. Sulygiuokite akumuliatoriy A4 su kreiptuvais jrankio
rankenoje (B pav.).
2. [kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis bty tvirtai jstatytas
j irankj ir spragtelédamas uzsifiksuotu.

Kaip iStraukti akumuliatoriy is jrankio
1. Paspauskite atleidimo mygtuka @5 ir tvirtai iStraukite
akumuliatoriy is jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta Sio vadovo
skyriuje apie jkroviklj.
Akumuliatoriaus jkrovimo lygio matuoklis
(B pav.)
Kai kuriuose ,DEWALT” akumuliatoriuose jrengtas jkrovimo

lygio matuoklis, kurj sudaro trys zalios Sviesos diody lemputés,
rodancios akumuliatoriaus jkrovimo lyg;.

Noréedami jjungti jkrovimo lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite jkrovimo lygio matuoklio mygtuka 6. Uzsidegusiy
trijy Zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovimo
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lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovimo
lygio matuoklis neSviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.
PASTABA. Jkrovimo lygio matuoklis tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio komponenty,
temperataros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

BelaidZiai medziagy pistoletai DCE560, DCE571, DCE580 ir
DCE581 pristatomi visiskai surinkti.

DCE560 tinka 300-310 ml kasetés.

DCE571 tinka 300-310 ml kasetés arba 400 ml mink3tosios
pakuoteés.

DCE580 tinka 300-310 ml kasetés, 400 ml arba 600 m|
minkstosios pakuotés.

DCE581 tinka 300-310 ml kasetés, 400 ml arba 600 ml
minkstosios pakuotés.

Medziagy laikikliy keitimas (C pav.)

Atskirai i$ vietinio jgaliotojo atstovo arba jgaliotojo priezilros
centro galima jsigyti alternatyvyjj medziagy laikiklj. Zr. Priedai,
kur rasite kontaktinés informacijos.

1. Atsuktuvu atsukite sraigtg A7 ir atskirkite plunzerj @ nuo
plunzerio stimoklio 5.

2. Atlaisvinkite medziagy laikiklj nuo montavimo Ziedo ir
nuimkite jj.

3. Nuspauskite ir palaikykite plunzerio stumoklio atleidimo
gaiduka 6, tada visiSkai nutraukite plunzerio stamoklj nuo
jrenginio.

4. Laikydami nuspausta plunzerio stdmoklio atleidimo
gaiduka, jkiskite j jrenginj naujg plunzerio stimokl].

5. Prisukite naujgjj medziagy laikiklj prie montavimo ziedo.

6. Jsukite sraigta pro plunzerjj plunzerio stumiklio gala.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos

JSPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos nurodymy ir
taisykliy.

|SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus,
iSjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy. Netycia
paleidus galima susizeisti.

Tinkama rankos padeétis (D pav.)

A JSPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, VISUOMET laikykite rankq tinkamoje padétyje,
kaip parodyta.

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkaus susizeidimo
pavojy, VISADA tvirtai laikykite jrankj ir tikekités galimos
staigios reakcijos.

Tinkama rankos padétis: viena ranka turi bati ant pagrindinés

rankenos, Zr. D pav.

Greicio keitimo ratukas (E pav.)
Siekiant prisitaikyti prie jvairiy aplinkybiy, greicio keitimo ratuku
3 galima sureguliuoti medziagos srauto sparta.

Pasukite ratuka j pageidaujamos nuostatos padétj, kad
parinktumeéte greitj.

PASTABA. ,1" — Zemiausia (lé¢iausia) nuostata, 0 ,6" —
auksciausia (greiciausia).

Greicio nustatymo gaidukas (F pav.)
Be greicio nustatymo ratuko medziagos srauto spartg galima
reguliuoti greicio nustatymo gaiduku.
1. Suspauskite gaiduka @, kad jjungtumeéte jranki.
PASTABA. Kuo labiau spaudZiamas gaidukas, tuo didesné
srauto sparta.

2. Atleidus gaiduka, jrankis i3sijungia.
Gaiduko fiksatorius (F pav.)

Jusy jrankyje jrengtas gaiduko fiksatorius 2, kuris apsaugo nuo
netycinio medziagos isleidimo.
1. Norédami gaiduka uZfiksuoti, paspauskite gaiduko
fiksatoriy 2 aukstyn. Kai jungiklis uzfiksuotas, jrankis
neveikia.

2. Norédami atlaisvinti gaiduka, paspauskite gaiduko fiksatoriy
zemyn.

Kasetés laikiklio sukimas (G pav.)

Kaseteés laikiklis @ neribotai (360°) sukasi, kad medziagg buty
galima tiekti bet kokiu kampui.

Plunzerio stumoklio rankena (A pav.)

n |SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
NENAUDOKITE plunzerio stimoklio rankenos kaip
kablio daiktams kabinti.

Plunzerio stimoklio rankeng @ galima naudoti nenaudojamam
jrankiui pakabinti ant kokio nors tvirto laikiklio.

Plunzerio stumoklio reguliavimas (A pav.)

1. Norédami rankiniu budu sureguliuoti plunzerio stamoklj
5, paspauskite ir palaikykite nuspaude plunzerio stimoklio
atleidimo gaiduka 6.

2. Paspauskite arba patraukite plunzerio stimoklio rankeng 4
j pageidaujama vieta.

3. Atleiskite plunzerio stimoklio atleidimo gaiduka.

Kaip jdéti medziaga
Kaseteés laikiklis (A, | pav.)

1. Jsitikinkite, kad naudojamas plunzeris atitinka medziaga.

PASTABA. Jei pasirinksite netinkama plunzerj, naudojant

gali sprogti medziagos talpykla bei apgadinti kasetés laikikl]
ir (arba) hermetiko pistoleta.

2. Uzfiksuokite gaiduka @ gaiduko fiksatoriumi 2.

3. Nukirpkite hermetiko / medziagos tubos antgalio gala. Kai
anga maza, medziagai iSstumti reikia daugiau jégos, todél
akumuliatorius gali grei¢iau issikrauti.
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4. Pradurkite hermetiko tubos arba medziagos pakuotés
vidinj sandariklj, naudodami kasetés laikiklio apacioje esantj
stamiklj 9.

PASTABA. Jeigu vidinis sandariklis nebus pradurtas,
medziaga gali pradeéti verztis pro tubos galq ir sugadinti
jrankj.

PASTABA. Plunzerio stumoklis, kasetés laikiklis ir kaseté
privalo bati neistepta medziaga. Atitraukiant plunZerio
stumoklj, padengtq pridziuvusia medziaga, gali sugesti
vidinés jrankio dalys ir taba gali bati netinkamai
sulygiuota.

5. Tvirtai laikydami jrankj, paspauskite plunzerio stumoklio
atleidimo gaidukg @, kad plunzerio stimoklis & bty
atkabintas ir atlaisvintas. Naudodami plunzerio stimoklio
rankeng @, patraukite plunzerio stumoklj atgal, kad
hermetiko / medziagos tba jsitaisyty kasetés laikiklyje.

6. Jtaisykite hermetiko / medziagos tuba.

7. Spauskite ir laikykite plunzerio stimoklio atleidimo gaiduka
6, tuo pat metu spausdami plunzerio stimoklio rankena %
pirmyn, kol plunzeris @ sirems | tiba.

8. Atleiskite plunZerio stimoklio atleidimo gaiduka.

9. Pasukite kasetés laikiklj norimu kampu.

Minkstosios pakuoteés laikiklis
(A, H, | pav.)

1. Jsitikinkite, kad naudojamas plunzeris atitinka medziaga.
PASTABA. Jei pasirinksite netinkamg plunzerj, naudojant
gali sprogti medziagos talpykla bei apgadinti kasetés laikiklj
ir (arba) hermetiko pistoletg.

2. Atsukite ir nuimkite antgalio dangtelj 3 bei antgalj.

3. Paspauskite ir palaikykite plunzerio stdmoklio atleidimo
gaiduka ©. Naudodami plunzerio stmoklio rankeng 4,
patraukite plunzerio stumoklj & atgal, kad hermetiko /
medziagos korpusas jsitaisyty minkstosios pakuotés
laikiklyje 12

4. |kiskite mink3taja pakuote | minkstosios pakuotés laikiklj
ir nukirpkite korpusga (kuo arciau antgalio), kaip nurodyta
medziagos gamintojo instrukcijose.

SVARBU! NEPASALINKITE hermetiko / medziagos i3
korpuso. NIEKADA nenardinkite antgalio galiuko j jokig
medZiaga.

5. Antgalio galiukg nukreipe $alin nuo jrankio, vél uzsukite
antgalio dangtelj ant minkstosios pakuoteés laikiklio.

6. Nukirpkite antgalio galiuka atsizvelgdami j naudojimo sritj
(I'pav.).

PASTABA. Kasetéje / minkstosios pakuoteés laikiklyje palikta
medziaga gali uzdziati. Laikykités gamintojo rekomendacijy dél
hermetiko arba klijy naudojimo.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés prieZiQros. Jrankis veiks
kokybiskai irilgai, jei jj tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.
A |SPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus,

iSjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy. Netycia
paleidus galima susizeisti.
|krovikliui ir akumuliatoriui jokios prieZitros nereikia.

O

hYd
Tepimas
Jasy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

o

Valymas (A pav.)

A JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami $j darbg, dévekite
aprobuotq akiy apsauqq ir dulkiy kauke.

A JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudreékintq Sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.
PASTABA. Kasetéje / minkStosios pakuotés laikiklyje
palikta medZiaga gali uzdZzidti. Tokiu atveju nebandykite
isleisti medziagos. Naudodami hermetikq arba klijus,
vadovaukités klijy gamintojo rekomendacijomis, kad
sumazintumete Zalos turtui pavojy.

Noredami iSvalyti kasetés laikiklj, vadovaukités klijy gamintojo
rekomendacijomis, kaip pasalinti medziaga i$ antgalio, cilindro
plunzerio ir plunzerio stumoklio.

Norédami iSvalyti minkStosios pakuotés laikiklj, atsukite antgalio
dangtelj A3 ir minkstosios pakuotés laikiklj 12 bei nuimkite
nuo jrankio. Vadovaukités klijy gamintojo rekomendacijomis,
kaip pasalinti medziagg i$ antgalio, cilindro plunZerio, plunzerio
stamoklio ir minkstosios pakuotés laikiklio. Taip pat atsizvelkite

j instrukcijas, pateiktas priedy etiketése ir dokumentuose.

Pasirinktiniai priedai
JSPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT” priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti suZeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT” priedus.
Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités
] savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymeéty gaminiy

E ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

W . miniuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,

kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip

sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreik]. Priduokite

elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje

www.2helpU.com.
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Akumuliatorius
Sjilgai veikiantj akumuliatoriy reikia jkrauti, kai jis nebetiekia
pakankamos sroves vykdant darbus, kuriuos anksciau lengvai
atlikdavote. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia
utilizuoti nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iSkrove nuimkite akumuliatoriy nuo jrankio.
Li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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LIELJAUDAS BEZVADU LIMVIELAS PISTOLE

DCE560, DCE571, DCE580, DCE581

Apsveicam!

JUs esat izvelgjies DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju partneriem,

jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un novatorisma.

Tehniskie dati
DCE560 DCE571 DCE580 DCE581
Spriegums Vi 18 18 18 18
Veids 1 1 1 1
Akumulatora veids Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu
|zspiesanas speks kg 254 254 254 254
Svars (bez akumulatora) kg 18 2,1 2,2 2,2
Troksnu vértibas un vibraciju vertibas (tris asu vektoru summa) saskana ar EN60745:
Lpa (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) 66 66 66 66
Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 77 77 77 77
K (nenoteiktiba pie dota skanas limena) dB(A) 5 5 5 5
Vibraciju emisijas vértiba aj, = m/s’ <25 <25 <25 <25
Nenoteiktiba K = m/s’ 15 15 15 15
§ajé_irjformécija§ lapa noradita \_/ibréciju emisija; vertiba i_r ] Akumulators DCBIS3/B  DCBIS4/B DCB185
izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noradita Akumulatora veid Litiia ion Litia fon Litia fon
EN60745, un to var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar u latora veids )3 jond Jajon '3 jond
citu. So vertibu var izmantot, lai ieprieks novértétu iedarbibu. Spriequms Vigss 18 18 18
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju emisijas vértiba Jauda Ah 20 50 13
attiecas uz instrumenta galveno paredzéto lietosanu. Svars kg 0,40/0,45 0,62/0,67 0,35
Tomer, ja instruments tiek izmantots atskirigiem lietojuma
veidiem ar atskirigiem piederumiem vai slikti uzturets, Akumulators DCB546
vibracijas emisija var atskirties. Sados gadijumos var Akumulatora veids Litija jonu
ievérojami palielinaties iedarbibas limenis visa darba Spriequms Viger 18/54
laikposma. Jauda A 60120
Novertéjot vibraciju iedarbibas limeni, lidztekus darba
- - S . ; . Svars kg 1,05
reZimam janem vera ari tas laiks, kad instruments ir
izslegts vai darbojas tuksgaita. Sados gadijumos var Ladetajs DCB107
fevérojami samazinaties iedarbibas limenis visa darba Flektrotila spriequms V. 230
laikposma. _ — —
o y _ . B} Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu
Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu : :
operatoru no vibracijas iedarbibas, pieméram, javeic Aktfmulatgra aptuvenais  min 60 (1.3A0) ~ 70(1,5Ah) 90 (20Ah)
instrumentu un piederumu apkope, jarapéjas, lai rokas uzlades laiks 140 (3,0 Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah)
butu siltas, jaorganizé darba gaita. Svars kg 0,29
Akumulators D(B181 D(B182 Ladetajs DCB112
Akgmulatora veids Litija jonu Litija jonu Elektrokla spriegums V., 230
Spriegums Vi, 18 18 Akumnulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu
Jauda A 15 40 Akumulatora aptuvenais  min 40 (1,3 Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
Svars kg 0,35 0,61 uzlades laiks 90 (3,0Ah) 120 (4,0 Ah) 150 (5,0 Ah)
Svars kg 0,36
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Ladetajs DCB113

Elektrotikla spriequms V. 230

Akumulatora veids 10,8/14,4/18 Iitija jonu

Akumulatora aptuvenais  min -~ 30 (1,3Ah)  35(1,5Ah) 50 (2,0 Ah)

Uzlades laiks 70 (3,0 Ah) 100 (4,0 Ah) 120 (5,0 Ah)

Svars kg 04

Ladetajs DCB115

Elektrotikla spriequms V. 230

Akumulatora veids 10,8/14,4/18 litija jonu

Akumulatora aptuvenais  min 22 (1,3Ah) 22 (1,5Ah)  30(2,0 Ah)

Uzlades laiks 45(30Ah) 60 (40Ah) 75 (50Ah)

Svars kg 0,5

Ladetajs DCB118

Elektrotikla spriequms V. 230

Akumulatora veids 18/54 litija jonu

Akumulatora aptuvenais  min  22(1,3Ah)  22(1,5Ah) 30 (2,0 Ah)

Uzlades laiks 45(3,0Ah) 60 (40Ah)  75(50 Ah)
60 (6,0 Ah)

Svars kg 0,66

Ar ladétaju DCB107, DCB112, DCB113 un DCB115 var uzladét
10,8V, 14,4V, 18 V litija jonu XR FLEXVOLT™ akumulatorus
(DCB123, DCB127, DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185
un DCB546).

Ladétajs DCB118 ir paredzets 18 V litija jonu XR un

XR FLEXVOLT™ akumulatoriem (DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185 un DCB546).

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

q

Lieljaudas bezvadu limvielas pistole
DCE560, DCE571, DCE580, DCE581

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti Tehniskajos
datos ir razoti saskana ar $adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/
ES. Lai iegUtu stkaku informaciju, 10dzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pedéjo
vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada $o apliecinajumu.

U o

Markus Rompel
InZeniertehniskas nodalas priekssedétajs
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, Idstein, Vacija
24.06.2016

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas: ieteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota katra signalvarda

nopietnibas pakape. Ludzuy, izlasiet 5o rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apzimé&jumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, var izraisit navi vai smagus
ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var izraisit navi vai
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, var izraisit nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras rezultata negist
ievainojumus, bet, ja to nenovérs, var sabojat
ipasumu.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.
& Apzimé ugunsgréka risku.

Visparigi elektroinstrumenta drosibas
bridinajumi
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus
un noradijumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi un

noradijumi, var gat elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréeku un/vai gat smagus ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM

Termins ,elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos,
attiecas uz So elektroinstrumentu, ko darbina ar elektribas
palidzibu (ar vadu), vai ar akumulatoru darbinamu (bez vada)
elektroinstrumentu.

1) Darba vietas drosiba

a) Rapéjieties, lai darba vieta batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba
zona var rasties negadijumi.

b) Nedarbiniet elektroinstrumentus
spradziennedrosas vietas, piemeram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu klatbutne.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzindt
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

¢) Instrumenta darba laika noturiet bernus un
nepiederosas personas drosa attaluma. Novérsot
uzmanibu, jas varat zaudet kontroli par instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Barosanas spraudniem jaatbilst ligzdai.
Kontaktdaksu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemetiem (sazemétiem)
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b)

c)

d)

e)

f)

elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemerotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas
stravas trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, piemeram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezemets, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitru laika apstaklu iedarbibai. Ja elektroinstrumenta
fekjust Gdens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad nepdrnésadjiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellam, asam skautnem vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai samezglojies,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Darbinot elektroinstrumentu ara apstaklos,
izmantojiet vadu, kas paredzets lietosanai ara.
lzmantojot vadu, kas paredzéts lietosanai arpus telpam,
pastav mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstruments ir nenovérsami jaekspluaté
mitra vide, elektrobarosanai uzstadiet
nopliadstravas aizsardzibas ierici (RCD). Lietojot
nopludstravas aizsargierici, mazinds elektriskds stravas
trieciena risks.

3) Personiga drosiba

a)

b)

c)

d)

e)

Stradajot ar elektroinstrumentu esiet modri,
skatieties ko darat un izmantojiet veselo

sapratu. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekme. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagqus
fevainojumus.

Izmantojiet personigos aizsargpiederumus.
Vienmer valkajiet acu aizsarqus. Attiecigos apstak|os
lietojot aizsargaprikojumu, pieméeram, putekju masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsarqus, samazindsies risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/
vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacelsanas vai parnésasanas parbaudiet, vai
sledzis ir izslegta pozicija. Ja elektroinstrumentu
parnésajat, turot pirkstu uz sledza, vai ja kontaktligzdai
pievienojat elektroinstrumentu ar ieslégtu sledzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet
no tavisas regulesanas atslégas vai uzgrieznu
atslegas. Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dajai ir
piestiprindta uzgrieZnu atsléga vai requlésanas atsléga,
var gat ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer uzturiet
piemeérotu stdju un saglabadjiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzetas situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

f)

g)

Valkajiet piemérotu apgerbu. Nevalkajiet parak
brivu apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus,
apgeérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs apgerbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detajas.
Jainstrumentam ir paredzeéts pievienot puteklu
atsuksanas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. l ietojot putek|u
savaksanas ierici, iespéjams mazindt puteklu kaitigo
ietekmi.

4) Elektroinstrumenta ekspluatacija un

apkope

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

a)

b)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkretam lietojumam piemerotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet
darbu daudz labak un drosak.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ar sléedzi nav
iespejams to ieslegt vai izslégt. Ja elektroinstrumentu
nav iespéjams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams
un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana no
barosanas avota atvienojiet kontaktdaksu un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultata mazinds
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabadjiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, berniem nepieejama vieta un neatlaujiet
to ekspluatét personam, kas nav apmacitas

to lietosana vai neparzina sos noteikumus.
Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

Apkopiet elektroinstrumentus. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja elektroinstruments
ir bojats, pirms lietosanas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezejinstrumentus. Ja
griezéjinstrumentiem ir veikta piendciga apkope un tie

ir uzasindti, pastav mazaks iestrégsanas risks, un tos ir
vieglak vadit.

Elektroinstrumentu, ta piederumus un detalas, u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noteikumiem, nemot
véra darba apstaklus un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

5) Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladéjiet tikai ar razotdja noteikto ladetaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzets vienam akumulatora tipam, tiek
ladets cita tipa akumulators, var izcelties ugunsgreks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar
paredzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat citus
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akumulatorus, var rasties ievainojuma un ugunsgréka
risks.

¢) Kamer akumulators netiek izmantots, glabdjiet
to drosa attaluma no metala priekSmetiem,
piemeram, papira saspraudém, monetam,
atslegam, naglam, skriivém vai citiem maziem
metdla priekSmetiem, kuri var savienot abas
spailes. Saskaroties akumulatora spailem, rodas
issavienojums, kas var izraisit apdegumus vai ugunsgreku.

d) Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var
iztecet no akumulatora, — nepieskarieties tam.
Ja jus nejausi saskaraties ar skidrumu, noskalojiet
saskares vietu ar adeni. Ja skidrums noklust acis,
mekléjiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

6) Apkalposana
a) Uzticiet sava elektroinstrumenta apkopi
kvalificetam remontstradniekam, lietojot tikai
identiskas rezerves dalas. Tadejadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Papildu ipasi drosibas noteikumi limvielas

pistolem

- Veicot darbu, turiet instrumentu pie izolétajam
satversanas virsmam, ja instruments varétu saskarties
ar apsleptu elektroinstaldciju vai ar savu vadu. Ja
griezéjinstruments saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta arejas metala virsmas vada stravu un rada
elektriskas stravas trieciena risku.

Netuviniet rokas tepes vai limes pistoles plunzerim un
plunzera stienim. Rezultata pirksti var tikt iespiesti starp tabas
turetaju un plunZeri.

Veicot ar tepes vai limes pistoli darbus virs galvas, neturiet
plunZera stieni tg, ka tas varétu ievainot jusu acis vai galvu.
PlunZera stienis var izslidét ara jasu virziend. Stradajot ar tepes
vai limes pistoli, vienmer javalka aizsargbrilles.

Vienmer stradajiet pietiekami labi vedinata vieta un valkajiet
piemerotu elposanas aizsargsistéemu, ja vajadzigs. Dazu tepju
un limju izgarojumivar bat indigi.

Pirms piederumu uzstadisanas un nonemsanas, pirms
requléSanas vai remontdarbiem izsledziet ierici un atvienojiet
akumulatoru. Instrumentam nejausi sakot darboties, var gut
fevainojumus.

- Lietojiet tikai raZotdja ieteiktos piederumus, kas piemeroti Sim
modelim. Piederumi, kas pieméroti vienam instrumentam,
var bat bistami, lietojot kopa ar citu instrumentu. Lietojot
nepareizus piederumus, var gut ievainojumus.

Ja instruments netiek ekspluatéts, noblokéjiet méliti izslégta
pozicija, lai noverstu limvielas nejausu izdalisanos.
Raugieties, lai tepe vai lime nenokliatu uz akumulatoru
saskares punktiem.

Noteikti jaizlasa un jaievéro visi raZotdja noradijumi attieciba
uz tepivai limi. Neievérojot tos, var gut ievainojumus.
Nelietojiet édiena pagatavosandi.

Atlikusie riski

Lai ari tiek ievéroti attiecigie drosibas noradijumi un tiek

uzstaditas drosibas ierices, dazus atlikudos riskus nav iesp&jams

noverst. Tie ir sadi:

. dzirdes pasliktinasanas,

- levainojuma risks lidojosu dalinu dé|;

- risks gt apdegumus no piederumiem, kas darba laika kjust
karsti;

- levainojuma risks, pagarinot instrumenta ekspluatacijas laiku.

Elektrodrosiba

Elektromotors paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ari, vai ladétaja
spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.
Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstosi
EN60335, tapéc tam nav jalieto iezeméts vads.

BRIDINAJUMS! 115V instrumenti jadarbina ar drosa
izoléjosa parveidotaja palidzibu, un starp primaro un
sekundaro tinumu jabut iezemetam ekranam.

Ja baro$anas vads ir bojats, tas janomaina pret ipasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remonta darbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
«  nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas,
- pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
«  pievienajiet zilo vadu pie neitralds spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta pilniba nost.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladétaji
DEWALT ladétajiem nav nepieciesama regulésana un tie ir
izstradati ta, lai batu cik iesp&jams vienkarsi ekspluatéjami.
Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoru ladétajiem
SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ieklauti
svarigi droSibas un ekspluatacijas noradijumi saderigiem
akumulatoru ladetajiem (skatiet sadalu Tehniskie Dati).
- Pirms ladétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladétaja, akumulatora un
instrumenta, kurd tiek izmantots akumulators.
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BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks.
Ladetaja nedrikst iekldt Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens.

BRIDINAJUMS! Més iesakam izmantot nopladstravas
aizsargierici ar nominalo nostrades stravu 30mA

vai mazak.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba. Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladéjiet tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori var eksplodet,
izraisot ievainojumus un sabojajot instrumentu.
UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladetaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots elektrotiklam. Ladétaja tuvuma
nedrikst novietot vaditspéjigus materialus, piemeéram,
dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas metala
dalinas. Ja ladetaja nav ievietots akumulators, ladetajs
ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétdja tirisanas tas ir
jaatvieno no elektrotikla.

NEDRIKST ladét akumulatoru ar citiem ladétajiem,
kas nav noraditi saja rokasgramata. [ adetdjs ir ipasi
paredzets siakumulatora uzladesanai.

Sie ladeétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
akumulatoru uzladésanai. Lietojot tos citiem mérkiem, var
izraisit ugunsgreka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena
risku.

Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladétaju, neraujiet aizvada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadéjadi mazinads risks sabojat baroSanas
vadu un kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta
neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi nesabojatu
vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinataja vadu, iznemot, ja bez

ta nekadi nevar iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma
vadu, var izraisit ugunsgreka, elektriskas stravas vai navéjosa
trieciena risku.

Uz ladetaja nedrikst novietot kadus priekSmetus,

ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventilacijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspuseé. Novietojiet ladetaju
vietd, kur nav karstuma avotu. Ladétaja vedinasanu
nodrosina atveres korpusa augspusé un apakspuse.
Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai kontaktdaksa ir
bojati —tie ir nekavéjoties janomaina.

Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladetaju, ja tas ir
sanemis asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats.
Nogadajiet to pilnvarota apkopes centra. Ladétaju nedrikst
izjaukt.

Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadadjiet to pilnvarota apkopes centra.

Ja tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontets, var
rasties elektriskds stravas trieciena, navejosa trieciena

vai aizdegsanas risks.

«Jabarosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzvertigi kvalificetiem specidlistiem tas ir nekavéjoties
janomaina pret jaunu, lai noverstu bistamibu.

- Pirmsladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.
Tadejadi mazindsies elektrosoka risks. Sis risks
nesamazinds, ja iznem akumulatoru.

« NEKAD nemeginiet savienot divus ladetajus kopa.

- Ladetajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230V madjsaimniecibas elektrisko stravu. Ladetaju
nedrikst izmantot ar jebkadu citu spriegumu. Tas
neattiecas uz transportlidzek|u ladetajiem.

Akumulatora uzladesana (B att.)

1. Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet ladetaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru @14 |adétaja lidz galam, lidz atdurei.
Atkartoti mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkanais indikators deg nepartraukti, tas liecina,
ka uzlade ir pabeigta. Akumulatoru bloks ir pilniba
uzladéts, un to var izmantot vai ar atstat ladétaja. Lai
iznemtu akumulatoru no ladétaja, pabidiet akumulatora
atbrivosanas pogu 5, kas atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatoru optimalu
darbibu un maksimalu darbmazu, pirms pirmas lietosanas
pilniba uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Darbs ar ladétaju

Skatiet turpmakos indikatorus, lai uzzinatu akumulatora uzlades
statusu.

Uzlades indikatori

W] Notiek uzlade

————3

B | Pilnba uzladets E
. Karsta/auksta akumulatora uzlades - 3=
. atliksana*

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deq dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperatUrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Saderigs(i) ladétajs(i) neuzlade akumulatoruy, ja tas ir bojats. Par

bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas ladétaja indikators,

tiek attélots simbols, kas liecina par klami akumulatora, vai art
mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klame ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|imi, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladetajs konstate, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,
automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades
atlik$ana, apturot uzladésanu, lidz akumulators ir sasniedzis
piemeérotu temperaturu. Ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora ladésanas rezima. St funkcija akumulatoram
nodro$ina maksimalu kalposanas laiku.
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Auksts akumulators uzladésies lenak, salidzinot ar siltu
akumulatoru. Visa uzlades cikla akumulators tiek lenak ladéts,
un maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja
akumulators ir uzsilis.
DCB118 ladetajs ir aprikots ar iekseju ventilatoru, kas dzesé
baterijas. Ventilators neieslédzas automatiski, kad baterijas ir
jaatdzesé. Nekad nedarbiniet ladétaju, ja ventilators nedarbojas
pareizi, vai ja ventilacijas atveres ir blokétas. Nepielaujiet, ka
sveSkermeni ieklUst ladétaja iekSpusé.
Elektroniska aizsardzibas sistéma
XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti
ar elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga tos pret
parladesanu, parkarsanu vai dzilu izladi.
Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistema, instruments
tiek automatiski izslegts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru, idz tas ir pilniba uzladéts.
Piestiprinasana pie sienas
Sie ladeétaji ir izstradati ta, lai tos varétu uzstadit pie sienas
vai vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju monté pie
sienas, novietojiet to sniedzamibas attaluma lidz elektriskai
kontaktligzdai un attalu no stara vai citiem skérsliem, kas
var traucét gaisa plismu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montaZzas skravju izvietojumu uz
sienas. Piestipriniet ladétaju drosi, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas kokskrives (iegadajamas atseviski) ar galvas diametru
7-9 mm, kuras ieskravé koksne optimala dziluma, atstajot
arpuse apméram 5,5 mm garu skrdves dalu. Izlidziniet spraugas
ladétaja aizmugure ar izvirzitajam skravém un pilniba ievietojiet
tas spraugas.
Noradijumi ladétaja tiriSanai
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno
no mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no
ladetaja aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu
birstiti, kam nav metala saru. Neizmantojiet tideni vai
tirisanas lidzek|us. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai
instrumentd iek|ust Skidrums; instrumentu nedrikst
fegremdet skidruma.

Akumulatori
Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

PasUtot rezerves akumulatoru, janorada akumulatora kataloga
numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un

ladétaja izmantosanas izlasiet turpmakos drodibas noradijumus.
Péc tam izpildiet noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

Neladéjiet un nelietojiet akumulatoru
spradzienbistamas vides, ka piemeram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu klatbatne.
levietojot akumulatoru ladetaja vai iznemot no ta, var
uzliesmot putek|i vai izgarojuma tvaiki.

+ Nespiediet akumulatoru ladétaja ar speku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas deretu citam,
nesavietojamam ladetajam, jo akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

- Uzladéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladetajiem.

- NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai citu Skidrumu vai
iegremdet kada skidruma.

« Neuzglabadjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatira var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumes vai metala celtnés).

«  Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodet. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

« Jaakumulatora skidrums noklast uz adas, nekavéjoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjudeni. Ja
akumulatora Skidrums nok|ust aci, skalojiet to, tecinot
adeni par atvértu aci 15 minates vai tikmer, kameér pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ievérojiet,
ka akumulatora elektrolita sastava ir skidru organisko
karbonatu un litija salu maisijums.

. Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepdriet, mekléjiet medicinisku palidzibu.

A BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba. Akumulatora Skidrums

var uzliesmot, nonakot saskaré ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet

akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisdjis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladetaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladétaju, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists
aramuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas trieciens
vai navejoss elektrosoks. Bojati akumulatori janogada
apkopes centrd, lai tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésajiet
un neuzglabdjiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
prieksmetiem. Pieméram, nenovietojiet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastes, produktu
komplektu kastés, atvilktneés, utt,, ar brivi gulosam
naglam, skravem, atslegam, utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras
tas nevar nokrist zeme. Dazus instrumentus, kam ir
liels akumulators, var novietot stavus uz ta, tacu $ada
gadijuma tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nonak saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailem ir
jabut aizsargatam un izoletam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumul.
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DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem transpor-
tésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré un ar juridiskajiem
standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu kravu
parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas (IATA)
noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem jaras
noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas ligu-
mam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi
ANQ ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas par-
bauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
regul&jums. Kopuma tikai sGtijumiem, kas satur litija-jonu
akumulatorus ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),
tiek prasits parvadat pilniba atbilstigi 9. kategorijas prasibam.
Visiem litija jonu akumulatoriem energijas nominala ietilpiba
vatstundas ir noradita uz iepakojuma. Turklat, nemot véra notei-
kumu sarezgitibu, DEWALT neiesaka litija jonu akumulatoriem
izmantot gaisa parvadajumus neatkarigi no to nominalas ietilpi-
bas vatstundas. Instrumentiem ar akumulatoriem (kombinétie
komplekti) var izmantot gaisa parvadajumus, ja akumulatora
nominala ietilpiba nav lielaka par 100 Wh.

Neskatoties uz to, vai Uz parvadasanu attiecas vai neattiecas
minétie noteikumi, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markesanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad Sis dokuments
tika sastadits. Tomer netiek sniegtas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba batu saskana
ar spéka esosajiem noteikumiem.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi reZimi: LietoSanas
un Transporta.

LietoSanas rezims. Kad FLEXVOLT™ akumulators atrodas
atseviski, vai tas atrodas DEWALT 18V izstradajuma, to var
izmantot ka 18V akumulatoru. Kad FLEXVOLT™ akumulators
atrodas 54V vai 108V (divi 54V akumulatori) izstradajuma, tas
darbosies ka 54V akumulatoru.

Transporta rezims. Kad pie FLEXVOLT™ akumulatora ir
piestiprinats vacins, akumulators ir transportésanas rezima.
Saglabajiet vacinu, lai veiktu transportésanu.

Atrodoties transportésanas 2
rezima, $Unu izvadi akumulatora
ir elektriski atvienoti, ka rezultata
izveidojas 3 akumulatori ar
mazaku nominalo energiju (Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru ar
augstaku nominalo energiju. Sada akumulatoru skaita
palielinasana l1dz 3 ar mazaku nominalo energiju var atbrivot
akumulatoru bloku no noteiktiem parvadasanas noteikumiem,
kas tiek piemeéroti akumulatoriem ar augstaku energiju.
Transportésanai nominala
energija vatstundas tiek
noradita 3 x 36 Wh, kas
nozimeé 3 akumulatorus,
katram pa

LietoSanas paraugs un transportésanas
etiketes apzim&jums

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

36 vatstundam. Lietosanas nominala energija ir 108 vatstundas
(izveidojot 1 akumulatoru).

leteikumi uzglabasanai

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tieSu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgsto3a glabasana, to ieteicams
pilntba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladetaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietoSanas akumulators ir jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladetaja un akumulatora
uzlimés:

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku skatiet sadala Tehniskie dati.

X Neievietojiet akumulatora elektribu
IX} vadosus priekSmetus.
o)

N/ Neuzladéjiet bojatus akumulatorus
o4 eu J J .
)

[« )

Nepaklaujiet tdens iedarbibai.
oW pariet)

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Uzladéjiet tikai pie temperatiras no 4 °C lidz 40°C.

r il
ﬁ Lieto3anai tikai telpas.

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.
LI-ION
k- Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
eaxxxv  izstradatajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT

ladétaju uzladé citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstaklus.
*ﬁ’ Akumulatoru nedrikst sadedzinat.
= | jetoSana: Lietojot bez transportésanas
- vacina, nominalas energijas norade ir 108 Wh
(1 akumulators ar 108 Wh).
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C)‘—. Transportésana: Transportéjot ar iebdvétu transporta

vacinu, nominalas energijas norade ir 3 x 36 Wh
(3 akumulatori, katrs pa 36 Wh).
Akumulatora veids

Modeli DCE560, DCE571, DCE580 un DCES581 darbojas ar 18V
akumulatoru.

Drikst lietot Sadus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB546. Plasaku
informaciju skatiet sadala Tehniskie dati.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Kasetnes turétajs (DCE560 un DCE581)

1 Tdbas turétajs (DCE571, DCE580 un DCE5S8T)
1 lIzspiedgjs

1 Isais plunzera stienis (DCE581)

1 Litija jonu akumulators

1 Lietosanas rokasgramata

Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.
Valkajiet ausu aizsargus.

o) ) Valkajiet acu aizsargus.

>®0Y

Redzamais starojums. Neskatieties tiesi gaismas stara.

Datuma koda novietojums

Datuma kods, kura noradits ari razosanas gads, ir nodrukats uz
korpusa.

Piemers.

2017 XX XX
Razosanas gads

Apraksts (A att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dalas nedrikst

>

parveidot. 1a var rasties bojajumi vai ievainojumi.
Sledza mélite
Sledza mélites blokétajs
Reguléjama atruma ciparripa
PlunZera stiena rokturis
PlunZera stienis
Plunzera stiena atlaisanas mélite
Plunzeris

N O i B WN =

8 Kasetnes turétajs (DCE560 un DCE581)

9 Durstamstienis

10 Uzstadisanas gredzens

11 Gaismas diozu darba lukturis

12 Tlbas turétajs (DCE571, DCE580 un DCE581)
13 Sprauslas uzgalis (DCE571, DCE580 un DCE581)
14 Akumulators

15 Akumulatora atbrivosanas poga

Paredzéta lietosSana
Sibezvadu limes pistole paredzéta profesionalai tepes un limes
uzklasanai.
NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli uzliesmojoSu
skidrumu un gazu klatbdtne.
Silimvielas pistole ir profesionalai lietosanai paredzéts
elektroinstruments.
NELAUIJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja $o instrumentu
ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. Instrumentu
nav paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam
personam bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai
psihiskas spéjas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja vien
tas neuzrauga persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus
nedrikst atstat bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u un piederumu
uzstadisanas/nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.
A BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus
un ladetajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (B att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators 14 ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta

rokturi
1. Savietojiet akumulatoru 14 ar sliedém instrumenta roktur
(B att).
2. lebidiet akumulatoru rokturi, [1dz tas ar klikski ciesi
nofikséjas instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar
atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta

1. Nospiediet akumulatora atbrivosanas pogas @5 un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.

2. levietojiet akumulatoru ladetaja, ka aprakstits sis
rokasgramatas sadala par ladétaju.
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Akumulatora uzlades indikators (B att.)
Atseviskiem DEWALT akumulatoriem ir uzlades indikators, kas
sastav no trim zalam gaismas diodém, kas norada atlikuso
akumulatora uzlades limeni.
Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu 16
Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso
uzlades limeni. Ja akumulatora atlikusi uzlade ir kluvusi parak
zema, izdziest visas tris akumulatora uzlades indikatora gaismas
diodes un akumulators ir jauzlade.
PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atliku$o uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatdra un lietoSanas veids.
Bezvadu limpistoles DCE560, DCE571, DCE580 un DCE581 jau ir
pilniba saliktas.

Modelim DCE560 jaizmanto 300-310 ml kasetnes.

Modelim DCE571 jaizmanto 300-310 ml kasetnes vai

400 ml tdbas.

Modelim DCE580 jaizmanto 300-310 ml kasetnes, 400 ml

vai 600 ml tabas.

Modelim DCE581 jaizmanto 300-310 ml kasetnes, 400 ml

vai 600 ml tbas.

Limvielas turétaju nomaina (C att.)

Limvielas turétaju var iegadaties par atsevisku samaksu
no vietéja izplatitaja vai pilnvarota apkopes centra. Skat.
Piederumu shemu plasakai informacijai.

1. Izmantojot skravgriezi, izskrivéjiet skrivi 47 un atvienojiet
plunzeri @ no plunZera stiena 5.

2. Atskravéjiet limvielas turétaju no balstgredzena un
nonemiet limvielas turétaju.

3. Pirms limvielas iepildisanas nospiediet un turiet nospiestu
plunzera stiena atlaisanas méliti ©®, tad velciet plunzera
stiena rokturi pilniba prom no ierices.

4. Kad plunzera stiena atlaisanas mélite ir nospiesta, ievietojiet
iericé jaunu plunzera stieni.

5. Pieskravejiet jauno limvielas turétaju bastgredzena.

6. levietojiet plunZera skrivi plunzera stiena gala.

EKSPLUATACLIA

Lietosanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet $os drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u un piederumu
uzstadisanas/nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

Pareizs rokas novietojums (D. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas ka noradits.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER vienmér saglabdjiet ciesu tvérienu, lai batu
gatavi negaiditai reakcijai.
Pareizs rokas novietojums paredz turét vienu roku uz galvena
roktura, skat. D att.

Regulejama atruma ciparripa (E att.)

Limvielas padeves atrums tiek kontroléts ar requléjamu atruma

ciparripu 3, lai atbilstu dazadiem lietojuma veidiem.
Izvélieties atrumu, pagriezot ciparripu lidz vélamajam
iestatijumam.
PIEZIME. 1" ir zemakais (I&nakais) iestatijums un ,6" ir
augstakais (atrakais) iestatijums.

Reguléjama atruma slédzis (F att.)

Papildus regul&jamai atruma ciparripai, limvielas padeves
atrumu var regulét arf ar requléjamu atruma sléedzi.

1. Lai iedarbinatu instrumentu, nospiediet slédza méliti .
PIEZIME. Jo talak nospiests slédzis, jo lielaks bas [imvielas
padeves atrums.

2. Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet sledza meliti.

Sledza melites blokétajs (F att.)
Sis instruments ir aprikots ar slédza mélites blokétaju 2, lai
novérstu nejausu limvielas izdalisanos.

1. Lai noblokétu sledza meliti, spiediet tas blokétaju 2
augsup. Instruments nedarbojas, ja sledzis ir noblokéta
pozicija.

2. Lai atblokétu sledza méliti, spiediet tas blokétaju lejup.

Grozams kasetnes turétajs (G att.)

Kasetnes turétaju @ var pagriezt par 360° lai jebkura lenki
varétu uzklat limvielu.

Plunzera stiena rokturis (A att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, NEIEKARIET plunZera stiena rokturi nekadus
priekSmetus.

Jainstruments netiek ekspluatéts vai ir novietots glabasana uz
stabilas virsmas, to drikst iekart plunzera stiena rokturi 4.

Plunzera stiena regulésana (A att.)

1. Lai plunzera stieni & regulétu ar roku, nospiediet un turiet
nospiestu plunzera stiena atlaisanas méliti ©.

2. Nospiediet vai pavelciet plunZera stiena rokturi @ lidz
velamajai pozicijai.

3. Atbrivojiet plunzera stiena atlaisanas méliti.

Limvielas iepildisana
Kasetnes turéetajs (A, | att.)
1. Parliecinieties, ka plunzeris ir piemérots izmantojamam
materialam.
PIEZIME. Nepiemérota plunzera izmanto$ana var izraisit
[imvielas tvertnes parspragsanu lietosanas laika, tadéjadi
bojajot kasetnes turétaju un/vai tepes pistoli.
2. Lai noblokétu slédza méliti @, nospiediet tas bloketaju 2.
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3. Nogrieziet tepes/limvielas tubas sprauslas galu (I att.). Lai
[imvielu izspiestu ara pa nelielu atveri, vajadziga lielaka
jauda, ka rezultata var saisinaties akumulatoru kalposanas
laiks.

4. Ar caurdursanas stieni @, kas atrodas kasetnes turétaja
apaksSpusé, caurduriet tepes vai limvielas tabas iekséjo
blivejumu.

IEVERIBAI! Ja iekséjais blivéjums netiek caurdurts,
limviela var tikt izspiesta pa tubas aizmuguréjo daju un
sabojat instrumentu.

IEVERIBAI! Raugieties, lai limvielas nenoklatu uz
plunZera stiena, kasetnes turétaja un kasetnes. levelkot
uz ieksu plunzera stieni, kas parkidts ar izzuvusu limvielu,
var sabojat instrumenta iekSéjas detalas un nepareizi
noregulet tabu.

5. Lai plunZera stieni & atbrivotu, ciedi turiet instrumentu un
nospiediet plunZera stiena atlaisanas méliti . Ar plunZera
stiena roktura @ palidzibu ievelciet plunzera stieni atpakal,
lai tepes/limvielas tuba nofiksétos kasetnes turétaja.

6. levietojiet tepes/limvielas tlbu.

7. Nospiediet un turiet nospiestu plunzera stiena atlaisanas
méliti ©®, vienlaikus spieZot plunZera stiena rokturi @ uz
priek3u, lidz plunzeris @ atrodas preti tibas iekSpusei.

8. Atbrivojiet plunZera stiena atlaisanas mélTti.

9. Pagrieziet kasetnes turétaju vélamaja lenki.

Kasetnes turéetajs (A, H, | att.)

1. Parliecinieties, ka plunzeris ir piemeérots izmantojamam
materialam.

PIEZIME. Nepiemérota plunzera izmanto$ana var izraisit
[Tmvielas tvertnes parspragsanu lietosanas laika, tadéjadi
bojajot kasetnes turétaju un/vai tepes pistoli.

2. Atskravéjiet un nonemiet sprauslas uzgali @43 un sprauslu.

3. Nospiediet un turiet nospiestu plunzera stiena atlaisanas
méliti ©®. Ar plunzera stiena roktura @ palidzibu ievelciet
plunzera stieni & atpakal, lai tepes/limvielas tuba
nofiksétos tibas turétaja 2.

4. levietojiet tUbu tas turétaja un nogrieziet tubas galu (gala
sprauslas pusé) saskana ar limvielas raZotaja noradijumiem.
SVARIGI! NEIZSPIEDIET tepi/limvielu no tibas.
NEMERCIET sprauslas galu jebkada veida materiala.

5. Turot sprauslas galu pavéerstu prom no instrumenta,
pieskravéjiet sprauslas uzgali atpakal uz tibas turétaja.

6. Nogrieziet sprauslas galu atbilstosi pielietojuma veidam
(Iatt.).

PIEZIME. Limviela, kas palikusi kasetnes vai tibas turétaja, var

izZUt. Izmantojot tepi vai Imvielu, ieverojiet razotaja ieteikumus.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilgstosam darbam
ar mazako iespé&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama
darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un
regularas tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms requlésanas vai pieri¢u un piederumu
uzstadisanas/nonemsanas izslédziet instrumentu

un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.

Lietotajs pats nevar veikt ladétaja un akumulatora apkopi.

O

hYd
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaello.

o

TiriSana (A att.)
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvend korpusa
izpdtiet netirumus un putek|us ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka ari visapkart tam. Veicot
o darbibu, valkajiet atzitu acu aizsargaprikojumu un
puteklu masku.

ﬁ BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav

______

kimiskas vielas. Sis kimikalijas var pavajinat materialus,
kas tiek lietoti Sajas detalds. Lietojiet tikai ziepjudent
samércetu lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet,
lai instrumenta ieklast Skidrums, instrumentu nedrikst
iegremdet Skidruma.
IEVERIBAI! Limviela, kas palikusi kasetnes vai tabas
turetaja, var izzat. Nemeginiet Sada gadijuma izspiest
limvielu. Lai mazindtu instrumenta bojajuma risku,
ieverojiet tepes vai limes razotaja ieteikumus attieciba uz
tepes vai limvielas lietoSanu.
Lai iztiritu kasetnes turétaju, ievérojiet tepes vai limes razotaja
ieteikumus attieciba uz limvielas iztirisanu no sprauslas,
cilindrveida plunzera un plunzera stiena.
Lai iztirtu tUbas turétaju, atskravejiet sprauslas uzgali A3 un
tubas turétaju 12, tad nonemiet tos no instrumenta. leverojiet
Iimvielas razotaja ieteikumus attieciba uz limvielas iztirisanu
no sprauslas, cilindrveida plunzera, plunZera stiena un tibas
turétaja, ka ar citus noradijumus, kas redzami uz piederumu
etiketém un dokumentos.

Papildpiederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT,
nav leteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar So
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai
mazindtu ievainojuma risku, Sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
E akumulatorus, kas apziméti ar 5o simbolu, nedrikst
izmest kopa ar sadzives atkritumiem.
Izstradajumi un baterijas satur materialus, ko var atgut
vai parstradat, samazinot pieprasijumu péc izejvielam. Lidzu
parstradajiet elektrisko izstradajumus un baterijas saskana ar
vietéjiem noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné

www.2helpU.com.
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Uzladeéjams akumulators
Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzladé, kad tas vairs
nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms
tam. Kad instrumenta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir
jaatbrivojas videi nekaitiga veida:
izladejiet akumulatoru pilnTba, péc tam iznemiet to no
instrumenta.
Litija jonu elementus iespéjams parstradat. Nogadajiet tos
savam parstavim vai vietéjai parstrades iestadei. Savaktie
akumulatori tiks pareizi otrreizéji parstradati vai likvidéti.
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BbICOKOMOLWHbIN BECMPOBOAHOMN KNIEEBON MUCTOJIET
DCE560, DCE571, DCE580, DCE581

MosppaBnaem!

Bbl nprobpenu HcTpymeHT DEWALT. MHOroneTHWiA onbiT, TWaTenbHaa pa3paboTka U3aennii U MHHOBaLWM AeNatloT KOMMaHMo
DEWALT ofH/M 13 CaMblX HA€XHbIX MAPTHEPOB A1A NONb30BaTeNel NPoPeCcCMOHaNbHOMO INEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHnuyeckue XapaKTepucTuku

DCES60 DCES71 DCES80 DCES81
Hanpsxenue B.oc: o 18 18 18 18
Tun ] 1 1 1
Tun batapen WoHHO-n1THeBaA WoHHo-nuTHeBad WoHHO-NUTNeBaA JoHHo-nuTMeBaA
Tonkatouee ycunue Kr 254 254 254 254
Bec (6e3 akkymynaTopHoit 6atapew) Kr 18 2,1 2,2 2,2
3HaueHuA Lyma 11 BUOpaLvy (Cymma BEeKTOPOB B Tpex N0CKOCTAX) B CO0TBETCTBIM ¢ EN60745:
Lpa  (YpoBeHb 3ByKOBOrO aBeHuA) Ib(A) 66 66 66 66
Lwa (YpoBeHb 3BYKOBOI MOLLHOCTIA) Ib(A) 77 77 77 77
K (MorpewHocTb And 33aHHOT0 YpoBHA MowHocTH) — AB(A) 5 5 5 5
3Hauerue muccun BUOpaLmMK ay, = Mm/cex? <25 <25 <25 <25
MorpewHocTb K = M/cex’ 15 15 15 15
3HaueHme aMMCCum BUOpaLmK, yKazaHHOEe B JaHHOM AKKYMyTATOPHaA DCB181 DCB182
CMPaBOYHOM JIUCTKe, ObINO NONYYEHO B COOTBETCTBIN CO Garapes
CTaHAPTHbLIM TeCTOM, NpuBeAeHHbIM B EN6O745, 1 MoxeT Tun Garapeu VOHHO-TUTHEBA Rl e
MCNONBb30BATLCA ANA CPABHEHWA NHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,
Hanpsxenue Boocr o 18 18

OHO MOXET NCMo1b30BaTbCA 1A I'Ipe,D,Bapl/lTeJ'IbHOl;l oueHkKn

BO3/ECTBIA BUBPALM. EmkocT Ay 15 40
MPEAYNPEXAEHWE: 3aganeHHoe 3HaYeHue 3Muccuu Bec Kr 0,35 0,67
OMHOCUMCA K OCHOBHbIM 061ACMAM NPUMEHEHUS
urcmpymenma. OOHaKo, eCiu UHCMPyMeHm AKKYMYNIATOPHaA D(B183/B  D(B184/B DCB185
UCNOJIb3yemca He N0 OCHOBHOMY HA3HAYEHUIO Garapes
C pasnuyHoU ocHacmMKoU uau NPU HeHAoNEeXawem yxooe, Tun batapen WoHHo- WoHHo- WoHHo-
YPOBEHb BUOPALUU MOXem U3MeHUMCA. IMo Moxem JUTMeBAaA  JUTUEBAA  NUTUEBAA
npusecmu K 3Ha4umesibHOMY YB8e/1U4eHUIO YDOBHA Hanpaxenne I 18 18 18
68030elicmasus 8ubpayuu 8 meyqerue 6ceeo paboyeeo EMKOCTb Ay 20 50 13
nepuoda. Bec k0400045  0,62/0,67 0,35
[pu pacyeme npubau3umMenbHO20 3HA4eHUA YPOBHSA
8o30elicmaus 8ubpayuu makxe Heobxooumo AKKyMyNATOPHas D(B546
YYumel8ame epema k020a UHCMpPYMeHM 8bIK/TK0YeH Uu batapes
Mo 8pems, k020a oH pabomaem Ha XonoCMoM X00y. IMO Tyn Garapen WOHHO-NIATHEBAS
MOXerm NPUBECMU K 3HAUMESIbHOMY CHUXEHUI ypOsHA Hanpxerme 18/54
8030elicmaus subpayuu 8 meueHue 8cezo paboyezo oL 1o
nepuoda. EmKocTb Ay 6,0/2,0

Bec Kr 1,05

Onpedesnume 00NOHUMETbHbIE MePbl MEXHUKU
6e30nacHocmu 014 3awumesl onepamopa om 3¢gexkmos
8030elicmaus 8ubpayuu, a UMeHHOo: Cedums 3a
COCMOAHUEM UHCMPYMeHMa U OCHACMKU, CO30aHue
KOMEOpMHeIX yc108uli pabomel, Xopouwlas 0peaHu3ayus
paboyez2o mecma.
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3apAaHoe yCTpoiicTBO DCB107

Hanpsxerne cetn B epeu e 230

Tun batapen 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTIeBaA
MNpubnusuTenbHoe mitH - 60 (1,3Au)  70(1,5A4)  90(2,0 Au)
BPEMA 3dpALKN 140 (3,0 Au) 185 (4,0 Au) 240 (5,0 Au)
AKKyMYNATOPHOIA

baTapen

Bec Kr 0,29

3apAajHoe YCTPOICTBO D(B112

Hanpsaxerne cetn B eper e 230

Tun batapeu 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTMEBAS
MpubnusnTensHoe MH - 40 (1,3A0)  45(1,5A4) 60 (2,0 Au)
BPEMA 3apAAKI 90 (3,0 Au) 120 (4,0 Au) 150 (5,0 Au)
AKKYMYNATOPHOIA

baTapen

Bec Kr 0,36

3apAfHoe YCTPOIACTBO DCB113

Hanpsxerue ceTu B eoer e 230

Tun 6atapen 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTHeBas
[pubnusnTenHoe Mt 30 (T,3Au)  35(1,5A4) 50 (2,0 Au)
BPEMA 3apAAKIA ] 70 (3,0 Au) 100 (4,0 Au) 120 (5,0 Au)
AKKyMYNATOPHOIA

baTapen

Bec Kr 04

3apAajHoe YCTPoICTBO DCB115

Hanpsxerne cetn B epen o 230

Tun batapen 10,8/14,4/18 Li-lon noHHo-nuTneBas
MpubnusnTenbHoe MaH 22 (1,3Au)  22(1,5A4)  30(2,0Au)
BPEMA 3dpALKN 45 (3,0 Au) 60 (4,0Au)  75(5,0 Au)
AKKyMYNATOPHOIA

baTapen

Bec Kr 0,5

3apAajHoe YCTPOICTBO DCB118

Hanpsaxerue cetn B epen o 230

Tun 6atapen 18/54 VioHHo-nnTneBan
MpubnusnTensHoe MIH 22 (1,3Au)  22(1,5A4)  30(2,0 Ay)
BPEMA 3aPAAKM 45(3,0Ay) 60 (4,0Au)  75(50Ay)
AKKYMYNATOPHOIA 60 (6,0 Au)

batapen

Bec Kr 0,66

3apAanHble yctponctea DCB107, DCB112, DCB113 v DCB115
pabOoTaloT C MOHHO-NINTUEBBIMM aKKYMYNATOPHbIMI GaTapeamm
10,8 B, 14,4 B, 18 B XR n XR FLEXVOLT™ (DCB123, DCB127,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848B, DCB185 1 DCB546).

3apagHoe yctponcteo DCB118 paboTaeT ¢ MIOHHO-NUTUEBBIMY
aKKyMynaTtopHbimMmu 6atapeamn XR n XR FLEXVOLT™

18 B (DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185 n DCB546).

Nlexknapauus o coorsetcTBum Hopmam EC

AnpeKkTnBa N0 MexaHN4YecKomy
o6opypoBaHuio

q

BbiCOKOMOLWHbIN 6ecnpoBOAHON KNleeBon
nnucroner
DCE560, DCE571, DCE580, DCE581

DEWALT 3aaBndeT, 4to NpoayKLUmd, OnucaHHas 8 TexHU4ecKux
XapaKkmepucmuKax COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010.

T NPOAYKTbI TakKe COOTBETCTBYIOT [InpeKkTBe

2014/30/EU 1 2011/65/EU. 3a aononHutenbHoi nHdopmatmnen
obpalanTecs B komnaHuio DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY
HKe VAV NPUBEAEHHOMY Ha 3aJiHel CTOPOHE 0610XKN
PYKOBO[CTBA.

HuxenoanuncaBLUMACA HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 33 COCTaBNEHNE
TEXHUYECKON IOKYMEHTALWM U COCTaBUA JaHHYIO IeKNapaumio
No Nopy4YeHuio komnaHum DEWALT.

e

Mapkyc Pomnens

[npekTop no pa3paboTke 1 NPOV3BOACTBY
DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, lfepmaHus

24.06.2016

OCTOPOXXHO: Bo uzbexarue pucka nosy4eHus mpasm
03HaKoMbmeco € uHcmpykyued.

0603HaueHus: lpaBuna TeXHNKK

6e3onacHoOCTH

Huxe onmcbiBaeTcs ypoBeHb 0NacHOCTH, 06003HauaeMbli

KaXk[bIM U3 NpeaynpexaeHuit. [pountaiite pyKoBoaCTBO

1 06paTUTE BHUMaHVE Ha AaHHbIE CYMBOSIbI.
OIMTACHO: O6o3Ha4aem onacHyto cumyayuro, Komopas
Heu36exHo npugedem K cMepmu Uu cepbe3Holl
mpasme.

A MPEAQYNPEXAEHWUE: Ykazeisaem Ha NOmMeHYuanbeHo
ONACHYyI0 cCumyayuro, KoOmopas 8 Cjiy4ae Hecob/100eHuUs
coomeemcmayuux Mep MoXKem npusecmu K cmepmu
unu cepbesHol mpasme.

A BHUMAHMUE: Ykazbieaem Ha NOmMeHYUA/IbHO ONACHYH0
cumyayuro, Komopas, eciu ee He u3bexams moxem
npusecmu Kk mpasme cpedHel usiu 8bICOKOU
cmeneHuU msaxecmu.

NMPUMEYAHMUE: Yxkazeisaem Ha Npakmuku,
ucnosib308aHuUe KOMOpPbIX He CBA3AHO

c noJsiydeHUeM mpasmel, HO eC/1U UMU npeHebpeus,
MoOXKem npusecmu K nopye umyujecmea.

A Ykaseisaem Ha PUCK NOPAXEHUA 3/IEKMPUYECKUM IMOKOM.
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A Ykasvieaem Ha PUCK 803¢0PAHUA.

06wKe npaBuna TEXHUKK 6e30nacHOCTH Npu

NCNoNb30BaHNU INEKTPOUHCTPYMEHTOB

NPEAYNPEXAEHUE: lMonHocmesio npoumume
UHCMpYKyuu no mexHuke 6e3onacHocmu u ece
pyKkosoodcmea no skcnayamayuu. HecobnooeHue
Npagus U UHCMPYKYUU Moxem npusecmu K NOPaxeHuto
3/1eKMpuYeCKUM MOKOM, 80320pAHUI0 U/UNU CEpbe3HOU
mpasme.

COXPAHWUTE BCE MHCTPYKLU WU ANA
NOCJNIEAYIOWEIO NCnoJib3OBAHUA

TepMUH «3/1eKMPOUHCMPYMEHM» 8 NPEOyNPeXOeHUAX
OMHOCUMCA K pabomarouum om cemu (npo80oOHbIM)
3/1eKMPOUHCMPYMEHMAmM unu pabomarowum om
akkymynamopa (6ecnpo8oOHbIM) 371eKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) BesonacHOCTb Ha pabouem mecTe

a) Cnedume 3a yucmomoli U Xopowum oceewjeHuem
Ha paboyem mecme. 3aX1aMAEHHOE UJIU NIOXO
0cseuleHHoe paboyee Mecmo Moxem Cmams NPUYUHOU
HeCYacmHo2o C/1y4as.

b) He pabomatime ¢ 31eKmpouHcmpymeHmamu
80 83pbIBOONACHLIX MECMAX, HAnpuMep,
86/1u3U 1e2Kko8OCNIaMeHAIUUXCA XKUudKocmel,
20308 U NbLIU. VICKpbl, KOMopble NOABNAMCS NPU
pabome 371eKMpPOUHCMPYMEHMO8 MO2ym npugecmu
K 80CN/IAMEHEHUIO NbIAU UJTU NAPO8.

¢) Cnedume 3a mem, Ymo6bl 80 8pems pabomeol
€ 3/1IeKMmpOUHCMpPYyMeHmMoMm 8 30He pabomeoi
He 6b1710 NocMOpOoHHUX U demell. Oma/iekascy
om pabomei 86l MOXeme NOMepAMb KOHMPOSIb HA0
UHCMPYMEHMOM.

2) DneKTpob6e3onacHOCTb

a) lWmencenvHas sunka sneKmpouHcmpymeHma
00J/1XXHA cO0Meemcmeos8amse po3emke.
Huko20a He meHAliIme 8unKy UHCMpyMeHmMa.

He ucnoneb3yiime nepexoOHUKU K 8UIKAM 0114
3/1eKMpPOUHCMPYMeHMOo8 C 3a3emieHuem.
Mcnone308aHue 0puUHAbHBIX WMENCebHbIX 8UTIOK,
coomsemcmayiowux muny cemegou po3emku CHUXaem
PUCK NOPAXEHUA 371eKMPUYECKUM MOKOM.

b) U3bezalime KoHMakma c 3a3emaeHHbIMU
nosepxHocmMAMU, MAKuUMu Kak mpyo6oi,
paouamopel u Xon00uNbHUKU. EC/u 86l bydeme
303eMJ1eHbl, y8euYUB8aemca pUCK NOPAXeHUs
3/1eKMpPUYeCKUM MOKOM.

c) He ocmasnatime 3nekmpouHcmpymeHm noo
00)x0eM U 8 Mecmax noeblWeHHOU 8/1aXXHOCMU.
[lpu nonadaxuu 8006l 8 371EKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NopaxeHus 31eKmMpomoKoM 803pacmaem.

d) bepeaume kabenb om nospexdeHuli. Hukozoa
He ucnonb3ylime kabesno 0719 nepeHoOCKU
UHCMpymeHma, He maHume 3a He20, NbIMAsACh
OMK04YUMb UHCMPYMeHm om cemu. Jepxume

Kabenb nodasbwe om UCMoOYHUKO8 menJid, MAcd,
oCmpbIX y2/108 unu 08UXywuxca npedMmemos.
[lospexoeHHbIU unu 3anymarHell kabesbs NUMaHuA
nogbILIAem pUCK NOPAXEHUS 31eKMPOMOKOM.

e) lpupabome c 3n1eKMpOUHCMPYMEHMOM Ha
OMKpbIMoM 8030yXe Ucno/b3ylime yonuHUmMenv,
nooxo0awull 0714 UCNO/1b308AHUSA HA yiuye.
Vcnosnib3osaHus kabens nUMaxus, npeoHa3Ha4eHHo20
0719 UCNOJIb30BAHUA BHE NOMeEUeHUS, CHUXaem puck
NOPAXeHUA 371eKMPUYeCcKUM MOKOM.

f) Mpupabome c snekmpouHcmpymeHmom
8 yC/108UAX NOBbIWEHHOU 8/1AXKHOCMU
Hedonycmumo, ucnone3ylime ycmpoticmea
3auwumHo2o omknoyeHus (Y30) ong sawjumel
cemu. Vicnosne3osarue Y30 cokpawaem puck
NOPAXeHUA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneuyeHne NHANBUAYaNIbHON
6e3onacHocTM

a) byobme eHumamenoHbl, cMOmMpume, ymo deslaeme
U He 3a6bigatime o 30pasom cmbicsie npu pabome
¢ anekmpouHcmpymeHmom. He pabomaiime
€ 371IeKmMpOUHCMPYMeHMOM, ec/1u 8bl ycmanu,
Haxooumecb 8 COCMOAHUU HAPKOMUYecKo20,
aJ1IK020/1b6H020 ONbAHEHUA Uuu nod 8o30elicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HesHumamesibHoCmMe
npu pabome ¢ 371eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NPUBECMU K CEPbe3HbIM MeNeCHbIM NOBPEXOeHUAM.

b) Ucnone3syiime uHOusudyaneHbie cpedcmea
3awjumel. Bcez0a ucnoneb3ylime 3awumHsie 04KU.
Cpedcmaa 3awumel, Makue Kak npomueoneliesas
macka, 06ysb C He ckonb3Aujeli No0ow8oU, Kacka
U 3aUWUMHble HayWwHUKU, UCNosb3yemble npu pabome,
YMeHbUWAm puck Nosy4eHUs mpasm.

¢) lMpumume mepol 019 npedomepaujeHus
cyqaliHozo eKnoyeHus. lleped mem, kak
NOOK/II0YUMb 371eKMpPOUHCMpyMeHm K cemu u/
unu aKkKymynamopy, 83ame UHCMpyMeHm uau
nepeHecmu e20 Ha dpyzoe mecmo, y6eoumecs
8 MOM, Ymo 8bIK/IOYaAMeb Haxooumcs
8 nosioxeHuu Boikn. Eciiu npu nepeHocke
7IeKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOKJTIOYEH K Cemu, U Npu
3Mom 8aw naney Haxoo0umca Ha 8bIK/IOYamesne, 5mo
MOXem Cmame NPUYUHOU HECYACMHBIX C/Ty4aes.

d) [eped eknoyeHuem 3/1eKMpoUHCMpymeHma
yb6epume 2aeyHsie unu UHCMpYMeHMasbHoie
Kmoyu. K110y, ocmassieHHbIU Ha 8pawjarowedca yacmu
3/1EKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem NPUBeCMU K mpasme.

e) He neimatimece domAaHymsca 00 CIUWKOM
yoasneHHbix nogepxHocmel. 06y8b 00/KHA Gbimb
y006HOU, Ymobbl 8bl 8C€20a MO2/1U COXPAHAMb
pasHosecue. Imo No380/IUM Jy4ule KOHMPOAUPOBAMb
/1eKMPOUHCMPYMEHM 8 HeNpedsUOeHHbIX CUMYAUUAX.

f) Odesalimecb coomeemcmayrowum o6pazom.
U3bezalime Hocumb c80600HYI0 00ex0y
u toeenupHole ykpaweHus. Cnedume 3a mem,
4moGbl 80/10Cbl, 00eXX0a U nepyamku He nonadanu
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nod dsuxyuwuecs demanu. C80600Has 00exaa,
YKDPAWEHUA UAU O/TUHHbIE BO/IOCHI MO2YM NONACMb
8 NOOBUXHbIE Yacmu UHCMPyMeHma.

g) EcnuonasnekmpouHcmpymeHma npedycMompeHo
ycmpolicmeo 014 cbopa neiniu u yacmuy,
obpabameisaemozo mamepuand, y6eoumecs
8 MOM, Ymo OHO YCMAHOB8J1IeHO U UCNO0J1b3yemcs
00/IKHbIM 06pa3om. Vicnone3o8aHue ycmpolcmaa 0
nelaeyoaneHus Cokpawaem pucku, CBA3aHHBIE C NbITbIO.

4) DKcnnyaTtauuna 3J1eKTPOMHCTPYMEeHTa

nyxon sa HUM

a) He npunazatiime cuny K 31eKmpouHcmpymeHmy.
Ucnone3ylime snekmpouHcmpymenm
8 coomeemcmeuu ¢ HasHa4eHuem. [IpasuseHo
no00bpaHHeIl 31EKMPOUHCMPYMEHM BbINOTHUM
pabomy bonee 3¢hexkmusHo u 6e3onacHo npu
cmaHoapmHoU Hazpyske.

b) He nonb3ylimecb UHCMpymMeHMoOM, ec/iu He
pabomaem sbiknoYamens. /o600 uHcmMpymeHm,
YNpasiAMe 8bIK/IOYEHUEM U BKIKOHEeHUEM
KOMOpPO20 HeBO3MOXHO, ONACEH, U e20 HeobX00UuMO
0MpPemMoHMUPOBAMS.

¢) Ieped ebinosiHeHUeM N06bIX HACMPOeK,
CMeHoU akceccyapos uniu npexoe yem ybpame
UHCMpYyMeHmM HA XpaHeHue, OMKJllo4ume e2o om
cemu u/unu cHuMume ¢ He2o akKymynamop. Takue
npegeHMUBHbIe Mepbl 6e30NacHOCMU COKPALIarm puck
CYYalHO20 BKIIOYEHUA 31eKMPOUHCMPYMEHMA.

d) Xpasume snekmpouHcmpymeHm 8 He00CMynHOM
0519 0emeli Mecme U He no3eosiAlime pabomameo
C UHCMpYyMeHMOoM J1i00AM, He UMeowWum
coomeemcmayloujux Hagblkog pabomesl ¢ Mako20
pooa UHCMpymeHmMamu. 371eKmpoUHCMpPymMeHm
npedcmasigem onacHOCMb 8 PYKax HEONbIMHbIX
nose3osamered.

e) 06cnyxusaHue 31eKMpPoOUHCMPYMeHmMo8.
lposepbme, He HapyweHa U yeHMpoe8Ka unu
He 3aK/IUHeHbl Jlu 08uXyujuecs demasnu, Hem
Ju noepex0eHuli unu UHbIX HeucnpasHocmed,
Komopele Mo2niu 66l nogausAsMe Ha pabomy
3/1leKmpouHcmpymeHma. B cnyyae o6HapyxeHus
nospexoeHul, npexde 4Yem npucmynums
K 3Kcnaiyamayuu uHcmpymeHma, e20 HyXHO
ompemMoHmMUpo8ame. b0/1bWUHCMBO HECYACMHbIX
CI1y4aes npoucxooum ¢ UHCMPYMeHMAamu, Komopele He
06CAYXUBAMCA DO/KHBIM 0OPA30M.

f) Cnedume 3a mem, ymobbl uHCMpymMeHm 6bin
3amoyeH u Yucmeoll. BepogsmHOCMb 30KIUHUBAHUA
UHCMPYMeHma, 3 KomopbiM C1E0AM O0IKHbIM
06pasom u Komopelti XOopowo 3amoyeH, 3Ha4umesTbHo
MeHble, a pabomams ¢ HUM Jie24e.

g) Ucnone3yiime anekmpouHcmpymeHmeoi,
akceccyapsl U HAKOHe4YHUKU 8 coomeemcmeauu
C OAHHBIMU UHCMPYKYUAMU, NPUHUMASA 80
8HUMAHUe ycs108us pabomel u xapakmep
ebInosiHAemoU pabomel. /icnonb308aHue

71eKMPOUHCMPYMEHMA 0718 8bINOIHEHUA onepayud,
0719 KOMOPbIX OH He NPeOHA3HAYEH, MOXem Npusecmu
K CO30aHUI0 0ONAcHeIX cumyayud.

5) Ucnonb3oBaHMe aKKYMYNATOPHbIX
3N1IeKTPONHCTPYMEHTOB M YXOA 32 HUMU

a) Wcnonesytime 011 3apA0KU akKymynsamopHou
6amapeu monbKo yKazaHHoe npouzgooumesiem
3apA0Hoe ycmpolicmeo. Vicnosib308aHue 3apA0H020
ycmpoucmaa onpedeneHHo20 muna 0718 3apAaoKu opy2ux
bamapeti Moxem npusecmu K 80320paHuIO.

b) Ucnone3syiime ona snekmpouHcmpymenma
mosibko 6amapeu yKkazaHHoz2o0 mund.
Vicnone3o8aHue opyaux akkymynamopHslx bamapeu
MOXem cmame NPUYUHOU MPasmsl U Noxapa.

c) Obepezalime 6amapeio om nonadaHus e Hee
CKpenok, MoHem, Knio4eli, 28030eli, 6o1mos unu
Opyaux MmesIKux Memasnau4yeckux npeomemos,
Komopble Mo2ym 8bi3b18aMb 3aMbIKAHUE
KOHMakmoe. Kopomkoe 3amMblIkaHue KoHMakmoe
AKKYMyZIAMOopa Moxem npusecmu K noxapy uu
NOJTYYeHUI 0XK0208.

d) MpunospexodeHuu 6amapeu, u3 Hee MoXxem
ebimeyb 31ekmponum. [Ipu cyyaliHom KOHMakme
C3/1ekmposiumom cmotime e2o 8odoli. lpu
nonaoaxuu 31ekmposuma e 2s1a3a obpamumeco
3a MeOUYUHCKOU nomMmowblo. KLUOKoCMs,
HAX00AWAACA 8Hympu bamapeu, Moxem 86i38amb
pazopaxeHue unu oxoeu.

6) TexHN4YecKoe obcnyxnBaHve

a) O06cnyxusaHue 31eKMpouHcMpyMeHma 00JIKeH
nposodums KeanuguyuposaHHslli cneyuanucm
€ UCNoJ1b308aHUEM MOJIbKO OPUUHA/IbHbLIX
3anacHeix Yyacmed. 5mo no3goaum obecneyums
6e30nacHOCMb 06C/TYXUBAEMO20 UHCMPYMEHMA.

NlononHutenbHble npaBuia TeEXHUKU

6e3onacHoCcTU ANA KneeBbiX NUCTONETOB

«  Yoepxuealime uHcmpymeHm 3a u3oslupo8aHHble
NnosepxHOCMU 3axX8amol8aHUA NPU 8bINOJIHEHUU
pabom, 80 8pemsa KOMopbIx uMeemcs 8epOAMHOCMb
KOHMAaKma uHcmpymeHma co ckpbimoti
anekmponpogoodkol. KoHmakm c nposodamu,
HAX00AWUMUCA NOO HANPSAXKeHUeM, npusedem
K nepedaye HanpaxeHua Ha Memasiudeckue 0emanu
UHCMPYMeHMa U NOPAXeHuto 0nepamopa 31eKmpuyeckum
MOKOM.

- Jlepxume pyKku Ha paccmoaHuu om 061acmu NOPUIHA
U CMepXXHA NOPWHA NUCMOosema 018 Macmuku/k/es.
HecobsodeHue 0aHHo20 mpebosaHusa Moxem npugecmu
K MAXebiM mpasmam nansuyes.

« Bpaboyux ycnosusx, koeda nucmonem 018 Macmuku/kes
HE0bx00UMO yoepxusame Hao 20710800, 3anpewyaemca
0epXxamo CMepxeHb NOPUIHA 8 HANPABIEHUU 27133 U1U
20/108bl. CMepxeHb NOPWHA MOXem 0MCKOYUMb HA3ao
8 HanpasaeHuU Nosb308amesns. Bo 8pems 3kcniyamayuu
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nucmosnema 0118 Macmuku/kies 06A3amesibHo Ucnosib3ylime
30UUMHbIE 0YKU.

« Bcez0a pabomaiime 8 Haonexaujum 0b6pazom
npogempusaemMom NoMeweHuU U ucnosb3ylme
coomeemcmayroujue cpedcmaa 3auumel 0peaHos ObIXaHUs
8 C/ly4ae Heobxodumocmu. YicnapeHus HeKkomopsbix Macmuk
U Keeg Mo2ym 6blmb 8pEOHbIMU.

- [leped ycmaroskol unu yoaneHuem 00NOIHUMEbHbIX
npucnocobneHud, a makxe nepeo 8bINOHeHUEM
pe2ynuposKU U peMOHMA BbIK/IIOYUME UHCMPYMEHM
U omcoeduHume akkymynamop. Ciy4adHell 3anyck Moxem
npugecmu K mpasme.

«  Vlcnone3ylime mosibko 00NOHUMesTbHble NPUCNOCob/1eHUS,
PEeKOMEHO0BAHHbIE L320mosuUmesiem 8awieli Mooesu.
JlonosiHuMesnbHele NPUHAONEeXHOCMU, NPU2OOHbIE 0714
00HUX UHCMPYMEHMO8, Mo2ym npedcmasismes 0nacHOCMb
NpU UCNOb308AHUU C OpyeUMU UHCMPYMEHMamu.
3Kcnayamayua HenpasusbHolx 00NOTHUMEbHbIX
NPUHAoNexHocmet Moxem cmame NPUYUHOU MPasm.

«  Buyenax uzbexaHus HenpeoHamepeHH020 8bIcBOOOXOeHUA
mMamepuana 3abioKupyime 8blKYamess 8 NONOKeHUU
BbIKTI.

- Cobnodalime oCMopoXXHOCMb, YMOBbI MACMUKA uu
Kneli He Nonanu Ha KOHMAakmMeol AKKyMynamopHoU
6amapeu.

« Bceeda yumatime u cobnodalime uHCmMpykyuu om
npou3sodumensa Macmuku uiu kies. HecobmodeHue
0aHH020 MpeboBAHUA MOXem NPUBECMU K Cepbe3HOU
mpasme.

- 3anpewaemcs 0n1a npueomogseHus NPodykmos NUMAHUA.

OctaTtouHble PUCKKN

HeCMOTpH Ha CO6J'HO):L€HI/I€ COOTBETCTBYOLNX VIHCprKLLI/II?I no
TeXHVKe 6e30MacHOCTYN 1 UCMOMb30BaHMe npefoxpaHnTeNbHbIX
yCTpOVICTB, HEKOTOPbIE OCTAaTOUYHbIE PUCK HEBO3MOXHO
NONHOCTbIO NCKIMOUYNTL. A UMEHHO:

«  YxyoweHue cayxa.

« Puck mpasm om paznemarowuxca 4acmudu.

« Puck nonydeHus 00208 8 peysibmame HazpeaaHus
UHCMpyMeHma e npoyecce pabomei.

« Puck nonydeHus mpasm 8 pesysiemame npooosxumesnsHoU
pabome..

3HEKTPI/I‘IECKa$I 6e3onacHoCTb

INeKTpOoABMraTeNb PACCUMTaH Ha PaboTy TONbKO MPU OHOM
HanpsxeHun cetu. Heobxoarnmo oba3aTenbHo yoeanTbCA

B TOM, YTO HanpseHWe UCTOYHVKA NUTaHKA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha LWnAbAVKe YCTPOonCTBa. Heobxoanmo Takxe
ybeamnTbCA B TOM, YTO HanpsxeHue paboTbl 3apAaHOro
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMPAKEHMIO B CETU.

3apaaHoe yctponcteo DEWALT ocHalleHo fBOVHOM
V3onAuvet B COOTBETCTBUM C TPeOOBaHUAMM
EN 60335; n03TOMY NPOBO[ 3a3€MIEHNA He
TpebyeTtca.

OCTOPOXHO: [lumatue 0118 UHCMpyMeHma

¢ paboyum HanpsxeHuem 115 B 0omxHO nocmyname

yepe3 HadexHeilll pazeassisaouull mpaHcgopmamop

C 3a3eMJ/1eHHbIM SKDAHOM MeX0y NepauYHoU

u 8mopuyHoti 06momkod.
B cnyuae noBpexaeHnsa kabens nuTaHua ero HeoH6xoauMo
3aMEeHUTb CNeymnanbHo NOArOTOBAEHHbBIM Kabenem, KOTOPbIN
MOKHO NPMobpecTn B cepBUCHbIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa wTencenbHOM BUAKN

(tonbko ana Benukob6putaHun

n Upnangun)

ECAn HYXKHO YCTAHOBUTL WTENCENbHYIO BUMKY:

« OCMOpOXHO CHUMUMe CMApyIo BUJIKY.

« [lo0coeduHumMe KopuyHesebIli NPO8OO K MepMUHAIy (hasel
8 BUJIKe.

« [loocoeduHume cuHul Npo8o0 K Hy1e80MY MEPMUHAIY.

A OCTOPOXHO: 3azemneHus He mpebyemcs.

Cobntopaiite UHCTPYKLMM NO YCTAHOBKE BIOK BbICOKOTO
KauecTBa. PekOMeHJ0BaHHbIV NpefoxpaHnTenb: 3 A.

Ucnonb3oBaHue Kabena-yanunHnrtena
Vicnonb3yinTe yasmHUTeNb TONbKO B CITYYanX KpanHewn
HeobXoaMMOCTU. VICNonb3yiTe TONbKO YTBEPXKAEHHbIE
YOSIMHWUTENN MPOMBILAIEHHOTO U3TOTOBIEHNA, PACCUMTaHHbIE
Ha MOLLHOCTb He MeHbLUYI0, Yem noTpebnaeman

MOLYHOCTb 3apAAHOrO YCTPOWCTBa (CM. TexHuU4ecKue
xapakmepucmuku). MuH/manbHoe nonepeyHoe ceverne
NPOBO/A INEKTPUYECKOTO Kabens JOMKHO COCTaBAATb 1 Mm?;
MaKcumanbHada givHa 30 m.

Mpu ncnonb3osaHun kabenbHoro bapabaHa Bceraa NOAHOCTbIO
pasmarbiBanTe Kabenb.

COXPAHUTE HACTOALLEE
PYKOBOACTBO

3apAaaHble YCTPoNCTBa
3apaaHble ycTpoiictBa DEWALT He TpebytoT perynnposkm
¥ MaKCMMAIbHO MPOCTbI B UCMOMb30BAHMN.

Ba)XHble MHCTPYKL N NO TEXHUKE
6e3onacHoOCTN ANnA BCeX 3apAAHbDbIX
YyCTPOWNCTB
COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO: B faHHOM
PYKOBOACTBE COAEPKATCA BaXkHble MHCTPYKLMM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTY ANA COBMECTUMBIX 3aPAAHBIX YCTPONCTB (CM.
TexHu4eckue xapakmepucmuku).
« [leped mewm, kak ucnob308ame 3apAOHOe
ycmpoUcmaeo, BHUMAmesbHO U3yqume 8ce UHCMpPyKUYUU
u npedynpexoaroujue 3mukemxu Ha 3apAOHOM ycmpolcmae,
bamapee u uHCMpymeHme, 0719 KOMOPO20 UCNOJIb3YemcA
bamapes.

A MPEAYMNPEXJEHWUE: OnacHocms nopaxeHus

J/1eKmpuyeckum mokom. He donyckatime nonadaHus
XXUOKOCMU 8 3apAOHOE ycmpolicmeo. 5mo Moxem
NPUBECMU K NOPAXEHUIO 3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

A MPEAYNPEXAEHUE: PekomeHdyemca ucnosie308ame
ycmpoticmeo 3awjumHozo omknydeHus (¥Y30) c mokom
ymeuku 00 30 MA.
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BHUMAHMUE: OnacHocmeb 0x02a. Bo usbexaHue mpaswm,
cnedyem ucnosb308ams MOJIbKO AKKYMYIAMOPHbIE
6amapeu npoussoocmaa DEWALT. Vicnone3ogarue
bamapedl 0py2020 mMuna Moxem Npusecmu K 83pbiay,
MpasMam u NoBpexoeHUAM.

BHUMAHMUE: He no3sonaime demsam uepame ¢ 0GHHbIM
ycmpotcmeom.

TMMTPUMEYAHMUE: B onpedeneHHblx ycao8usx, npu
NOOKOYeHUU 3apAOHO20 yCMpPoUcmaa K UCMOYHUKY
NUMAHUA, Moxem npou3olimu Kopomkoe 3amblikaHue
KOHMAKMO8 8HymMpu 3apA0H020 ycmpolcmaa
noCMopOHHUMU Mamepuanamu. He donyckadme
nonaoaHus 8 NOA0CMU 3apA0HO20 ycmMpoUCmaa Makux
MOKONPOBOOAUUX MAMEPUAos, KK CMasbHAsA
CMPYXKA, IOMUHUEBAA o/Ibea uiu Opyeue
memasiudeckue yacmuyel u m. n. Bcee2oa omknoyaime
3apA0Hoe ycmpolcmao 0m UCMOYHUKA NUMAHUS,

ec/1u 8 HeM Hem akkymyamopHol bamapeu. Bceeoa
omkJyadme 3apA0Hoe ycmpolicmeo om cemu nepeo
mem, Kak npucmynume K 04uCmKe UHCMpymMeHma.

HE neimaiimeco 3apaxxame 6amapeu ¢ noMouwbo
Kakux-1u6o opyaux 3apAa0oHbIX ycmpoulcme, Kpome
mex, Komopeble yKa3aHol 8 0AHHOM pyKogodcmae.
3apsadHoe ycmpouicmeo u 6amapes npedHasHaueHol 0714
COBMECMHO20 UCNO/Ib308AHUA.

3mu 3apAdHbie ycmpolicmea He npedHA3HAa4YeHol

HU 01 KAK020 0py2020 UCN0J1b308aHUA, NOMUMO
3apA0Ku akkymynamopHeix 6amapet DEWALT.
Vcnone3osaHue nobbix Opyeux bamapel Moxem npusecmu
K 80320pAHUI0, NOPAXEHUK 71IEKMPOMOKOM U 2ubeanu om
3/1eKMPUYECKO20 WOKQ.

He nodsepzatime 3apadHoe ycmpolicmeo
8030elicmauto cHeza usu 00X0A.

lpu omknroverHuu 3apadHo20 ycmpoticmea om
cemu 8ce20a mAHUMe 3a WmenceJsibHYI0 8UJIKY, a He
3a kabesb. Imo NomMoxem u3bexams NOBPeXOeHUA
wmencesibHOU 8UJKU U pO3emKU.

Y6edumecb 8 mom, Ymo Kabesb pacnonoxex
makum o6paszom, Ymobbl Ha He20 He HacmynuJsu, He
CNOMKHYIUCb 06 He20, a Mak»e 8 MOM, YmMo OH He
HamaHym u He Moxxem 66imb No8pex0eH.

He ucnone3ytime yonuHumeneHelli kabenb

6e3 KpaliHeli Heo6xo0umocmu. /Icnosb308aHuUe
YOUHUMEsbHO20 Kabesa HeNnooXo0Aawe20 muna Moxem
npusecmu K noxapy Uau NOPAaXeHUIo 31eKmpuyeckum
MOKOM.

He cmasbme Ha 3apAad0Hoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemel U He ycmaHasnueatiime 3aps0Hoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epxHOCMb, Komopas
MoXKem 3aKpbimb 8eHMUNAYUOHHblEe omeepcmus
U npusecmu K nepezpesy. He pacnonaealime 3apaoHoe
ycmpoUlcmao nobiu3ocmu om UCMoYHUKO8 menJd.
BeHmunayus 3apaoHo20 ycmpolcmaa npoucxooum

C NOMOWbIO 0Meepcmull 8 8epxHeli U HUXHel Yyacmu
Kopnyca.

+  He ucnonb3ylime 3apadHoe ycmpoulicmeo npu Haauyuu

noepexoeHuti Kabens unu wmencesabHoOU 8UNKU —
8 3MOM CJly4ae Heobxo0UMO HEMEOTIEHHO UX 3aMeHUMe.
«  Heucnonb3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o0
pOHANU, TU60 ec/1u OHO N00BepP2asIOChb CUTbHBIM
yoapam unu 661710 nogpex0eHo KAKUM-1u60 UHbIM
ob6pazom. Obpamumecs 8 ABMOPU30BAHHBIL CePBUCHBIL
yeHmp.
- Hepa3s6upatime 3apadHoe ycmpoticmeo.
lMpu Heobxo0umocmu ob6pamumecs
8 CNeyuanu3uposaHHslIli cep8ucHblli yeHmp, eciu
HY>XHO npogecmu 06c/yusaxue uau peMmoHm
UHCmMpymeHma. HenpasuneHas coopka Moxem cmame

NPUYUHOU NOXAPA USIU NOPAXEHUS STEKMPUYECKUM MOKOM.

« Bayyae nospexoeHus kabens numarus e2o Heo6xoo0umo
HeMeOsIeHHO 3amMeHUMb Y NPOU380OUMESIA, 8 €20 CepBUCHOM
yeHmpe Usu C npussiedeHuem 0py2020 Cneyuanucma
aHanozu4yHol Keanugukayuu 014 npedomsepaujeHus
HECYACMHO20 CIy4asA.

- [leped yucmkouli omknoyume 3apsa0Hoe ycmpolicmeo
om cemu. B npomugHom csiyuae, 3mo moxem
npusecmu K NopaxeHuto 371eKmpuyecKum moKom.
V3eneueHue akkymynamopHoU bamapeu He npusedem
K CHUXEHUIO CMeneHU 3mo2o pucka.

« HUKOIJA He nooko4atime 08a 3apA0HbIX ycmpolcmaa
gmecme.

«  3apaoHoe ycmpolicmeo npedHA3Ha4eHo 0N
pabomoel npu cCMAaHOAPMHOM HANPsXXeHuuU cemu
8 230 B. He neimatimece ucnosis3o08ams e20 npu
Kakom-n1u60 UHOM HanpsAXeHuu. 5mo He OMHOCUMCA
K asmomobubHOMy 3apAOHOMY ycmpoUucmay.

3apagka 6atapeun (puc. B)
1. Mepep ycTaHoBKOM 6aTapen NogkNoumMTe 3apaaHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKeE.
2. BcTaBbTe akkymynAaTopHyto 6atapeto 14 B 3apAaHoe
YCTPOWCTBO, y6eavBLIMCh B TOM, YTO OHa XOPOLLIO

yCTaHOBMEHA. KpacHbIi MHAVKATOP 3apAAKM HAUHET MUATaTb.

JTO 03HAYaeT, YTo npouecc 3apAagkn Hadancs.

3. Mo OKOHYaHWUW 3apAKY KPAcHbIA MHAVKATOP OyneT
ropeTb HenpepbIBHO, He Murad. Tenepb 6aTapen
NONHOCTbIO 3aPSAKEHA, 1 ee MOXKHO 1CMONb30BaThb AW
OCTaBWTb B 3apPAAHOM YCTPONCTBE. YTOObI M3BNEUDL
aKKYMYNATOPHYI0 OaTapeto 13 3apAAHOro YCTPOMCTB,
HaXXMUTe 1 yepxmBaiTe KHOMKY drKcatopa batapen 15
Vi U3BNeEKUTE ee.

MPUMEYAHME: YT0o6b1 06ecneuntb MakCmanbHyio
NPOU3BOAUTENBHOCTb U CPOK CYKObl MOHHO-UTUEBBIX
baTtapeit, nepes nepBbIM NCMOAb30BaHWEM MOAHOCTbHIO
3apaavTe 6aTapenHbIi KOMNEKT.

Pa6oTa c 3apAAHbIM YCTPONCTBOM

CM. COCTOSAHMe 3apAAKM aKKYMyNATOPHOW baTapen Ha
NPUBEAEHHbIX HVXKE NHMKATOPAX.
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WHanKaTopbl 3apaaki

W] Vet 3apaaka —— ——f

] TlonHoCTbi0 3apsxeH E|

E TemnepatypHas 3agepxka*™

———

*B 370 BpemaA KpacHbIN UHAMKATOP NPOAOMKNUT MUraTh,
a KOrla HayHeTCs 3apAafKa, 3aroputcs xentolit. Mocne Toro,
Kak baTapes focTurHeT paboyel TemMnepaTypbl, XenTbii
VHAVKATOP MOracHeT, U 3apsaaKa NPOAOKUTCA.
3apagHoe(-ble) yCTponCTBO(-a) HE MOXKET(-ryT) MONHOCTHIO
3aPAONTE HEMCNPABHYIO akKKYMYMATOPHYI0 baTapelo. 3apAaaHoe
YCTPOWCTBO MOKa3blBAET HEVCMPABHOCTb akKKYMYIATOPHOW
faTapen, eCiIM UHAUKATOP He 3aropaeTca Uv MUraeT.

MPUMEYAHUE: Tak>ke 3TO MOXeT yKa3blBaTb Ha Npobnemy
C 3aPALHBIM YCTPOWCTBOM.

Ecnm 3apAaHoe yCTPOIMCTBO YKa3blBAeT Ha Hanuuve
npob6nembl, TPOBEPbTE aKKYMYNATOP 1 3apAAHOE YCTPOWNCTBO
B CMeLmanu3vpoBaHHOM CEPBICHOM LiEHTPE.

TemnepaTypHas 3agep»Ka

Ecnv TemnepaTypa 6atapew CAMLWIKOM HW3Kas U CAULIKOM
BbICOKa#, 3apAAHOe YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM NepexoanT

B PEXVM TemnepaTypHON 3afiepXKKL; MpU 3TOM 3apAaKa He
HaYMHaeTCA 0 Tex Nop, NOKa baTapes He AOCTUTHET HY>KHO
Temnepatypsbl. [locne TOro, Kak HyKHblil YpOBEHb TemMnepaTypbl
OyneT [OCTUHYT, yCTPOWCTBO NepenaeT B PeXIUM 3apAAKNA.
[laHHas QyHKLWA obecneynBaeT MaKCManbHbI CPOK
SKCnyaTtauumy batapew.

3apsaka xonofHo batapewn 3aHMMaeT DOMblLEe BPEMEHN, Yem
Tennoi. AKKyMynaTopHasa 6atapesn 3apsKaeTca MeanieHHee BO
BpeMA LUMKNa 3apAAKM N MAaKCMMaNbHOTO 3apaaa He yaacTcA
[00UTbCA Aaxe Nochie TOro, Kak akKyMynAaTopHas baTtapes
OyneT Tennon.

3apagHoe yctponctBo DCB118 oCHalleHO BHY TPEHHUM
BEHTWUNATOPOM 19 OXNaxAeHWa baTapen. BeHTunatop
BKJTIOUMTCA aBTOMATUUECKN, eCivi baTapes HyxaaeTcA

B OX1axaeHnu. He ncnonb3yite 3apaaHoe yCTPORCTBO,

eC/IM BEHTUNATOP He QYHKLUMOHUPYET UAK eClIv 330U Tbl
BEHTUNALUMOHHbBIE OTBEPCTUA. He No3BoNAiTe NOCTOPOHHMUM
npeamMeTam nonagatb BHYTPb 3apAAHOO YCTPOMCTBA.

CncTema 31eKTPOHHOM 3aWuThI

VIOHHO-NTHEBbIE aKKyMyNnAaTOpHble 6aTapen XR ocHalleHbl
CUCTEMOW 3N1eKTPOHHOW 3allMTbl, KOTOPaA 3alluiiaeT
aKKyMYNATOPHYI0 OaTapeto OT Neperpy3ku, neperpeBaHna um
rny6oKow pa3paaKkm.

Mpu cpabaTtbiBaHWK CUCTEMBI 3NEKTPOHHON 3aLLNTbI
VHCTPYMEHT aBTOMATUYeCKy OTKoYaeTcA. B aTom cnyyae
NOCTaBbTe MOHHO-NUTMEBYIO BaTapelo Ha 3apAAKY A0 Tex nop,
MOKa OHa NOJHOCTbIO He 3apPAANTCA.

KpenneHune Ha cTeHy

JlaHHble 3apAaHble YCTPOINCTBA MOTYT KPENUTbCA Ha CTEHDI
VNV YCTaHABAMBATBCA Ha CTON UNK Paboyyto MOBEPXHOCTb.
Mpu KpenneHnn Ha CTeHy pPacnonoXuTe 3apaaHoe YCTPOMCTBO
B Npe/enax AoCAraeMoCTy PO3ETKN 1 NMOAanbLie OT YrnoB

W APYrux NPenATCTBUN, KOTOPble MOy T NOMeLLaTh NMOTOKY
BO34yxa. VIcnonb3ynTe 3aHI010 YaCTb 3apAAHOrO YCTPOMCTBA
B KayecTse 006pa3sLia A/1A NONOXEeHWA MOHTaXHbIX O0NTOB

Ha CTeHe. HafexHo 3aKkpenuTe 3apAagHoe yCTPONCTBO Npu
NoMoLLy camope30B (MpuobpeTatnTca oTaeNbHO) ANMHOM
MUHUMYM B 25,4 MM C AMaMeTPOM WAAMKN camopesa

B 7 — 9 MM, BKpYUYeHHbIX B A€PEBO A0 ONTUMANbHOM ryOuHbI,
OCTaBNALIEN Ha NOBEPXHOCTN NPUMEPHO 5,5 MM camopesa.
CoBMeCTUTe OTBEPCTUA Ha 3a[iHEN CTOPOHE 3aPAAHOrO
YCTPOWCTBA C BbICTYMNAIOLMMY CAMOPE3aMM 1 NONTHOCTbHIO
BCTaBbTe NX B OTBEPCTUA.

NHCTPpYKLNN NO OUNCTKE 3apAAHOro
ycTpouncrsea
NMPEAYINPEXJEHUE: OnacHocmb nopa<eHus
anekmpuyeckum mokom. leped yucmkot
omko4yume 3apsoHoe ycmpoticmeo om cemu
numaxus. [pase U Xup MOXHO yoanums ¢ HapyxHou
NOBEPXHOCMU 3apAOHO20 YcmpoUcmaad C NOMOWbKO
MPANKU UU MA2KOU HeMemanauyeckod Wemku.
He ucnone3ylime 800y unu yucmauwue pacmaopei.
He donyckatime nonadaHue xudkocmu 8Hympb
UHCMPYMeHMa, HUK020a He no2pyxatime HUKAKue u3
demarnell UHCMpPYMeHMa 8 XUOKOCMe.

AKKymynaTopHble 6atapeu

Ba)kHble MHCTPYKLMMN NO TEXHNKE
6e3onacHoCTM ana Bcex 6aTtapen

Mpu 3aKa3e 3anacHblx 6aTapei He 3abyabTe yKa3aTb HOMep Mo
KaTanory 1 HanpsKeHue nuTaHus.

Mpu Nokynke 6atapes 3apsxeHa He MONHOCTb0. [epes Tem,
KaK MCMonb30BaTh 6aTapelo 1 3apsagHoe YCTPOWCTBO, NPoUTUTE
cnenyiolme MHCTPYKLMY NO TexHUKe 6e3onacHoCTy. 3atem
BbINOJHWTE HEOOXOAVMbIE EACTBUA ANA 3aPAIKN.

BHVUMATEJIbHO NPOYTUTE BCE
MHCTPYKUUN

-+ He3apsaxatime u He ucnonb3ylime 6amapeio 60
83pblgoonacHoli ammocegepe, Hanpumep, npu
Hanuyuu 20proYuUX XuoKocmet, 24308 UJU NbIU.
YcmaHoska unu yoaneHue 6amapeu U3 3apa0H020
ycmpoUcmaa moxem npusecmu K 80CNIGMeHeHUI0 NbluU
U/1U 20308.

+  Hukoz0a He npunazatime 6onewiux ycunud,
ecmaenaa 6amapero 6 3apsa0Hoe ycmpolicmeo. He
8HOCUMe U3MeHeHuUA 8 KOHCMpyKyut 6amapeli
C yesiblo ycmaHosume ux 8 3apsA0Hoe ycmpolicmeo,
K Komopomy oHU He n00X00Am. mo moxem
npusecmu K cepbe3HbIM mpasmam.

« 3apaxalme bamapeu mosibKo C NOMOUbIO 3aPAOHbIX
ycmpoticme DEWALT.

« HE nponusalime Ha HUX u He nozpyxatime ux 8 800y uiu
Opyaue Xuokocmu.

«  He xpaHume u He ucnons3ylime 0aHHoe ycmpoulicmeo
u 6amapeio npu memnepamype goiwie 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha 8HeW HUX NpucMpoUKax unu Ha
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Memanauyeckux noeepxHocmsx 30aHuli 8 1emHee
spems).

- He cxueatime 6amapeu, 0axxe nospexoeHHble uiu
nosiHocmeto ompabomasuwue. [Ipu NONAOAHUU 8 020Hb
bamapeu mo2ym 830p8amoCA. [lpu CxUaHUU UOHHO-
Jlumuesblx bamapeti 06pasyomca MmoKcu4Hele seujecmsa
U 2a3bl.

+  [lpunonadaHuu codepxumo20 6amapeu Ha KOXY,
Hemeds1eHHO npoMolime 3mMo Mecmo 8000U C MblJIOM.
lpu nonadaxuu codepxumozo bamapeu 8 21asq,
Heobxo0UMO NPOMbBIMb OMKPbIMele 2/1a3a NPOMOYHOU
8000U 8 meyeHue 15 MuHym usu 0o mex nop, NoKa He
npotidem pazopaxerue. [pu Heobxodumocmu obpaweHus
K 8pa4y, MOXem npu2oo0umeCa CAe0YIOWas UHGHOPMAayus:
31eKMpoaum npedcmasnsem coboli CMech XUOKUX
0P2aHUYeCKUX y2neKuCblX U iumuesblx coned.

- [lpu eckpeimuu 6amapeu, ee cooepxxumoe Moxxem
8bI38amb pa3opa<eHue ObixamesibHbIx nymed.
Obecneubme Hanuvue caexe2o 8030yxa. Eciu cumnmomsl
COXPAHAIOMCA, 06pamumecs K 8pady.

NPEAYMNPEXJEHUE: OnacHocms oxo2a. Codepxumoe
bamapeu Moxem 80CNAAMEHUMbCA NPU NONA0AHUU
UCKD UIU O2HS.

A OCTOPOXHO: Hu 8 koem criyyae He pazbupatime
6amapero. [pu Hanu4uu MpewuH unu opy2ux

nospexoeHuti bamapeu, He ycmaragsugalime ee
8 3apA0Hoe ycmpolcmao. He poHAUme 6amapeio u He
nodsepeatime ee yoapam usiu Opy2um NOBPEXOeHUAM.
He ucnone3ylime bamapero unu 3apAaoHoe ycmpoticmeo
nocse yoapa, naoeHus usiu NoJTyyeHus Kakux-nu6o
Opyeux nospexoeHull (Hanpumep, Noc/e Moo,
KaK ee NPOMKHyJIU 28030eM, yOapusau MosIOmKom
UZIU HACMynuJsu Ha Hee). Imo Moxem npusecmu
K NOPAxXeHUto 31ekmpuyeckum mokom. [lospexdeHHele
bamapeu Heobxo0UMO 8EpHYMb 8 CepBUCHbIU YeHmp 01A
nosmopHoU nepepabomku.

& NMPEAYNPEXJEHUE: OzHeonacHo. U36ezalime
3aKopaqueaHus 8bie00oe bamapeli
Memannuyeckumu npedMemamu 60 8pems
XpaHeHUA unu nepeHocKuU. Hanpumep, He Knaoume
aKKyMynaAmMopHsle 6amapeu 8 nepedHUKU, KapMarsl,
AWUKU 0118 UHCMPYMEHMO8, 8bI0BUXHbIE AUJUKU U M. 1.
€ 28030AMU, 2aUKAMU, KKOYAMU U M. 1.

A BHUMAHMUE: Koz0a ycmpoticmeo He
ucnone3yemcs, Knaoume e20 Ha 60K Ha
ycmoluiyusyo nogepxHocme 8 mom mecme, 20e 06
Hez20 He/lb3 CNOMKHYMbCA U ynacme. Hekomopele
ycmpoucmaa ¢ bamapeamu 60/16W020 pasmepa, Cmosm
c8epxy Ha bamapee, U Mo2ym 71e2ko ynacme.

TpaHcnopTupoBKa
TNMPEAYINPEXQEHUE: O2HeonacHo. [Ipu
MPaHcNopMUpPosBKe akKyMyIamopHeix 6amapel
MOXem npou3olimu 80320pAHUE, €C/IU MEPMUHATbI
AKKyMyaSmopoa Cily4atiHo 6yoym 3amkHymel
3/1eKMpPoNPOBoOAWUMU Mamepuanamu. [pu
MPAaHcNopmuposKe akkyMyamopHeix 6amapel

y6e@umer 8 MOM, YMmo mepMuHdaJiel 3aujuUyeHo!

U Xopowio U30/1upos8daHel 0M Mmamepuasios, KOHMAakm
C KOmopoIMU MOXem npusecmu K KOpomkxkomy
3AMblKAHUIO.

batapen DEWALT COOTBETCTBYIOT BCEM NMPUMEHVMBIM
NPaBWIam TPAHCMOPTUPOBKY, Kak NPeayCMOTPEHO
NPOMbILINEHHBIMY U OPUANYECKUMU CTAHAAPTaM, BKTIOUaA
pekomeHgaummn OOH No TpaHCNOPTUPOBKM OMACHbIX FPY30B;
Accoupmauna mexkyHapoaHbIX aBManepeBo3dmKoB (IATA)
MpaBua NepeBo3KM ONACHbIX rPy30B, MexayHapoaHble
NpaBK1na NepeBo3KM ONACHbIX FPy308 MOPCKUM NyTem (IMDG),
1 eBPOMNENCKOE COrNaLleHne O MeXayHapOAHON IOPOXKHOW
nepeBo3Ke onacHbiX rpy30B (ADR). IoHHO-NUTHEBbIE SNeMeHTbl
W aKKYMyNATOPbI ObIAV NPOTECTUPOBAHbI B COOTBETCTBUM

¢ pazgenom 38.3 PekomeHrgaumin OOH no TpaHCNopTUPOBKe
OMaCHbIX rPY30B PYKOBOACTBA MO TECTaMU 1 KPUTEPUAM.

B 6onblWMHCTBE CyuaeB TPAHCNOPTUPOBKA aKKYMYNATOPHbIX
6atapei DEWALT He nonaaaeT nof knaccudumkaumio,
NOCKONbKY OHY He ABNAIOTCA ONACHbIMI MaTepuanamu
Knacca 9. B uenom, nonHOCTbIo Moy Npasuia Knacca 9
noAnafaloT TONbKO NepeBO3KIN MOHHO-UTHEBbIX GaTaper

C 3HeproemMkocTbio Bbille 100 BaTT yac (BTu). IHeproemkoCTb
BCEX MOHHO-NTUEBBIX aKKYMYNATOPHbIX 6aTapei B BaTT-
yacax yKaszaHa Ha ynakoBke. Kpome Toro, 13-3a CJIOKHOCTY
npasws, DEWALT He pekomeHIyeT nepeBo3KYy NOHHO-TUTHEBBIX
6aTtapeil No BO3yXy BHE 3aBUCUMOCTY OT UX SHEPrOEeMKOCTH.
MoCTaBKM MHCTPYMEHTOB C baTapeAMr (KOMOUHMPOBAHHbIE
HabOopPbl) MOTYT NEPEeBO3UTLCA MO BO3AYXY COrMacHO
VCKMIOYEHWAM, CIIM SHEPrOeMKOCTb DaTapen He NpeBbiaeT
100 BTy,

He3aBncMO OT TOro, ABAAETCA M NepeBO3Ka UCKIIOUEHEM
VNV BBINOJHAETCA MO NPaBWiam, NepeBo3UvK JOKeH
YTOUHUTb NOCNeaHVe TPEOOBAHNA K YNAKOBKe, MapKMPOBKeE
1 OGOPMAEHMIO JOKYMEHTALIWN.

MHbopMmauma, M3noxeHHas B JaHHOM PYKOBOACTBE
060CHOBaHa 1 Ha MOMEHT CO3AaHNA AaHHOTO JOKYMeHTa
MOXET CYMTATbCA TOYHOW. HO, 3TO rapaHTVA He ABNAETCA HY
BbIPAXKEHHOW, HW NOAPa3ymeBaeMoli. [TokynaTenb AomKeH
0becneymnTb To, YTo Obl €70 AeATENBHOCTL COOTBETCTBOBANA
BCEM MPUMEHMMbIM 33KOHaM.

TpaHcnopTupoBKa 6atapen FLEXVOLT™

barapea DEWALT FLEXVOLT™ ocHalleHa ABYyMA peXunmamu:
OKcnnyaTtauua v TpaHCNOPTUPOBKa.

Pexxum akcnnyatauyumu: Ecnm 6atapes FLEXVOLT™
MCNONb3yeTCa 0TAeNbHO UK B n3genun DEWALT Ha 18 B, 10
OHa byneT paboTaTh B KauecTse H6aTapen 18 B. Ecnu 6aTapes
FLEXVOLT™ ncnonb3yetca B u3genuu Ha 54 B vnn 108 B (age
batapen 54 B), To oHa byneT paboTaTh B KauecTBe baTapen 54 B.
Pexxum TpaHcnopTupoBku: Ecnv k 6atapee FLEXVOLT™
NpUKpeneHa KpbllKa, To 6aTapes HaXOAUTCA B pexume
TpaHcnopTupoBkK. CoXpaHUTe KPbILLKY AA TPAHCNOPTUPOBKM.
[pw pexkmMme TPaHCNOPTUPOBKM
PAAbl 3NEMEHTOB NEKTPUYECKN
OTCOeANHAOTCA BHYTPU
baTtapewu, uTo B UTOre faeT

3 6aTapen ¢ bonee HU3KOW SHEPrOEMKOCTBIO B BaTT-yacax (BTu)
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no cpaBHeHMio ¢ 1 batapeeit ¢ 6onee BbICOKOK MKOCTbIO

B BaTT-yacax. [laHHOe yBenmyeHHoe KonnuecTso B 3 batapen

c 6onee HK3KOM IHEPrOEMKOCTbIO MOXET UCKMIIOUYUTD KOMMNEKT
V3 HEKOTOPbIX OTPAHMYEHNI Ha NePeBO3KY, HaflaraeMbiX Ha
baTapen ¢ bonee BbICOKOW SHEPrOEMKOCTHIO.

HepProemKkocT
IHEPrOEMKOCTb MpuMep MapKMpoBKIA PEXIMOB
B peXxume

P KCMNYyaTaLyA U TPaHCMOPTUPOBKM
TPaHCNOPTUPOBKM

()% Use: 108 Wh

yKa3aHa Kak 3 X 36 By,
uTO 03HavaeT 3 HaTapen
C eMKOCTbI0 B 36 BTy
Kaxk[aA. JHeProeMKOCTb B PEXIME 3KCMTyaTalnm ykasaHa Kak
108 Bty (noapa3ymesaetca 1 6atapes).

()« Transport:3x36 Wh

PekomeHpaunun no xpaHeHUNIO

1. Jlyulwmm mMeCcToM AN XxpaHeHnsa ABNAETCA MPOXIaaHOe
1 Cyxoe MeCTO, 3aliMLIEHHOE OT MPAMbIX CONHEYHbBIX yYel,
BbICOKOWM MW HU3KOW TemnepaTtypsbl. [1na onTumansHon
PaboTbl 1 NPOAONKUTENBHOTO CPOKa CITYKObI, He
MCMoNb3yemble aKKyMYATOPbI XPaHUTE MPY KOMHATHOW
Temnepartype.

2. [Ina joCTVXEeHNA MakCMalbHbIX Pe3yNbTaToB npw
NPOAOIKUTENBHOM XPaHEHUW PEKOMEHAYETCA MNOMHOCTHIO
3apAanTbL 6aTaperHbIn KOMMAEKT 1 XPaHUTb ero
B NPOX/1IaAHOM CYXOM MeCTe BHe 3apAAHOro YyCTPOMCTBA.

MPUMEYAHMWE: batapeliHble KOMNNEKTbI He JOMKHbI
XPaHUTBCA B MOMHOCTBIO Pa3pAXeHHOM cocToAHMN. [lepen
MCNOMb30BaHVeM 6aTapelHblil KoMnneKkT TpebyeT MOBTOPHOW
3apAaKK.

MAPKUPOBKA HA 3APAAHOM
YCTPOUCTBE U AKKYMYJIATOPE

MMOMVMO NMKTOrpamm, NCnonb3yemblx B laHHOM PyKOBOZCTBE,
Ha 3apAAHOM YCTPOWCTBE 1 DaTapee UMEOTCA CleaytoLve
0003HayeHus:

I'Iepeﬂ Ha4aJloM pa6OTbI npoyTnUTE PYKOBOACTBO MO
IKCM1yaTaymu.

Yrobbl y3HATb BpeMA 3apsaaky, CM TexHudeckue
Xapakmepucmuku.

He KacaiTecb TOKONPOBOAALWMMM NPeameTami
KOHTaKTOB baTapew 1 3apsaHOro YCTPOWCTBaA.

o] Henbimaiirech 3apsxaTb nopexaeriHyio Gatapeto.
e\

o~ ) o

(‘\:\-‘\P He noaBepranTe aeKTPONHCTPYMEHT WK €70

3NeMEHTbI BO3AENCTBUIO BNArW.

HemeaneHHOo 3ameHANTe NOBPEXAEHHbBIN LWHYP
nUTaHUA.

3apsaxalnTe batapelo Npv Temnepatype
OKpyxatoLlen cpeabl 4°C - 40°C.

+40°c
+4'c

r

-
[Ina ncnonb3oBaHWs BHYTPW NOMeLLEeHWN.
-

L

YTUnu3vpyiiTe oTpaboTaHHble baTapen 6e30nacHbIM

NS OKpYatoLLer cpefibl CNOCO6OM.
LI-ION

3apAxanTe akkymynaTopHble 6atapen DEWALT
TOJNbBKO C NMOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX 3aPAAHbIX
yctponcte DEWALT. 3apaaKa MHbIX akKKyMYyNATOPHbIX
batapelt, Kpome DEWALT Ha 3apsafHbIX YCTPOWCTBAX
DEWALT MOXeT NpuBeCT K BO3ropaHmio
aKKYMYNATOPHbIX OaTapei 1 BO3HUKHOBEHWIO
APYrUX ONacHbIX CUTYaLIUIA.

DCBXXXv

He cxuraiite akkyMmynaTOpHyto 6aTapeto.

Z

c)h' /icnonb3oBaHKe: UCNONb30BaHVe He3 KPbILIKM 18
- TPAHCMOPTUPOBKM, SHEPrOEMKOCTb YKa3aHa Kak
108 BTy (1 batapen c 108 Bty).
TpaHCNOPTUPOBKA: TPAHCNIOPTHPOBKA CO

C— o o
C:) 4= BCTPOEHHOV KDbILIKOI ANA TPAHCMIOPTHPOBKHY,
3HEeProeMKOCTb YKa3aHa Kak 3 X 36 Bty (3 6aTapem

€ 36 Bru).
Tun 6aTtapen

DCE560, DCE571, DCE580 1 DCES581 paboTatoT Ha 18 B
aKKyMynaTopax.

MoryT npumeHATbCA Cnefytolme Tinsl 6atapeit: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB546. MoapobHyto nHdopmaLmio cm. B TexHu4eckux
XapaKkmepucmukax.

KOMI'IJ'IEKTaI.II/Iﬂ nocTaBKu

B KomnneKTauwmio BxoanT:

1 Hepxatenb kapTpuaxa (DCE560 n DCE5S81)

1 [Oepxatenb Ty6bl (DCE571, DCE580 1 DCES81)

1 TncToner

1 KopoTkui ctepkeHb nopuwHaA (DCE581)

1 VIoHHO-NNTMEBAA akKKYMYNATOPHAA baTapes

1 PykoBOACTBO MO 3KCNyaTaLmy

[lposepbme Ha Hanu4ue nospexoeHul UHCMpymeHma,

e20 demarnell Uunu 0ONOIHUMESTbHbIX NPUHAONeXHOCMed,
Komopele Mo2/1u 803HUKHYMb 80 8PEMA MPAHCNOPMUPOBKLUI.

« [leped akcniyamauuedi BHUMAmesbHo NpoYymume 0aHHoe
PYKOBOOCMBO.

MapKMPOBKa Ha UHCTPYMEHTE
Ha VHCTpYMEHT HaHeceHb! cnegytolyie 0603HaUeHuA:

Mepen Hauyanom paboTbl MPOUTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMyaTaLmm.

lcnonb3ynTe 3alnTHbIE HAYLLIHUKN.
Vicnonb3ymnTe 3alnTHbIE OUKN.
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Buavmoe n3nyyeHwue. He HanpasnanTe nyd B rnasa.

Pacnono)xeHune Kkoga partbl
KOLL [aThl, KOTOprVI TaKXe BKJTKOYAET 1o N3rotToBJTIEHNA,
HaneyaTtaH Ha Kopnyce.
Mpumep:
2017 XX XX
04 NPOW3BOLCTBA

Onucanue (puc. A)

NMPEJYNPEXOEHUE: Huko20a He 8HoCUMe U3MeHEeHUS
8 KOHCMPYKYUIO 3/1EKMPOUHCMPYMeHmMa unu kakou-
JIU60 €20 Yacmu. ImMo Moxem npusecmU K NOBPEX0EHUIO
unu mpasme.

1 KypKOBbI BbIK/IIOUATESb

2 bnoKrpoBKa KypKOBOTO BbIKK0YaTENA

3 [ICKOBbIN perynatop ckopocTth

4 Pyyka CTepXKHA MOPLUHA

5 (TepxeHb NOPLUHA

6 KypKOBbIM BbIKNIOYATENb CTEPXKHA MOPLLHA

7 [lopweHb

8 [lepxatenb kaptpuoxa (DCE560 n DCES81)

9 wn

10 KpenexHbii 000A0K

11 CBeTOAMOAHANA NOACBETKA

12 [lepxatenb Tpyosl (DCE571, DCE580 1 DCES81)
13 Konnauok gna Hocuka (DCE571, DCES80 1 DCES81)
14 AkkymynaTopHas batapes

15 KHomka GuKcatopos

Chepa npnmeHeHuns
[laHHbIA 6ecnpoBOAHOM KNeeBow NCTONET NpeAHa3HaueH ana
NPOPECCMOHANBHOMO HAHECEHUA MACTUKI U Kes.
HE vcnonb3yiTe B YCIOBMAX MOBbILLEHHOW BAAXHOCTH WM
NobnM30CTY OT NETrKOBOCMAAMEHAILMXCA XKUAKOCTEN UK
ra3os.
ITOT KNeeBow NUCTONET ABAAETCA NPOdECCUOHaANbHbIM
3NEKTPOUNHCTPYMEHTOM.
HE ponyckaiTe aeten K UHCTPYMeHTY. icnonb3oBaHue
VHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMY MOMb30BATENAMU [JONIKHO
NPOVCXOANTb MO KOHTPONEM OMbITHOMO KOMErW.
- ManonetHue et n NOAN C OrpaHNYE€HHbIMY
dU3nYeCKUMM BO3MOXKHOCTAMM. ITO YCTPOWCTBO
He NpeHa3HaYeHo ANA UCNONb30BAHUA MaTEHbKIMM
AEeTbMU UK NI0AbMM C OrPaHNYeHHbIMY GU3NUECKMU
BO3MOXHOCTAMN, ECIM OHN HE HAXOAATCA N0 NPUCMOTPOM
NnLa, OTBEYAIOLErO 3a X 6e30MacHOCTb.
+  [laHHBIN MHCTPYMEHT He NpefjHa3HauyeH AN
MCNONb30BaHNA MLAMK (BKMOYasA aeTeln)
C OrpaHnUeHHbIMU GU3NUECKIUMU, MCUXNUYECKUMY
V1 YMCTBEHHbIMM BO3SMOXHOCTAMY, HE MEIOLLIMY
OMbITa, 3HAHWI UK HaBBIKOB PAbOTLI C HIM, €C/I OHY
He HaxoAATCA nof HabtogeHeM KL, OTBETCTBEHHOMO

33 Ux 6e30MacHOCTb. HUKOrAa He ocTaBnAlTe feTei 6e3
NPUCMOTPA C 3TUM VHCTPYMEHTOM.

CbOPKA U PEFYNTUPOBKA

A BHUMAHUE: Ymobel cHU3UM®b puck nosryyeHus

cepbe3Holi mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/THOYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHume 6amapeio, npexoe
yeMm 8b6IN0JIHAMb KAKYI0-/1U60 pe2yiuposKy
nu6o yoaname/ycmanasnueams Kakue-nu6o
odonosiHumesnbHole npucnocobnenus. Cr1yyalHsil
3anyck Mox)em npugecmu K mpasme.

A OCTOPOXHO: Vicnons3ytime moseko 3apAoHble
ycmpoUcmaea u akkymyamopHsle bamapeu Mapku
DEWALT.

YcraHoBKa 1 U3BNeYeHne aKKyMynATOPHOIA

6aTapen U3 uHcTpymeHnTa (puc. B)

MPUMEYAHMUE: Yoeauntecb B TOM, YTO akKKyMynATOPHasA
6aTapes 14 NoNHOCTHIO 3apsKeHa.

YcTtaHOBKa 6aTapen B pyKOATKY
MHCTPYMEHTa
1. CoBMeCTUTE aKKyMynATOPHYI0 b6aTapeto 14 ¢ BbleMKoW Ha
BHYTPEHHel cTopoHe pykoATkK (Puc. B).
2. 3a/iBMHbTE ee B PYKOATKY TaK, UTOObI akKyMyNATOPHaA
0aTapen NNOTHO BCTana Ha MecTo v ybeanTecs, 4to
YCTbILANW WENYOK OT BCTABLUIErO Ha MECTO 3aMKa.

N3BneueHne 6atapen N3 NHCTPYMeHTa

1. HaxmuTe KHOMKy 13BneyeHua 6atapen 15 1 BbiTawmte
baTapelo 13 PyKOATKM.

2. BcTaBbTe batapelo B 3apAAHOE YCTPOMCTBO, KaK YKa3aHo
B pa3ferne JaHHOro PYKOBOACTBA, MOCBALLEHHOM
3apAAHOMY YCTPOMNCTBY.

[aTumK ypoBHA 3apAfa akKyMYNATOPHON
6atapen (Puc. B)

B HekoTOpbIX akkyMynATOPHbIX 6aTapeax DEWALT ecTb aaTumk
3apAfaa, KOTOPbIV BKITIOUAET TPU 3eN1eHbIX CBETOANOAHBIX
VIHAMKATOPA, NOKa3blBAKOLLMX YPOBEHb OCTaBLUErocA 3apAaa
aKKyMyNATOpHOW 6aTapen.

[InA BKNIOYEHNA AaTUMKa 3apAaa, HAKMIUTE U YAepKMBalTe
KHOMKY AaTumnka 3apaga 6. 3aropaTca Tpu 3eneHbix
CBETOAMO/a, MOKa3bIBAA YPOBEHb OCTABLIErOCA 3apAaa.

Koraa ypoBeHb 3apAaa akkymynaTopa byaeT HuKe YpoBHSA,
HeobxoAMMOro 1A UCNONb30BAHWA, CBETOAMOALI NepecTaHyT
rOpeTb 1 aKKYMYIATOP CNeayeT 3apAanTb.

MPUMEYAHME: [laTunk 3apaga akkyMynATOpa NoKa3biBaeT
ypOBeHb 0cTaBLleroca 3apaga. OH He nokasbiBaeTt
paboTOCNOCOOHOCTL YCTPOWMCTBA M €ro NOKa3aHWA MoryT
MEHATLCA B 3aBUCUMOCTI OT KOMNOHEHTOB MPOLYKT,
TemnepaTypbl 1 chep NPYMEHeHNS.

becnposoaHble kneesble nuctonetsl DCE560, DCE571, DCE580
1 DCE581 nocTaBnATCA B NOMHOCTbIO COOPAHHOM BUE.

« DCE560 noaxoant ana kaptpuaxen ot 300 ao 310 mn.

- DCE571 noaxoawT ana kaptpuaxein ot 300 1o 310 ma v Ty6
400 mn.
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DCE580 nogxoanT ana Kaptpuasker ot 300 4o 310 ma v Tyo
400 1 600 mn.
DCE581 noaxoaunt ana kaptpuaxei ot 300 ao 310 Ma n Ty6
400 1 600 mn.

3ameHa kneeBbix nucronetos (Puc. €)

ANbTEPHATUBHbIE KNIEEBbIE MUCTONETHI JOCTYMHbI 33 OTAENbHYI0
nNaTy y MeCTHbIX NPOAABLIOB UK B aBTOPU30BAHHOM
cepBUCHOM LieHTpe DEWALT. CM. KOHTaKTHble AaHHble

B pa3nene«lipuHadnexHocmu».

1. C NOMOLULbIO OTBEPTKM, BbIBEPHUTE BUHT A7) 11 CHUMUTE
nopleHb 7 Co CTepXHA NOpLIHA 5.

2. OTBEPHWTE KNEeeBO MUCTONET OT KPeNexHoro oboaKa
1 CHUMUTE KNEeBOW NUCTONET.

3. HaxmuTe v yaepxuBanTe KypKOBbIN BbIK/IOUaTeNb
CTEPXHA NOPLUIHA © 11 MOMHOCTBIO BLITAHUTE CTePXeHb
MOPLUHA U3 MHCTPYMEHTA.

4. YpepxnBasa KypKOBbIM BbIK/IKOUATENb CTEPXKHA MOPLWHA,
YCTaHOBWTE HOBbI CTEPXKEHb MOPLLIHA B UHCTPYMEHT.

5. BBepHWUTE HOBbIN KNEEBOW MUCTONET B KPeMnexHbli 00040K.
6. BBepHMTE BUHT NOPLIHA Ha KOHLIE CTEPXHA NOPLIHA.

JKCNNYATALMA

MHCprKI.I,I/II/I no SKcnjyatauun

OCTOPOXHO: Bcezoa cobnodatime npasuna mexHuKu
6e30nacHoCMu U NPUMEHUMbIE 3aKOHI.

BHUMAHUE: Ymobebl cHU3uMb puck nony4yeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/TOYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHume 6amapeio, npexoe
yeMm 8bINOJIHAMb KAKyI0-1u60 pe2yupoeKy

nu6o yoaname/ycmaHasnueame kakue-au6o
oonosiHumesnsHole npucnocobnexus. CriyyalHoll
3aNyCcK Moxem npusecmu K mpasme.

lpaBunbHoe nonoxeHune pyk (puc. D)

A NMPEAYINPEXAEHUE: Bo uzbexaHuu pucka nosiyyeHus
cepvesrbix mpasm, BCEFLA npasusnbHo depxume
UHCMPYMeHM,KaK NOKA3AaHO HA PUCYHKe.

A NMPEAYINPEXJEHUE: Bo uzbexaHuu pucka nosiyyeHus
cepvesHblx mpasm, BCETLA kpenko depxume
UHCMpymMeHm, Npedynpexoas 8He3aNHyI Pe3KYio
omoauy.

MpwW NPaBUAbHOM NOAOXKEHWM PYK OfiHA PYKa [OKH

HAaXOAWTbCA HA PYUKe UHCTPYMEHTa, CM Puc. D.

LnckoBblit perynatop ckopoctu (Puc. E)

B Liensax ynoBneTBopeHnsa pasnnyHbiX YCNOBUIA HaHeCeHUA
MaTepuana MHCTPyMeHT 060pYA0BaH AVMCKOBbIM PEryNAaTOPOM
cKopocTn 3.

[InA BbIOOPA CKOPOCTW YCTAHOBWTE PerynaTop

B COOTBETCTBYIOLLIEE MONOXKEHKE,

MPUMEYAHMUE: Lindpa «1» cOOTBETCTBYET HaMeHbLLe

(MeaneHHoM) CkopocTH, a «6» — Hanbonbluel (BbICTPOIA).

KypkoBblit perynatop ckopoctu (Puc. F)

[TOMUMO [NCKOBOTO PerynaTopa CKOPOCTW, ANA ynpaBneHua
CKOPOCTbIO NMOAAYN MaTEPHaNa Takxe JOCTYNEH KYPKOBbIN
PErynaTop CKOPOCTH.
1. AnA BKMNOYEHWA UHCTPYMEHTA HAXKMUTE KYPKOBbIN
Bblk/toyatenb @
MPUMEYAHMUE: Yem crnbHee Bbl HaXKMMaeTe Ha KypoK,
Tem bonblue bbicTpee byaeT N0AaBaTbCA MaTepual.
2. [Ina OTKNIOYEHNA MHCTPYMEHTA OTNYCTUTE KYPKOBbIV
BbIKJIIOUaTeb.

bnokupoBKa KypKkoBOro BbiKnouaTens
(Puc. F)

B uenax npenoTBpalleHna HenpeaHamepeHHo noaaun
maTepuana MHCTpyMeHT 060pya0BaH H10KMPOBKOI KYPKOBOTO
Bblk/louartena 2.

1. [Ins 6NOKMPOBKM KYPKOBOrO BbIK/loUaTeNa cmecTuTte
ONOKMPOBKY KYPKOBOTO BbIKMtOYATENA 2 BBEPX.
NHCTpymeHT He byaeT paboTaTb, NOka nepeksoyaTens
HaxoMUTCA B 3a06/IOKMPOBAHHOM MOMOXEHUMN.

2. [InA pa3bnoKnpoBKM KYpKOBOro nepeksiioyatens cmectute
ONOKMPOBKY KYPKOBOMO BbIKMIOYATENA BHN3.

BpawieHue gepxatens kaptpugxa (Puc. G)
[Ina HaHeceHnA maTepwyna NoA NMoObIM YoM AepaTenb
KapTpuaka @ BpallaeTca Ha 360°,

Pyuka crepxHa nopwna (Puc. A)

OCTOPOHO: B yensax npedomepaujeHus
msXxesibIx mpasm nodgelwiusaHue npedmemos
Ha py4Ke CmepXXHA NOPWHA 8 Kayecmee Kproka
CTPOI0 3AMNPELYEHO.
Pyyka cTepxHs NOpLUHA @ MOXeT UCMOMb30BaTbCA ANA
noaBeLIMBAHNA UHCTPYMEHTa B 6e30MacHOM MeCTe, KOr/a
VIHCTPYMEHT He UCMOMb3yeTcs.

PerynupoBka ctepxHsa nopiuHs (Puc. A)

1. ﬂ,ﬂﬂ BbIMOTHEHNA pquOVI PEryInpPOBKN CTEPKHA NOPLLIHA
5, HaxxmuTe 1 y,[l,ep)Kl/lBaVlTe KypKOBbII?I BbIK/TlOYaTe b
CTEPXHA NOPLWHA 6.

2. MNepemecTuTe pyuKy CTepxHaA NopLiHA @ B Heobxoanmoe
MNONOXEHNE.

3. OTI'I)/CTVITE KypKOBbII7I BbIK/TIOUATE b CTEPXKHA MOPLUHA.

YcTaHoBKa paboyero matepuana

Oepxatenb KapTpuaxa (Puc. A, 1)
1. YbeauTech, YTo NOpLEHb NOAXOANUT K UCNONb3YyEeMOMY
marepuany.
MPUMEYAHUE: VIcnonb3oBaHe HEBEPHOTO NMOPLLHA
MOMET NPUBECTM KO B3PbIBY KOHTEAHEPA C MaTepUasoM,
UTO MOXKET MOBPeAUTL lepXKaTe/b KapTpUaKa n/unw
KNeeBow NUCToNeT.

2. icnonb3yiite 6GN0KNPOBKA KYPKOBOrO BbiKAtoYaTens 2 ans
ONOKMPOBKM KYPKOBOrO BbikAouatens @,

3. ObpexbTe HOCKK Tybbl C MacTUKo/MaTepuanom (Puc. ).
OTBepcTve HeboMbWOro pa3mepa Tpebyet 6onbluero
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yCunua ANA BblAaBNMBAHNA MaTepUana, Uto Moxer
NOBMNATb HA CPOK PabOoTbl aKKYMYAATOPa.

4. MpobeiiTe BHyTPEHHee ynaoTHeHKe TyObl C MACTUKON
VI MaTepranom C NOMOLLbIO LUMNa @, pacnoNOXEHHOTO
B HVKHE YacTu iepKaTensa KapTpuaxa.

MMTPUMEYAHMUE: Ecnu ynnomHeHue He 6ydem npobumo,
Mamepuan Moxem 8blUmu u3 3a0Hed Yyacmu myo6bl

U nogpedums ycmpoUlcmao.

MMTPUMEYAHUE: He donyckatime 3aepA3HEHUSA CMepXHsA
NOPWIHA, OepXxamesa Kapmpuoxa u Kapmpuoxa
mMamepuanom. Bo3gpauwyeHue CmepxHsa NOPWHS,
NOKPEIMO20 8bICOXUIUM MAmMepuanom, Moxem
NpuBeCMU K NospexoeHuto 8HympeHHux demarnel
UHCMPYMeHmMa u npusecmu K HenpasusbHoMy
NoJIoKeHUI Mybebl.

5. Kpenko yaepXunBante MHCTPYMEHT, HaXMUTE KYPKOBbIA
BbIK/OUaTENb CTEPXKHA NOPLIHA 6, 4TOObI 0CBOOOANTD
cTepxeHb NopWHA . C NTOMOLLbIO PYYKM CTEPXKHA
NopLWHA @ NOTAHWTE CTePXeHb NOPLIHA Ha3af, uTobb
TyOy C MacTVKOM/MaTepranom MOXHO ObINI0 YCTaHOBUTb
B AepKaTesb KapTpuaxa.

6. BcTaBbTe TyOy C MacTUKOWM/MaTepUanom.

7. HaxmuTe v yoepxmBainTe KypKOBbI/ BbIK/OUaTE b
CTEPXKHA MOPLUHA ©), CMeLLad pyyKy CTepXHA NopLIHA 4
Bnepes A0 Tex Nop, NoKa NopLieHb @ He ynpeTcA B Ty6y.

8. OTnycTnTe KYpPKOBBIN BbIKAKOUATENb CTEPXKHA MOPLLHA.

9. [oBepHUTE AepKaTenb KapTpuaXKa Ha HeOOXOAMMBIA yron.

DepxaTtenb Ty6bI1 (PNc. A, H, 1)

1. Yb6enuTech, UTo NOpLIeHb NOAXOANT K UCNONb3yeMOMy
matepuany.
MPUMEYAHMUE: \cnonb30BaHWe HEBEPHOTO NOPLIHA
MOET MPUBECTM KO B3PbIBY KOHTEMHEPA C MaTeEPUANOM,
UTO MOXET NOBPeNTb AepXKaTeNb KapTpUaXKa u/vnm
KNneeBow NUCTONET.

2. OTBEPHUTE 1 CHAMUTE KPbILLKY HOCKKa 3 1 HOCWIK.

3. HaxmuTe v ynepxmBanTe KypKOBbIV BbIK/OUaTe b
CTePXHA NOPLUHA ©. C MOMOLLBIO PYUKM CTEPXKHA
NOpWHA @ NOTAHWTE CTepXeHb NopLHA 5 Ha3az, YToob
KOHTEHEep C MacTM1KOW/MaTepranom MOXHO ObINo
YCTaHOBUTb B AeprkaTent Tybbl 12,

4. YctaHoBUTe TyOY B AeprkaTent And TyObl 1 obpexxbre
kopnyc (bnvKe K HOCKKY) B COOTBETCTBUM C PYyKOBOACTBOM
NPOV3BOANTENA.

BAMHO: HE ypanante mactvky/matepuan C KOHTenmHepa.
3ANPELLAETCA onyckaTb KOHUMK HOCMKA B KaKOW-160
matepwan.

5. Koraa KOHUYMK HOCMKa pacnonoxeH B HanpasneHum ot
VHCTPYMEHTA, NPUKPYTHTE KPBILIKY HOCKKA 00PaTHO Ha
Aepxatenb TyObl.

6. ObpexbTe KOHUYMK HOCa COMNMACcHO YCNOBUAM NPUMEHEHNA
(Pnc. ).

MPUMEYAHMUE: OcTaBlumniicA B AepxaTtene KapTpuaxa/Tyobl
MaTepwan MOXeT BbICOXHYTb. [1py MCNONb30BAHUM MACTUKM
VN Knea cnefymnte pykOBOACTBY NMPOU3BOANTENA.

TEXHUYECKOE OBC/TY XUBAHUE

InekTponHCTpyMeHT DEWALT nmeeT AnuTeNbHbIA CPOK
3KCMNyaTaumm 1 TpebyeT MUHUMANbHbBIX 33TPaT Ha
TeX00CyXMBaHVe. [1na AnutensHo 6e30TKasHoM paboTbl
HeobxoAMMo 0becneynTb NPaBUbHbIA YXOf 3@ MHCTPYMEHTOM
VI €ro perynapHyto OYNCTKY.

BHUMAHUE: YmoG6bl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06x00UMO 8bIK/IIOHUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHume 6amapeio, npexoe
yeMm 8b6INOJIHAMb KAKYI0-/1U60 pe2ynuposKy

nu6o yoaname/ycmanasnueams Kakue-nu6o
donosiHumesnbHole npucnocobnenus. Cr1yyaiHell
3anyck MOXem npugecmu K mpasme.

3apsAaHoe yCTPOWCTBO M akKYMYNATOPHble GaTapen
HEepPeMOHTOMPUIOAHbI.

O

Yl

(ma3ka
Bawemy MHCTpyMeHTY He TpebyeTca ONONHNTEeNbHAA CMa3Ka.

oA

Ounctka (Puc. A)

OCTOPOXHO: Yoanaiime 3aepA3HeHUs U Nbisb

C Kopnyca UHCmpymeHma, npody8as €20 Cyxum
8030yXOM, NOCKOJIbKY 2PA3b COOUPAemMca 8Hympu
KOPNYCa u 80KPY2 8eHMUAYUOHHbIX 0maepcmud.
Hadesatime 3awumHele HaywHUKU U NpOMUBONbIIEBYIo
MACKy NpU 86INOIHEHUU SMUux pabom.

A OCTOPOXHO: Hukoz20a He none3ylmecs
pacmeopumenamu unu opyeumu
CUIbHOOEUCMBYIOWUMU XUMUYECKUMU 8EWeCmB8amu
019 YUCMKU Hememanauyeckux yacmel UHCMpymMeHma.
MU XUMUKAmel MO2ym nospeoume Cmpykmypy
Mamepuand, Ucnose3yemozo 0719 NPoU3800CMaa
makux demaned. YIcnosie3ylime mKaHb, CMOYEHHYIO
8 MAZKOM MbliIbHOM pacmaope. He donyckatime
nonaoaxue Xuokocmu 8Hympb UHCMPYMEHMA; HUK020a
He noepyxalme HUKakue u3 demanelt UHCMpyMeHma
8 XUOKOCM.

MPUMEYAHUE: Ocmasuwiulics 8 Oepxamerne
Kapmpuoxa/mybbl Mamepuan MOoXem 8bICOXHYMb.
IKCNAYamayus UHCMpyMeHma 8 makux ycao8usx
CMpo20 3anpeuwjeHa. B yenax npedomapawyeHus
pucka nospexoeHus cobcmeeHHocmu ciedylme
peKoMeHOayUAM Npou38ooUMesns Kies.
[Ina 04nNCTKM AepKaTena KapTpuaka cnepynTe
peKoMeHAAUMAM NPOV3BOANTENA KNEA MO OUNCTKE HOCUKA,
NOPLIHA 1 CTEPXKHA NOPLIHA OT KNes.
[Ina 0unCTKM aepaTens TyObl OTBEPHUTE KPBILIKY HOCKKA 13
v nepxarenb Tyobl 12, 3aTem CHUMWTE C MHCTPYMeHTa. [InA
OYMCTKM HOCKKA, NOPLLIHA, CTEPXKHA MOPLIHA 1 AepxaTens
TyObl CnefyinTe pekomMeHAaUMAM NPOV3BOANTENA KNENKOro
BELIeCTBa, a TakKe MoObIM MHCTPYKUMAM, MPUBEAEHHBIM Ha
3TUKETKaX ¥ B AOKYMEHTALMMN K MPUHAANEXHOCTW.
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NlononHutenbHble NpUHaANeXHoCTn

OCTOPOXHO: B caa3u ¢ mem, 4mo 00NOIHUME IbHbIE
npucnocobneHus opyaux npouzsooumeret, Kpome
DEWALT, He npoxo0unu nposepky Ha coemMecmumocme
C OGHHbIM U30esuem, Ux UCno/1b308aHUE MOXEM
npedcmasname onacHocmeo. Bo usbexaHue mpasm
cnedyem ucnob308ame 014 0AHHO20 UHCMpPYMeHmMa
MOo7bKO 00NOAHUMEbHbIE NPUCNOCOb/IeHUH,
pexomeHdosarHbie DEWALT.

[POKOHCYNbTVPYATECH CO CBOMM MPOAABLIOM [/15 MOMTyYeHUs
JOMNONHUTENBHON UHOPMALIUN.

3awuTa oKpyKatoulei cpeabl
PazpenbHas yTunmzauma. M3aenna n akkyMynaTopHble
faTapem C AaHHbIM CUMBONIOM Ha MapKMPOBKeE
3anpeuaeTcs yTUM3MpPoBaTh C 06bIYHBIMY ObITOBBIMY
L NG
V13penuns n akkyMynaTopHble baTapen cofepkat maTepuansbi,
KOTOpPble MOTYT ObITb U3BMIEYEHBI MW NepepadoTaHbl, CHIXKAs
NOTPEOHOCTH B CXOAHOM Chipbe. [ToXanyincTa, yTuansmnpymnrte
INEKTPUUECKIE U3AEeNNA 1 aKKYMyNATOpHble baTapew
B COOTBETCTBUMW C MECTHBIMU HOPMamU. [loNoHMTENbHaS
MHdOPMaUMA focTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AKKymynaTopHas 6atapes

[laHHY10 aKKYMYNATOPHYI0 BaTapeto C ANUTENbHBIM CPDOKOM

SKCNyaTaumm HeobxoanMMo nepesapaxatb, Koraa oHa

nepecTtaeT obecneynBaTh NiTaHKe, Heobxoanumoe A

BbINONHEHMA ONpeaeneHHbIX PaboT. [10 OKOHYaHWK CPOKa

JKCMNyaTauun ee cneayeT yTUAKM3MPOBATb, COBMOAAA NPY 3TOM

HeobxoavMble Mepbl MO 3ally1Te OKPYKaloLLeh cpeabl:

- PaspaanTte 6aTapelo 0 KOHL 1 13BNEKUTE ee 13
VHCTPYMEHTA.

+ /loHHO-TMTHEBbIE aKKYMYNATOPHbIe BaTapen nognexat
BTOpPUYHO NepepaboTke. CAaiTe Ux Halwemy avnepy nnu
B MECTHbI LIEHTP BTOPUUHON NepepaboTku. B 3Tux nyHKTax
batapen byyT NOABEPrHYTbl MOBTOPHOW NepepaboTke 1nu
NPaBUIbHOW YTUN3ALNN.

zst00441199 - 13-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.|t
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALL

FapaHTUsa

A9EE UMHDIAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO AaHHOe M3aenMe B MOMEHT NMOCTaBkM NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kakunx-nnbo aedekToB maTepuanos nnn cbopku. laHHas rapaHTUs 4ONOSHAET
3aKOHHble NpaBa YacTHOro NoTpedbuTens 1 He 3aTparneBaeT Ux Kakum-n1Mbo obpas3om.
HacTtosiasa rapaHTna OeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-duneHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoin 30He CBOGOAHOM TOProBM.

Ecnu B TeueHne 12 mecsueB C AaThl NPUOBPETEHUS NPOM3OLLIA NOAOMKA U3Oenus
DEWALT n3-3a HeKka4eCTBEHHbIX MaTeEPUanoB u/unn c6opku, NMbo nspenne SBnIeTcs
nedeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHuaMun, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3[enve ¢ MMHUMasbHbIM BECNOKOCTBOM AJ1s noTpebutens.

lapaHTVsa He OECTBUTENBHA, €CNU MOJSIOMKa NPOU30LLIa BCAeACTBUE:

* HopmanbHOro nsHoca

¢ HenpaBuibHOro NCNOML30BAHUS UM MIOXOr0 06CNyXMBAHUS

* [leperpyskun gsuratens

e Ecnu nsgenve nospexaeHo NOCTOPOHHUMU YacTULAMK, MAaTEPUANoOM UAN BCIEACTBUE
aBapum

* Mcnonb3oBaHMs HEHAANEXALLEro NCTOYHWKA NUTaHNS

lapaHTVs He AeNCTBUTENbHA, ECNV U3AENNe NOABEPrasioCb PEMOHTY uUnn pasbopke
NNUOM, HE YNONHOMOYeHHbIM DEWALT.

Onsa Toro, 4to6bl BOCNONBL30BATLCA rapaHTMEn HeoOXx0AUMO NPenOCTaBUTL: U3JeENne,
3anosiHEHHYI0 [apaHTUNHYIO KapTy 1 OoKa3aTesbCTBO MOKYMNKW (NpUemMKun) annepy nim
HenocpeacTBEHHO YMNOSIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CnyXMBaHUIO HE NO34HEee OBYX
MECSILEEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHUS MOSIOMKMN.

NHdopmaumio o Gnuxariiem areHte no o6cnyxmeaHnio DEWALT MOXHO HanmTy Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNnoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY tvvueveiineeiiieeeetnseeeeineesstnsenesnesesnnsassinneesnnns
CepuitHbli HOMep / Koa paTbl

FMOTPEOUTEIIL i

LUNED

LaTa

NS3IALVT

DEWALL

Garantija

DeEWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:
* Normals nodilums
e |erices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana
¢ Ja motors darbinats ar parslodzi
e Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéeka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolakam nav DEWALT
afjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nUMUIS/DAUMA KOGS oo
KNS Rttt
PArJEVEJS e ———————————————————————
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